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CAPE TOWN AGREEMENT OF 2012 ON THE IMPLEMENTATION OF THE PROVISIONS 
OF THE TORREMOLINOS PROTOCOL OF 1993 RELATING TO THE TORREMOLINOS 

INTERNATIONAL CONVENTION FOR THE SAFETY OF FISHING VESSELS, 1977

ACCORD DU CAP DE 2012 SUR LA MISE EN CEUVRE DES DISPOSITIONS 
DU PROTOCOLE DE TORREMOLINOS DE 1993 RELATIF A LA 
CONVENTION INTERNATIONALE DE TORREMOLINOS SUR 

LA SECURITE DES NAVIRES DE PECHE, 1977
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ACUERDO DE CIUDAD DEL CABO DE 2012 SOBRE LA IMPLANTACiON DE 
LAS DISPOSICIONES DEL PROTOCOLO DE TORREMOLINOS DE 1993 

RELATIVO AL CONVENIO INTERNACIONAL DE TORREMOLINOS 
PARA LA SEGURIDAD DE LOS BUQUES PESQUEROS, 1977
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ATTACHMEI

■o

THE PARTIES TO THIS AGREEMENT,

HAVE AGREED as follows:
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given rise to difficulties in their implementation by a number of States having substantial 
fishing fleets under their flags and that this has prevented the entry into force of that Protocol 
and, consequently, the implementation of the regulations contained therein,

DESIRING to establish by common agreement the highest practicable standards for the 
safety of fishing vessels that can be implemented by all the States concerned,

CAPE TOWN AGREEMENT OF 2012 ON THE IMPLEMENTATION OF THE PROVISIONS 
OF THE TORREMOLINOS PROTOCOL OF 1993 RELATING TO THE TORREMOLINOS 

INTERNATIONAL CONVENTION FOR THE SAFETY OF FISHING VESSELS, 1977 / • .
/

CONSIDERING that this objective may best be achieved by the conclusion of an Agreement 
relating to the implementation of the provisions of the Torremolinos Protocol of 1993 relating 
to the Torremolinos International Convention for the Safety of Fishing Vessels, 1977,

RECOGNIZING the significant contribution to maritime safety in general and that of fishing 
vessels which can be made by implementation of the provisions of the Torremolinos Protocol 
of 1993 relating to the Torremolinos International Convention for the Safety of Fishing 
Vessels, 1977,

ACKNOWLEDGING, HOWEVER, that certain provisions of the Torremolinos Protocol of 1993/ 
relating to the Torremolinos International Convention for the Safety of Fishing Vessels, 1977, have|l<
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(1) The Parties to this Agreement shall give effect to the provisions of:

(a) the articles of this Agreement; and

(b)

(2)

i

(1)

(2)

(a)

(b)

signature subject to the procedure set out in paragraph (4) of this article; or(c)

accession.(d)

1F-2O22-2146789O-APN-DTR#MRE
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Articles 2 to 8 inclusive and articles 11 to 14 inclusive of the 1993 Torremolinos Protocol 
shall apply to this Agreement. In applying these articles, the regulations in the annex to the 
1993 Torremolinos Protocol, and the regulations in the annex to the 1977 Torremolinos 
Convention, a reference to "the present Protocol" or to "the Convention", respectively, shall 
be deemed to mean a reference to this Agreement.

(1) This Agreement shall remain open for signature at the Headquarters of the 
Organization from 11 February 2013 to 10 February 2014 and shall thereafter remain open 
for accession.

Article 3 
Signature, ratification, acceptance, approval and accession

the Torremolinos Protocol of 1993 relating to the Torremolinos International 
Convention for the Safety of Fishing Vessels, 1977 (hereinafter referred to 
as the "1993 Torremolinos Protocol"), with the exception of article 1, 
paragraphs (1)(a), (2) and (3), article 9 and article 10 of that Protocol, as 
modified by this Agreement.

signature subject to ratification, acceptance or approval followed by 
ratification, acceptance or approval; or

Article 1 
General obligations

Article 2 
Interpretation and application of the 1993 Torremolinos Protocol and 

the 1977 Torremolinos Convention

(3) 
a r 
thereto.

\ © 1

) The annex to this Agreement shall constitute an integral part of the Agreement and 
reference to this Agreement shall constitute at the same time a reference to the annex

7^

x( 
GV-**'

w_ .

All States may become Parties to this Agreement by expressing their consent to be 
bound by the Agreement by:

• ♦

signature without reservation as to ratification, acceptance or approval; or

The articles of this Agreement, articles 2 to 8 and 11 to 14 of the 1993 Torremolinos 
Protocol, the regulations in the annex to the 1993 Torremolinos Protocol, and the regulations, 
in the annex to the Torremolinos International Convention for the Safety of Fishing Vessels, 1977 
(hereinafter referred to as the "1977 Torremolinos Convention") shall, subject to the/^.'/=oua®o 
modifications set out in this Agreement, be read and interpreted as a single instrument. || j

FpilO 

uy...i
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Ratification, acceptance, approval or accession shall be effected by the deposit o

Q

(1)

(2)

(3)

DONE AT CAPE TOWN this eleventh day of October two thousand and twelve.
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This Agreement shall enter into force 12 months after the date on which not less 
than 22 States the aggregate number of whose fishing vessels of 24 m in length and over 
operating on the high seas is not less than 3,600 have expressed their consent to be bound 
by it.

For a State which deposits an instrument of ratification, acceptance, approval or 
accession in respect of this Agreement after the date on which it enters into force, this 
Agreement shall take effect three months after the date of deposit of the instrument.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned, being duly authorized by their respective 
Governments for that purpose, have signed this Agreement.

Article 4 
Entry into force

For a State which deposits an instrument of ratification, acceptance, approval or 
accession in respect of this Agreement after the requirements for entry into force thereof 
have been met but prior to the date of entry into force, the ratification, acceptance, approval 
or accession shall take effect on the date of entry into force of this Agreement or three 
months after the date of deposit of the instrument, whichever is the later date.

(3)
an instrument to that effect with the Secretary-General.

(4) A State which has deposited before the date of the adoption of this Agreement an 
instrument of ratification, acceptance, approval of or accession to the 1993 Torremolinos 
Protocol and which has signed this Agreement in accordance with paragraph (2)(c) of this 
article shall be deemed to have expressed its consent to be bound by this Agreement 
12 months after the date of the adoption of this Agreement unless that State notifies the 
depositary in writing before that date that it is not availing itself of the simplified procedure set, 
out in this paragraph.

(4) After the date on which an amendment to this Agreement is deemed to have been 
accepted under article 11 of the 1993 Torremolinos Protocol, as applied to this Agreement 
pursuant to article 2, any instrument of ratification, acceptance, approval or accession 
deposited shall apply to this Agreement as amended.
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ANNEX

REGULATIONS FOR THE CONSTRUCTION AND EQUIPMENT OF FISHING VESSELS

CHAPTER I

GENERAL PROVISIONS

Regulation 1 - Application

The existing text of the regulation is replaced by the following:1

Unless expressly provided otherwise, the provisions of this annex shall

(2)

(a)

(b)

(c)

(d)

(3)

(4)

(5)

(a)

explain the reasons for the decision taken under paragraph (4);(b)

IF-2022-21467890-APN-DTR#MRE
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Where a Party has concluded that it is not immediately possible to 
implement all of the measures provided for in chapters VII, VIII, IX and X on existing 
ships, the Party may, in accordance with a plan, progressively implement the 
provisions of chapter IX over a period of no more than 10 years and the provisions 
of chapters VII, VIII and X over a period of no more than five years.

indicate the provisions of chapters VII, VIII, IX and X to be 
progressively implemented;

Each Party which avails itself of the possibility afforded in paragraph (2) 
shall communicate to the Organization the reasons for that decision.

< >

"(1) 
apply to new vessels.

/lx I

MODIFICATIONS TO THE ANNEX AND THE APPENDICES TO THE ANNEX TO THE 
TORREMOLINOS PROTOCOL OF 1993 RELATING TO THE TORREMOLINOS 

INTERNATIONAL CONVENTION FOR THE SAFETY OF FISHING VESSELS, 1977

For the purpose of this Protocol, the Administration may decide to use the 
following gross tonnage in place of length (L) as the basis for measurement for all 
chapters:

Each Party which avails itself of the possibility afforded in paragraph (4) 
shall in its first communication to the Organization:

a gross tonnage of 300 shall be considered equivalent to a 
length (L) of 24 m;

a gross tonnage of 950 shall be considered equivalent to a 
length (L) of 45 m;

a gross tonnage of 2,000 shall be considered equivalent to a 
length (L) of 60 m; and

a gross tonnage of 3,000 shall be considered equivalent to a 
length (L) of 75 m.

of I z
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(c)

(d)

(6)
OE Dip

Regulation 2 - Definitions

(23)

Regulation 3 - Exemptions

Paragraphs (3) and (4) are replaced by the following:3

"(3)

(a)

the vessel is operating solely in:(b)

(i)

(ii)

IF-2022-21467890-APN-DTR#MRE
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X

Anniversary date means the day and the month of each year which will 
correspond to the date of expiry of the relevant certificate."

describe the plan for progressive implementation, which"shall 
be for more than five or 10 years, as appropriate; and

in subsequent communications on the application of this Protocol, 
describe measures taken with a view to giving effect to the 
provisions of the Protocol and progress made in line with the 
time frame established.

the vessel complies with safety requirements which, in the opinion 
of that Administration, are adequate for the service for which it is 
intended and are such as to ensure the overall safety of the vessel 
and persons on board;

a common fishing zone established in adjoining marine 
areas under the jurisdiction of neighbouring States which 
have established that zone, in respect of vessels entitled 
to fly their flags, only to the extent and under the 
conditions that those States agree, in accordance with 
international law, to establish in this regard; or

2 The existing paragraph (14) is deleted, the existing paragraphs (15) to (22) an 
renumbered as (14) to (21) and the following new paragraphs (22) and (23) are added:

The Administration may exempt any vessel entitled to fly its flag from any of 
the requirements of this annex if it considers that the application is unreasonable 
and impracticable in view of the type of vessel, the weather conditions and the 
absence of general navigational hazards, provided:

the exclusive economic zone of the State of the flag it is 
entitled to fly, or, if that State has not established such a 
zone, in an area beyond and adjacent to the territorial sea 
of that State determined by that State in accordance with 
international law and extending not more than

and impracticable in view of the vessel's operating area and the type of vessel."

A7 
2( Ao1

uA
...

'Ay POL/oj
(n<O

The Administration may exempt a vessel from annual surveys, as specified . 
in regulations 7(1 )(d) and 9(1 )(d), if it considers that the application is unreasonably^ 

(67'Ko|,iAeos^ 
.5 ' K ✓ \O /Xr I

"(22) Gross tonnage means the gross tonnage calculated in accordance with the 
tonnage measurement regulations contained in annex I to the International 
Convention on Tonnage Measurement of Ships, 1969, or any instrument amending 
or replacing it.
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(iii)

(c)

(4)

11

"Regulation 6 - Inspection and survey

(1)

(2)

require repairs to a vessel; and(a)

(b)

(3)
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carry out inspections and surveys if requested by the appropriate 
authorities of a port State.

The inspection and survey of vessels, so far as regards the enforcement of 
the provisions of the present regulations and the granting of exemptions therefrom, 
shall be carried out by officers of the Administration. The Administration may, 
however, entrust the inspections and surveys either to surveyors nominated for the 
purpose or to organizations recognized by it.

,0°

An Administration nominating surveyors or recognizing organizations to 
conduct inspections and surveys as set forth in paragraph (1) shall as a minimum 
empower any nominated surveyor or recognized organization to:

The Administration shall notify the Organization of the specific responsibilities and 
conditions of the authority delegated to nominated surveyors or recognized 
organizations.

When a nominated surveyor or recognized organization determines that the 
condition of the vessel or its equipment does not correspond substantially with the 
particulars of the certificate or is such that the vessel is not fit to proceed to sea 
without danger to the vessel or persons on board, such surveyor or organization 
shall immediately ensure that corrective action is taken and shall in due course 
notify the Administration. If such corrective action is not taken the relevant 
certificate should be withdrawn and the Administration shall be notified immediately; 
and, if the vessel is in the port of another Party, the appropriate authorities of the 
port State shall also be notified immediately. When an officer of the Administration, 
a nominated surveyor or a recognized organization has notified the appropriate 
authorities of the port State, the Government of the port State concerned shall give

IF-2022-21467890-APN-DTR#MRE

the exclusive economic zone or a marine area under the 
jurisdiction of another State, or a common fishing zone, in 
accordance with an agreement between the States 
concerned in accordance with international law, only to 
the extent and under the conditions that those Statesj**? 
agree to establish in this regard; and

200 nautical miles from the baselines from which the 
breadth of its territorial sea is measured; or

A;

4 The existing regulations 6 to 
regulations 6 to 17:

J4*7/
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the Administration notifies the Secretary-General of the termslahd ® 1
conditions on which the exemption is granted under vthis
paragraph. Xcx \i -

/O/ fcAo-
% Ta

Hrk 

An Administration which allows any exemption under paragraph (1) or (2) 
shall communicate to the Organization particulars of the same to the extent 
necessary to confirm that the level of safety is adequately maintained and the 
Organization shall circulate such particulars to the Parties for their information."

are replaced by the - following new
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(4)

Regulation 7 - Surveys of life-saving appliances and other equipment

(1)

an initial survey before the vessel is put in service;(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

The surveys referred to in paragraph (1) shall be carried out as follows:(2)

(a)

Pagina 38 de 188
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a renewal survey at intervals specified by the Administration but 
not exceeding five years, except where regulations 13(2), 13(5) 
and 13(6) are applicable;

a periodical survey within three months before or after the second 
anniversary date or within three months before or after the third 
anniversary date of the International Fishing Vessel Safety 
Certificate which shall take the place of one of the annual surveys 
specified in paragraph (1)(d). Alternatively, the Administration may 
decide that the periodical survey shall be carried out within three 
months before the second anniversary date and three months after 
the third anniversary date of the International Fishing Vessel 
Safety Certificate;

an additional survey either general or partial, according to the 
circumstances, shall be made after a repair resulting from 
investigations prescribed in regulation 10 or whenever any 
important repairs or renewals are made. The survey shall be such 
as to ensure that the necessary repairs or renewals have been 
effectively made, that the material and workmanship of such 
repairs or renewals are in all respects satisfactory, and that the 
vessel complies in all respects with the provisions of the present 
regulations and of the International Regulations for Preventing 
Collisions at Sea in force, and of the laws, decrees, orders and 
regulations promulgated as a result thereof by the Administration.

an annual survey within three months before or after each 
anniversary date of the International Fishing Vessel Safety 
Certificate; and

the initial survey shall include a complete inspection of the fire 
safety systems and appliances, life-saving appliances and 
arrangements except radio installations, the shipborne 
navigational equipment, pilot transfer arrangements and other 
equipment to which chapters II, III, IV, V, VI, VII, VIII and X apply

IF-2022-21467890-APN-DTR#MRE

I0!! I I(p/
The life-saving appliances and other equipment as referred to inV 

paragraph (2)(a) shall be subject to the surveys specified below: v -Z

ITAV'Of lz

\J '// -
U-. ''

In every case, the Administration shall fully guarantee the completeness 
and efficiency of the inspection and survey and shall undertake to ensure the 
necessary arrangements to satisfy this obligation.

FOI.UV30 \

-J' ( • 

IcS
such officer, surveyor or organization any necessary assistance to carry ou -cv*''
obligations under this regulation. When applicable, the Government of the peq-SAD^Z 
State concerned shall ensure that the vessel shall not sail until it can proceed to 
sea, or leave port for the purpose of proceeding to the appropriate repair yard, 
without danger to the vessel or persons on board.

UJE
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(b)

(C)

periodical and annual surveys referred to in paragraphs (1)(c)

Regulation 8 - Surveys of radio installations

(1)

an initial survey before the vessel is put in service;(a)

(b)

(c)

(d)
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the annual survey shall include a general inspection of the 
equipment referred to in paragraph (2)(a) to ensure that it has 
been maintained in accordance with regulation 10(1) and that it 
remains satisfactory for the service for which the vessel is 
intended.

a periodical survey within three months before or after each 
anniversary date of the International Fishing Vessel Safety 
Certificate; or a periodical survey within three months before or 
after the second anniversary date or within three months before or 
after the third anniversary date of the International Fishing Vessel 
Safety Certificate. Alternatively, the Administration may decide that 
the periodical survey shall be carried out within three months 
before the second anniversary date and three months after the 
third anniversary date of the International Fishing Vessel Safety 
Certificate; and

I

a renewal survey at intervals specified by the Administration but 
not exceeding five years, except where regulations 13(2), 13(5) 
and 13(6) are applicable;

an additional survey either general or partial, according to the 
circumstances, shall be made after a repair resulting from 
investigations prescribed in regulation 10 or whenever any 
important repairs or renewals are made. The survey shall be such 
as to ensure that the necessary repairs or renewals have been 
effectively made, that the material and workmanship of such

IF-2022-21467890-APN-DTR#MRE

The radio installations, including those used in life-saving appliances, of 
vessels to which chapters VII and IX apply shall be subject to the surveys 
specified below:

(3) The
and (1 )(d) shall be endorsed on the International Fishing Vessel Safety Certificate.

/TV''
)

the renewal and periodical surveys shall include an inspectionxST 
the equipment referred to in paragraph (2)(a) to ensure th^yv 
complies with the relevant requirements of the present regulafro^is 
and the International Regulations for Preventing Collisions atfeea 
in force, is in satisfactory condition and is fit for the servicewor 
which the vessel is intended; and

4/
uj/ k

era.IA£>O

211 fe/FOUQ

to ensure that they comply with the requirements..of.-4h£ presei 
regulations, are in satisfactory condition and are fit for the service 
for which the vessel is intended. The fire control plans, nautical 
publications, lights, shapes, means of making sound signals and 
distress signals shall also be subject to the above-mentioned 
survey for the purpose of ensuring that they comply with the 
requirements of the present regulations and, where applicable, the 
International Regulations for Preventing Collisions at Sea in force;
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The surveys referred to in paragraph (1) shall be carried out as follows:(2)

(a)

(b)

(3)

Regulation 9 - Surveys of structure, machinery and equipment

(1)

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)
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The periodical surveys referred to in paragraph (1)(c) shall be endorsed on 
the International Fishing Vessel Safety Certificate.

the initial survey shall include a complete inspection of the radio 
installations, including those used in life-saving appliances, to 
ensure that they comply with the requirements of the present 
regulations; and

the renewal and periodical surveys shall include an inspection of 
the radio installations, including those used in life-saving 
appliances, to ensure that they comply with the requirements of 
the present regulations.

an initial survey including an inspection of the outside of the 
vessel's bottom before the vessel is put in service;

a renewal survey at intervals specified by the Administration but 
not exceeding five years, except where regulations 13(2), 13(5) 
and 13(6) are applicable;

an intermediate survey within three months before or after the 
second anniversary date or within three months before or after the 
third anniversary date of the International Fishing Vessel Safety 
Certificate, which shall take the place of one of the annual surveys 
specified in paragraph (1)(d). Alternatively, the Administration may 
decide that the intermediate survey shall be carried out within 
three months before the second anniversary date and three 
months after the third anniversary date of the International Fishing 
Vessel Safety Certificate;

an annual survey within three months before or after each 
anniversary date of the International Fishing Vessel Safety 
Certificate;

a minimum of two inspections of the outside of the vessel's bottom 
during any five-year period, except where regulation 13(5) is 
applicable. Where regulation 13(5) is applicable, this five-year 
period may be extended to coincide with the extended period of 
validity of the certificate. In all cases the interval between any two 
such inspections shall not exceed 36 months; and

IF-2022-21467890- APN-DTR#MRE

Tn

The structure, machinery and equipment (other than items in respect of 
regulations 7 and 8) as referred to in paragraph (2)(a) shall be subject to the surveys 
and inspections specified below:

fo/

\T\

repairs or renewals are in al! respects satisfactory, and that the _
vessel complies in all respects with the provisions of the present , 
regulations and of the International Regulations for PreventingT/T"^. 
Collisions at Sea in force, and of the laws, decrees, orders an/c-7 T 
regulations promulgated as a result thereof by the Administration. | I

I 1
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the(f)

The surveys and inspections referred to in paragraph (1) shall be carried%?^.

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

IF-2022-21467890- APN-DTR#MRE
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the renewal survey shall include an inspection of the structure, 
machinery and equipment as referred to in paragraph (2)(a) to 
ensure that they comply with the requirements of the present 
regulations, are in satisfactory condition and are fit for the service 
for which the vessel is intended;

the intermediate survey shall include an inspection of the structure, 
boilers and other pressure vessels, machinery and equipment, the 
steering gear and the associated control systems and electrical 
installations to ensure that they remain satisfactory for the service 
for which the vessel is intended;

the inspection of the outside of the vessel's bottom and the survey 
of related items inspected at the same time shall be such as to 
ensure that they remain satisfactory for the service for which the 
vessel is intended.

(2)
out as follows:

the initial survey shall include a complete inspection of the 
structure, machinery and equipment. This survey shall be such as 
to ensure that the arrangements, materials, scantlings and 
workmanship of the structure, boilers and other pressure vessels, 
their appurtenances, main and auxiliary machinery including 
steering gear and associated control systems, electrical 
installations and other equipment comply with the requirements of 
the present regulations, are in satisfactory condition and are fit for 
the service for which the vessel is intended and that the required 
stability information is provided;

the annual survey shall include a general inspection of the 
structure, machinery and equipment referred to in 
paragraph (2)(a), to ensure that they have been maintained in 
accordance with regulation 10(1) and that they remain satisfactory 
for the service for which the vessel is intended; and

an additional survey either general or partial, according t< 
circumstances, shall be made after a repair resulting from 
investigations prescribed in regulation 10, or, whenever any 
important repairs or renewals are made. The survey shall be such 
as to ensure that the necessary repairs or renewals have been 
effectively made, that the material and workmanship of such 
repairs or renewals are in all respects satisfactory, and that the 
vessel complies in all respects with the provisions of the present/!^ D/^S------- ------ ,----- _... . . . , ,
regulations and of the International Regulations for Preventina$jr/Fou.-Mjo\ 
Collisions at Sea in force, and of the laws, decrees, orders an0;' / M 
regulations promulgated as a result thereof by the Administration. W Jy/?  y y

(3) The intermediate and annual surveys and the inspections of the outside of 
the vessel's bottom referred to in paragraphs (1)(c), (1)(d) and (1)(e) shall be 
endorsed on the International Fishing Vessel Safety Certificate.

A
l/i I
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Regulation 10 - Maintenance of conditions after survey

(1)

Regulation 11 - Issue or endorsement of certificates

(1)

(3)

(4)

Regulation 12 - Issue or endorsement of certificates by another Party

IF-2022-21467890-APN-DTR#MRE
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The condition of the vessel and its equipment shall be maintained to 
conform with the provisions of the present regulations to ensure that the vessel in all 
respects will remain fit to proceed to sea without danger to the vessel or persons 
on board.

A certificate called an International Fishing Vessel Safety Certificate shall 
be issued, except for vessels exempted under regulation 3(3), after an initial or 
renewal survey to a fishing vessel which complies with the relevant requirements of 
chapters II, III, IV, V, VI, VII, VIII, IX and X and any other relevant requirements of 
the present regulations.

When an exemption is granted to a vessel under and in accordance with 
the provisions of the present regulations, except for vessels exempted under 
regulation 3(3), a certificate called an International Fishing Vessel Exemption 
Certificate shall be issued in addition to the certificate prescribed in this paragraph.

The certificates referred to in this regulation shall be issued or endorsed 
either by the Administration or by any person or organization authorized by it. 
In every case, that Administration assumes full responsibility for the certificates.

A Party may, at the request of the Administration, cause a vessel to be surveyed 
and, if satisfied that the requirements of the present regulations are complied with, 
shall issue or authorize the issue of certificates to the vessel and, where 
appropriate, endorse or authorize the endorsement of certificates on the vessel in 
accordance with the present regulations. Any certificate so issued shall contain a 
statement to the effect that it has been issued at the request of the Government of 
the State the flag of which the vessel is entitled to fly, and it shall have the same 
force and receive the same recognition as a certificate issued under regulation 11.

(2) After any survey of the vessel under regulation 7, 8 or 9 has been 
completed, no change shall be made in the structural arrangements, machinery, 
equipment and other items covered by the survey, without the sanction of thwf? 4oi.iaco 
Administration.

(2) The International Fishing Vessel Safety Certificate referred to in 
paragraph (1) shall be supplemented by a Record of Equipment.

(3) Whenever an accident occurs to a vessel or a defect is discovered, either\v-,„ 
of which affects the safety of the vessel or the efficiency or completeness of its ^ 
life-saving appliances or other equipment, the skipper or owner of the vessel shall 
report at the earliest opportunity to the Administration, the nominated surveyor or 
recognized organization responsible for issuing the relevant certificate, who shall 
cause investigations to be initiated to determine whether a survey, as required by 
regulation 7, 8 or 9, is necessary. If the vessel is in a port of another Party, the 
skipper or owner shall also report immediately to the appropriate authorities of the 
port State and the nominated surveyor or recognized organization shall ascertain 
that such a report has been made.

I •



IU-9-

Regulation 13 - Duration and validity of certificates

(1)

(2) (a)

(b)

(c)

(3)

(4)

(6)

IF-2022-21467890-APN-DTR#MRE
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If a renewal survey has been completed and a new certificate cannot be 
issued or placed on board the vessel before the expiry date of the existing 
certificate, the person or organization authorized by the Administration may endorse 
the existing certificate and such a certificate shall be accepted as valid for a further 
period which shall not exceed five months from the expiry date.

When the renewal survey is completed more than three months 
before the expiry date of the existing certificate, the new certificate 
shall be valid from the date of completion of the renewal survey to 
a date not exceeding five years from the date of completion of the 
renewal survey.

\o'

In special circumstances, as determined by the Administration, a new 
certificate need not be dated from the date of expiry of the existing certificate as 
required by paragraph (2)(b) or (5). In these special circumstances, the new 
certificate shall be valid to a date not exceeding five years from the date of 
completion of the renewal survey.

Notwithstanding the requirements of paragraph (1), when the
renewal survey is completed within three months before the expiry^^ 
date of the existing certificate, the new certificate shall be vali&y,C'~ 
from the date of completion of the renewal survey to a date not \ 
exceeding five years from the date of expiry of the existing.., J 
certificate.

When the renewal survey is completed after the expiry date of the 
existing certificate, the new certificate shall be valid from the date 
of completion of the renewal survey to a date not exceeding 
five years from the date of expiry of the existing certificate.

I tn

An International Fishing Vessel Safety Certificate shall be issued for a 
period specified by the Administration which shall not exceed five years. 
An International Fishing Vessel Exemption Certificate shall not be valid for longer 
than the period of the certificate to which it refers.

If a certificate is issued for a period of less than five years, the 
Administration may extend the validity of the certificate beyond the expiry date to the 
maximum period specified in paragraph (1), provided that the surveys referred to in 
regulations 7, 8 and 9 applicable when a certificate is issued for a period of 
five years are carried out as appropriate.

(5) If a vessel at the time when a certificate expires is not in a port in which it is 
to be surveyed, the Administration may extend the period of validity of the certificate 
but this extension shall be granted only for the purpose of allowing the vessel to 
complete its voyage to the port in which it is to be surveyed, and then only in cases 
where it appears proper and reasonable to do so. No certificate shall be extended 
for a period longer than three months, and a vessel to which an extension is granted 
shall not, on its arrival in the port in which it is to be surveyed, be entitled by virtue of 
such extension to leave that port without having a new certificate. When the renewal 
survey is completed, the new certificate shall be valid to a date not exceeding 
five years from the date of expiry of the existing certificate before the extension was 
granted.
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(7)

(a)

(b)

(c)

(8)

(a)

(b)

(c)

Regulation 14 - Forms of certificates and records of equipment

Regulation 15 - Availability of certificates

IF-2022-21467890-APN-DTR#MRE

Pagina44 de 188

■

it

The certificates issued under regulations 11 and 12 shall be readily available on 
board for examination at all times.

if the certificate is not endorsed in accordance with the present 
regulations; and

A certificate issued under regulation 11 or 12 shall cease to be valid in any 
of the following cases:

The certificates and records of equipment shall be drawn up in the form 
corresponding to the models given in the appendix to the annex to the present 
Protocol. If the language used is neither English nor French, the text shall include a 
translation into one of these languages.

the anniversary date shown on the relevant certificate shall be 
amended by endorsement to a date which shall not be more than 
three months later than the date on which the survey was 
completed;

if the relevant surveys and inspections are not completed within 
the periods specified under regulations 7(1), 8(1) and 9(1);

xggx z
If an annual, intermediate or periodical survey is completed-before the 

period specified in the relevant regulations then:

upon transfer of the vessel to the flag of another State. A new 
certificate shall only be issued when the Government issuing the 
new certificate is fully satisfied that the vessel is in compliance with 
the requirements of regulations 10(1) and 10(2). In the case of a 
transfer between Parties, if requested within three months after the 
transfer has taken place, the Government of the State whose flag 
the vessel was formerly entitled to fly shall, as soon as possible, 
transmit to the Administration copies of the certificates carried by 
the vessel before a transfer and, if available, copies of the relevant 
survey reports.

<r'

.... .

%

the subsequent annual, intermediate or periodical survey require^pDEo^
by the relevant regulations shall be completed at the interv^sF/^ 
prescribed by these regulations using the new anniversary c®td;
and I Sf

the expiry date may remain unchanged provided one or 
annual, intermediate or periodical surveys, as appropriate, afe^- 
carried out so that the maximum intervals between the surveys 
prescribed by the relevant regulations are not exceeded.
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Regulation 16 - Acceptance of certificates

Regulation 17 - Privileges

CHAPTER V

FIRE PROTECTION, FIRE DETECTION, FIRE EXTINCTION AND FIRE FIGHTING

PART A-GENERAL

Regulation 1 - General

The existing text of the regulation is replaced by the following:5

"(1)

(2)

(a)

(b)

(c)

(3)

IF-2022-21467890- APN-DTR#MRE
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Unless expressly provided otherwise, this chapter shall apply to new 
vessels of 45 m in length and over.

Certificates issued under the authority of a Party shall be accepted by the other 
Party for all purposes covered by the present Protocol. They shall be regarded by 
the other Party as having the same force as certificates issued by them.

Method HF - The fitting of an automatic sprinkler and fire alarm 
system for the detection and extinction of fire in all spaces in which 
fire might be expected to originate, generally with no restrictions on 
the type of internal divisional bulkheads; or

The privileges of the present Protocol may not be claimed in favour of any vessel 
unless it holds appropriate valid certificates."

One of the following methods of protection shall be adopted in 
accommodation and service spaces:

Method IF - The construction of all internal divisional bulkheads of 
non-combustible "B" or "C" Class divisions generally without the 
installation of a detection or sprinkler system in the accommodation 
and service spaces; or

The requirements for use of non-combustible materials in construction and 
insulation of the boundary bulkheads of machinery spaces, control stations, etc., and 
the protection of stairway enclosures and corridors shall be common to all three 
methods."

Method I HF — The fitting of an automatic fire alarm and detection 
system in all spaces in which a fire might be expected to originate, 
generally with no restriction on the type of internal divisional 
bulkheads, except that in no case shall the area of any 
accommodation space or spaces bounded by an "A" or "B" Class 
division exceed 50 square metres. However, the Administration may 
increase this area for public spaces.

'w/ r \
w I XQr I •
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CHAPTER VH

LIFE-SAVING APPLIANCES AND ARRANGEMENTS

PART B - VESSEL REQUIREMENTS

Regulation 5 - Number and types of survival craft and rescue boats

After the existing paragraph (4), new paragraphs (5), (6) and (7) are inserted as

"(5)

(6)

(7)

The existing paragraphs (5) and (6) are renumbered as (8) and (9).7

CHAPTER IX

RADIOCOMMUNICATIONS

PART A - APPLICATION AND DEFINITIONS

Regulation 1 - Application

At the end of the existing paragraph (2), the following new sentence is added:8

IF-2022-21467890-APN-DTR#MRE
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In the event of any one survival craft being lost or rendered unserviceable, 
there shall be sufficient survival craft available for use on either side, including those 
which are stowed in a position to be transferred to the other side, to accommodate 
the total number of persons on board. The transfer shall be easy to do, at a single 
open deck level, and all craft shall be free of obstacles to avoid entrapment and 
facilitate easy deployment.

Where the arrangement required in paragraph (3)(b) would interfere with 
the normal operation of the vessel, the Administration may decide, in lieu of meeting 
the requirements, that vessels carry other equivalent appliances for rescuing 
persons from the water, taking into account the vessel's navigational area and 
operational condition."

6 
follows:

"Notwithstanding the provisions of paragraph (1), the Administration may permit the 
existing radiocommunication system to continue to be used on board existing fishing 
vessels, providing the Administration is satisfied that it is equivalent to the 
requirements of this chapter."

J«

(SV

Where the arrangement required in paragraph (3)(a) would interfere wit^ 
the normal operation of the vessel, the Administration may decide, in lieu of meeting 
the requirements, that vessels carry survival craft capable of being launched from ohly 
one side of the vessel. These survival craft shall be of sufficient aggregate capacitwto 
accommodate at least twice the total number of persons on board, provided that tnavf 
survival craft of sufficient capacity to accommodate the total number of persons 
board can be easily transferred to the other side of the vessel, where they can be 
launched safely and rapidly.

ZyFOUO

USS.. JI

11
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APPENDIX

CERTIFICATES AND RECORD OF EQUIPMENT

The existing text of the Appendix is replaced by the following:9

"1 Form of Safety Certificate for Fishing Vessels

INTERNATIONAL FISHING VESSEL SAFETY CERTIFICATE tn

(State)(Official seal)

under the authority of the Government of

(name of the State)

by

(person or organization authorized)

Particulars of vessel

Name of vessel 

Distinctive number or letters 

Port of registry

,(2) 

A
Sea areas in which vessel is certified to operate (regulation IX/2) 

Date of building or major conversion contract 

Date of delivery or completion of major conversion 

IF-2022-21467890-APN-DTR#MRE
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Length (L) (regulation 1/2(5))/ 
Gross tonnage (regulation 1/2(22))'

<n
(2)

Date on which keel was laid or vessel was at a similar stage of construction in accordance with 
regulation l/2(1)(c)(ii) or (1)(c)(iii)

This Certificate shall be supplemented by a 
Record of Equipment

Alternatively, the particulars of the vessel may be placed horizontally in boxes. 
Delete as appropriate.

Issued under the provisions of the Cape Town Agreement of 2012 on the Implementation of the 
Provisions of the Torremolinos Protocol of 1993 relating to the 

Torremolinos International Convention for the Safety of Fishing Vessels, 1977

o/ dsSk 
[aA fey yx

'er,
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THIS IS TO CERTIFY:

1.1

1.2

That the survey showed that:2

2.1

the last two inspections of the outside of the vessel's bottom took place on2.2

and
(date)(date)

2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

2.10

3

(2) Delete as appropriate.
IF-2022-21467890-APN-DTR#MRE
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That the vessel has been surveyed in accordance with the requirements of 
regulations 1/7, 1/8 and 1/9 of the Protocol.

the vessel complied with the requirements of the Protocol as regards fire safety 
systems and appliances and fire control plans;

the life-saving appliances and the equipment of the lifeboats, liferafts and rescue 
boats were provided in accordance with the requirements of the Protocol;

the vessel was provided with a line-throwing appliance and radio installations used 
in life-saving appliances in accordance with the requirements of the Protocol;

the vessel complied with the requirements of the Protocol as regards radio 
installations;

the functioning of the radio installations used in life-saving appliances complied with 
the requirements of the Protocol;

the vessel complied with the requirements of the Protocol as regards shipborne 
navigational equipment, means of pilot transfer arrangements and nautical 
publications;

the vessel was provided with lights, shapes, means of making sound signals and 
distress signals in accordance with the requirements of the Protocol and the 
International Regulations for Preventing Collisions at Sea in force;

That an International Fishing Vessel Exemption Certificate has/has not<2) been 
issued.

in all other respects the vessel complied with the relevant requirements of the 
Protocol.

That the vessel is/is not(2) subject to the annual surveys required in regulations 
1/7(1 )(d) and 1/9(1 )(d) of the Protocol.

%

io 
Iz

the condition of the structure, machinery and equipment as defined in regulationU/9 
was satisfactory and the vessel complied with the relevant requirements ’af:,. 
chapters II, III, IV, V and VI of the Protocol (other than those relating to fire safe^ 
systems and appliances and fire control plans);

l&f

Lual gk

jfo f
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Issued at 
(Place of issue of certificate)

(Date of issue)

(Signature of authorized official issuing the certificate)

(Seal or stamp of the issuing authority, as appropriate)

(3)
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Insert the date of expiry as specified by the Administration in accordance with regulation 1/13(1) of the 
Protocol. The day and the month of this date shall correspond to the anniversary date as defined in 
regulation 1/2(23), unless amended in accordance with regulation 1/13(7).

IF-2022-21467890-APN-DTR#MRE

This certificate is valid until <3) subject to the annual, 
intermediate and periodical surveys and inspections of the outside of the vessel's bottom in 
accordance with regulations 1/7, 1/8 and 1/9 of the Protocol.

y#’/fr
“al ol 
%
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Annual survey: Signed:
(Signature of authorized official)

(Seal or stamp of the authority, as appropriate)

Annual/intermediate(2) survey: Signed:

(Seal or stamp of the authority, as appropriate)

Annual/intermediate(2) survey: Signed:
(Signature of authorized official)

(Seal or stamp of the authority, as appropriate)

Signed.Annual survey:
(Signature of authorized official)

(Seal or stamp of the authority, as appropriate)

Annual/intermediate survey in accordance with regulation 1/13(7)(c)

Signed:
(Signature of authorized official)

(Seal or stamp of rhe authority, as appropriate)

(2) Delete as appropriate.
IF-2022-21467890-APN-DTR#MRE
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THIS IS TO CERTIFY that, at a survey required by regulation 1/9 of the Protocol, the vessel 
was found to comply with the relevant requirements of the Protocol.

Endorsement for annual and intetmediate surveys rc-Wing to structure, 
equipment referred to in paragraph 2.1 of this ceniricaie

THIS IS TO CERTIFY that, at an annual/intermediate(2' survey in accordance with 
regulations 1/9 and l/13(7)(c) of the Protocol, the vessel was found to comply with the 
relevant requirements of the Protocol.

Place: 
Date: 

Place: 
Date: 

Place: 
Date: 

Place: 
Date: 

(Signature of authorized official)
Place: 
Date: 

A, , X-A

/' ya
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>4 DE

First inspection: Signed:
(Signature of authorized official)

(Seal or stamp of the authority, as appropriate)

Second inspection: Signed:

(Seal or stamp of the authority, as appropriate)

Signed:Annual survey:
(Signature of authorized official)

(Seal or stamp of the authority, as appropriate)

Annual/periodical(2) survey: Signed:
(Signature of authorized official)

(Seal or stamp of the authority, as appropriate)

Annual/periodical(2) survey: Signed:
(Signature of authorized official)

(Seal or stamp of the authority, as appropriate)
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THIS IS TO CERTIFY that, at a survey required by regulation 1/7 of the Protocol, the vessel 
was found to comply with the relevant requirements of the Protocol.

Provision may be made for additional inspections.
Delete as appropriate.

Endorsement for annual and periodical surveys relating to life-saving appliances and 
other equipment referred to in paragraphs 2.3, 2.4, 2.5, 2.8 and 2.9 of this certificate

(4)

(2)

Place: 
Date: 

Place: 
Date: 

Place: 
Date: 

Place: 
Date: 

Place: 
Date: 

(Signature of authorized official^ 

.................................................

THIS IS TO CERTIFY that, at an inspection required by regulation 1/9 of the Protocol, tl 
vessel was found to comply with the relevant requirements of the Protocol.

Endorsement for inspections of the outside of the vessel's bottom(4)
•Jr

, J

\*\

z
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Annual survey: Signed: 
(Signature of authorized official)

(Seal or stamp of the authority, as appropriate)

Annual/periodical survey in accordance with regulation l/13(7)(c)

Signed:
(Signature of authorized official)

(Seal or stamp of the authority, as appropriate)

Signed:Periodical survey:
(Signature of authorized official)

(Seal or stamp of the authority, as appropriate)

Signed:Periodical survey:
(Signature of authorized official)

(Seal or stamp of the authority, as appropriate)

Signed:Periodical survey:
(Signature of authorized official)

(Seal or stamp of the authority, as appropriate)

(2) Delete as appropriate.
IF-2022-21467890-APN-DTR#MRE
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Place: 
Date: 

Place: 
Date: 

Place: 
Date: 

Place: 
Date: 

Place: 
Date: 

Endorsement for periodical surveys relating to radio installations referred to in 
paragraphs 2.6 and 2.7 of this certificate

Z^7

zd

THIS IS TO CERTIFY that, at a survey required by regulation 1/8 of the Protocol, the vessel 
was found to comply with the relevant requirements of the Protocol.

LU 
</>

^2^
•7I ) on

THIS IS TO CERTIFY that, at an annual/periodical<2> survey in accordance with regulation^hfi 
and 1/13(7)(c) of the Protocol, the vessel was found to comply with the relevant requirements 
of the Protocol.

FOLIO
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Periodical survey: Signed: 
(Signature of authorized official)

(Seal or stamp of the authority, as appropriate)

Periodical survey in accordance with regulation l/13(7)(c)

Signed:
(Signature of authorized official)

(Seal or stamp of the authority, as appropriate)

Signed:
(Signature of authorized official)

(Seal or stamp of the authority, as appropriate)

Signed:
(Signature of authorized official)

(Seal or stamp of the authority, as appropriate)
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Endorsement where the renewal survey has been completed and regulation 1/13(4) 
applies

The vessel complies with the relevant requirements of the Protocol, and this certificate shall, 
in accordance with regulation 1/13(3) of the Protocol, be accepted as valid until 

Endorsement to extend the certificate if valid for less than 5 years where 
regulation 1/13(3) applies

The vessel complies with the relevant requirements of the Protocol, and this certificate shall, 
in accordance with regulation 1/13(4) of the Protocol, be accepted as valid until 

Place: 
Date: 

Place: 
Date: 

Place: 
Date: 

Place: 
Date: 

n/ ■

THIS IS TO CERTIFY that, at a periodical survey in accordance with regulations 1/8 
and 1/13(7)(c) of the Protocol, the vessel was found to comply with the relevant requirements 
of the Protocol.

ll J
2 2
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Signed:
(Signature of authorized official)

(Seal or stamp of the authority, as appropriate)

Endorsement for advancement of anniversary date where regulation 1/13(7) applies

Signed:
(Signature of authorized official)

(Seal or stamp of the authority, as appropriate)

Signed:
(Signature of authorized official)

(Seal or stamp of the authority, as appropriate)
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The certificate shall, in accordance with regulation 1/13(5) of the Protocol, be accepted as 
valid until 

Place: 
Date: 

Place: 
Date: 

Place: 
Date: 

J w

In accordance with regulation 1/13(7) of the Protocol, the new anniversary date 
is 

In accordance with regulation 1/13(7) of the Protocol, the new anniversary date 
is 

Endorsement to extend the validity of the certificate until reaching the'pbrt of survej^c-— 
or for a period of grace where regulation 1/13(5) applies
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2 Form of Exemption Certificate

INTERNATIONAL FISHING VESSEL EXEMPTION CERTIFICATE

(Official seal) (State)

under the authority of the Government of

(name of the State)

by
(person or organization authorized)

Particulars of vessel

THIS IS TO CERTIFY:

Conditions, if any, on which the Exemption Certificate is granted:

Issued at 
(Place of issue of certificate)

(Date of issue)

(Seal or stamp of the issuing authority, as appropriate)

IF-2022-21467890-APN-DTR#MRE
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X*

Name of vessel
Distinctive number or letters 
Port of registry
Length (L) (regulation 1/2(5))/
Gross tonnage (regulation 1/2(22))' 

That the vessel is, under the authority conferred by regulation 
exempted from the requirements of

This certificate is valid until  subject 
to the International Fishing Vessel Safety Certificate, to which this certificate is attached, 
remaining valid.

(1)

(2)

Issued under the provisions of the
Cape Town Agreement of 2012 on the Implementation of the Provisions of the 

Torremolinos Protocol of 1993 relating to the
Torremolinos International Convention for the Safety of Fishing Vessels, 1977

(Signature of authorized official 
issuing the certificate)

Oi 
•J)

Alternatively, the particulars of the ship may be placed horizontally in boxes. 
Delete as appropriate.

Lt*31

ys/ 
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Signed:
(Signature of authorized official)

(Seal or stamp of the authority, as appropriate)

Signed:
(Signature of authorized official)

(Seal or stamp of the authority, as appropriate)

Signed:
(Signature of authorized official)

(Seal or stamp of the authority, as appropriate)
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This certificate shall, in accordance with regulation 1/13(3) of the Protocol, be accepted as 
valid until  subject to the International Fishing Vessel Safety 
Certificate, to which this certificate is attached, remaining valid.

Endorsement to extend the certificate if valid for less than 5 years 
regulation 1/13(3) applies

This certificate shall, in accordance with regulation 1/13(4) of the Protocol, be accepted as 
valid until  subject to the International Fishing Vessel Safety 
Certificate, to which this certificate is attached, remaining valid.

Place: 
Date: 

Place: 
Date: 

Place: 
Date: 

Endorsement to extend the validity of the certificate until reaching the port of survey 
or for a period of grace where regulation 1/13(5) applies

'u f

The certificate shall, in accordance with regulation 1/13(5) of the Protocol, be accepted as 
valid until  subject to the  Certificate, to 
which this certificate is attached, remaining valid.

Endorsement where the renewal survey has been completed and regulation 1/13(4)' 
applies

- /a

iierWgF
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3

0& Ola

$

Particulars of vessel1

Name of vessel 

Distinctive number or letters 

Port of registry

,(i) 

Details of life-saving appliances2

whom1

Port side

Total number of lifeboats2

2.1

2.2

2.3

(1) Delete as appropriate.
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I

Length (L) (regulation 1/2(5))/ 
Gross tonnage (regulation 1/2(22))'

RECORD OF EQUIPMENT FOR THE 
INTERNATIONAL FISHING VESSEL SAFETY CERTIFICATE

This Record shall be permanently attached to the 
International Fishing Vessel Safety Certificate.

Starboard 
side

Form of Supplement to the International Fishing Vessel Safety Cemfjgjdep^

1 *

Total number of persons accommodated 
by them__________________________
Number of partially enclosed lifeboats 
(regulation VII/18)_______________ _
Number of totally enclosed lifeboats 
(regulation VII/19)

"OI-jIagoV

RECORD OF EQUIPMENT FOR COMPLIANCE WITH THE 
CAPE TOWN AGREEMENT OF 2012 ON THE IMPLEMENTATION OF THE PROVISIONS 
OF THE TORREMOLINOS PROTOCOL OF 1993 RELATING TO THE TORREMOLINOS 

INTERNATIONAL CONVENTION FOR THE SAFETY OF FISHING VESSELS, 1977

Total number of persons for 
life-saving appliances are provided

(^f
of l-Z
^1

w/ 'V' \ 
w I (\ Jk I 
L-cA WK' J <2

....
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Number of rescue boats3

3.1

Liferafts4

4.1

Number of liferafts4.1.1
$

4.1.2

4.2

Number of liferafts4.2.1

4.2.2

Number of lifebuoys5

Number of lifejackets6

Immersion suits7

Total number7.1

with the7.2

8

9

Number of radar transponders9.1

9.2

(2)
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*

Those for which approved launching 
appliances are required

Number of boats which are included 
in the total lifeboats shown above

Those for which approved launching 
appliances are not required

Number of persons accommodated 
by them

Number of persons accommodated by 
them

Number of suits complying 
requirements for lifejackets

Radio installations used in 
life-saving appliances

(

Number of two-way VHF radiotelephone 
apparatus

'0

Number of thermal protective aids(2)

Excluding those required by regulations VI1/17(8)(xxxi), VII/20(5)(a)(xxiv) and VIl/23(2)(b)(xiii).
IF-2022-21467890-APN-DTR#MRE
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3 Details of radio facilities

Item

■?

De

1.4 INMARSAT ship earth station

Secondary means of alerting2

VHF EPIRB5

Vessel's radar transponder6

Methods used to ensure availability of radio facilities (regulation IX/14)4

1F-2022-21467890-APN-DTR#MRE
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■

3
3.1
3.2
3.3

4
4.1
4.2

4.1
4.2
4.3

1
1.1
1.1.1
1.1.2
1.1.3

1.2
1.2.1
1.2.2
1.2.3

1.3
1.3.1
1.3.2
1.3.3
1.3.4

Primary systems
VHF radio installation:

DSC encoder
DSC watch receiver 
Radiotelephony

Duplication of equipment 
Shore-based maintenance 
At-sea maintenance capability

Facilities for reception of maritime safety information
NAVTEX receiver
EGC receiver
HF direct-printing radiotelegraph receiver

Satellite EPIRB 
COSPAS-SARSAT 
INMARSAT

MF radio installation:
DSC encoder
DSC watch receiver
Radiotelephony

MF/HF radio installation:
DSC encoder
DSC watch receiver
Radiotelephony
Direct-printing radiotelegraphy

Actual 
provision

4^

j tf I
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THIS IS TO CERTIFY that this Record is correct in all respects. 1 »

Issued at 
(Place of issue of the Record)

(Date of issue)

i

IF-2022-21467890-APN-DTR#MRE
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(Signature of duly authorized 
official issuing the Record) FrAv^

(Seal or stamp of the issuing authority, as appropriate)"

t. Mr /w
IS I ; & t v&v
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LES PARTIES AU PRESENT ACCORD,

SONT CONVENUES de ce qui suit:

IF-2022-21467890- APN-DTR#MRE

Pagina 61 de 188

A

RECONNAISSANT que la mise en oeuvre des dispositions du Protocole de Torremolinos 
de 1993 relatif a la Convention Internationale de Torremolinos sur la securite des navires de 
peche, 1977 peut contribuer de maniere appreciable a la s&curite maritime en general et a 
celle des navires de peche en particulier,

RECONNAISSANT TOUTEFOIS que ('application de certaines dispositions du Protocole 
de Torremolinos de 1993 relatif a la Convention internationale de Torremolinos sur la 
securite des navires de peche, 1977, a suscite des difficultes pour un certain nombre d'Etats 
dont une importante flotte de peche bat le pavilion, ce qui a 6te un obstacle a I'entree en 
vigueur de ce protocole et, partant, a la mise en oeuvre des regies qui y sont enoncees,

DESIREUSES d'etablir d'un commun accord, en matiere de securite des navires de peche, 
les normes les plus elevees que puissent appliquer dans la pratique tous les Etats 
interesses,

ACCORD DU CAP DE 2012 SUR LA MISE EN CEUVRE DES DISPOSITIONS 
DU PROTOCOLE DE TORREMOLINOS DE 1993 RELATIF A LA CONVENTION/ 

INTERNATIONALE DE TORREMOLINOS SUR LA SECURITE
DES NAVIRES DE PECHE, 1977 V

2

CONSIDERANT que le meilleur moyen d'atteindre cet objectif est de conclure un Accord sur 
la mise en oeuvre des dispositions du Protocole de Torremolinos de 1993 relatif a la 
Convention internationale de Torremolinos sur la security des navires de peche, 1977,

n
>7 %
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1) Les Parties au present Accord donnent effet aux dispositions : V.

a) des articles du present Accord; et

b)

reserve des modifications figurant dans le present Accord, les articles du

ratification, I'acceptationquant a lareservea) ou

b)

c)

d) adhesion.
IF-2022-21467890-APN-DTR#MRE
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Les articles 2 a 8 inclus et les articles 11 a 14 inclus du Protocole de Torremolinos de 1993 
s'appliquent dans le cadre du present Accord. Dans le cadre de I'application de ces articles, 
des regies figurant dans I'Annexe du Protocole de Torremolinos de 1993 et des regies 
figurant dans I'Annexe de la Convention de Torremolinos de 1977, les expressions "le 
present Protocole" ou "la Convention" doivent etre interpretees respectivement comme 
designant le present Accord.

Article 3 
Signature, ratification, acceptation, approbation et adhesion

Article premier 
Obligations generates

3) L'Annexe du present Accord fait partie integrante de celui-ci et toute reference au 
present Accord constitue en meme temps une reference a son annexe.

Article 2 
Interpretation et application du Protocole de Torremolinos de 1993 et 

de la Convention de Torremolinos de 1977

du Protocole de Torremolinos de 1993 relatif a la Convention internationale 
de Torremolinos sur la securite des navires de peche, 1977 (ci-apres 
denomme le "Protocole de Torremolinos de 1993"), a I'exception des 
paragraphes 1) a), 2) et 3) de ('article premier, de I'article 9 et de I'article 10 
du Protocole, tel que modifie par le present Accord.

1) Le present Accord est ouvert a la signature au Si6ge de I'Organisation du 11 fevrier 
2013 au 10 fevrier 2014 et reste ensuite ouvert a I'adh&sion.

o

signature sous reserve de ratification, d’acceptation ou d'approbation, 
suivie de ratification, d'acceptation ou d'approbation; ou

1^ 
l> 

/£/

signature sans
I'approbation; ou

Ol

signature soumise a la procedure enonc&e au paragraphe 4) du present 
article; ou

2) Sous
present Accord, les articles 2 a 8 et 11 a 14 du Protocole de Torremolinos de 1993, les 
regies de I'Annexe du Protocole de Torremolinos de 1993 et les regies de I'Annexe de la 
Convention internationale de Torremolinos sur la security des navires de peche, 1977 
(ci-apres denommee la "Convention de Torremolinos de 1977"), sont consid6r6s et 
interpretes comme formant un seul et meme instrument.

2) Tous les Etats peuvent devenir Parties au present Accord en exprimant leur 
consentement a etre lies par lui par:

{©/ V jS



-3-

e pot

FAIT AU CAP, ce onze octobre deux mille douze
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Article 4 
Entree en vigueur

4) Un Etat qui a depose avant la date d'adoption du present Accord un instrument de 
ratification, d'acceptation ou d'approbation du Protocole de Torremolinos de 1993, ou 
d'adhesion a celui-ci, et qui a signe le present Accord conformement aux dispositions du 
paragraphe 2) c) du present article est repute avoir exprim6 son consentement a etre lie par 
le present Accord 12 mois apres la date de son adoption, a moins qu'il ne notifie par ecrit au 
depositaire avant cette date qu'il ne se prevaut pas de la procedure simplifiee enoncee dans 
le present paragraphe.

2) Pour les Etats qui ont depose un instrument de ratification, d'acceptation ou 
d'approbation du present Accord, ou d'adhesion a celui-ci, apres que les conditions r&gissant 
son entree en vigueur ont ete remplies mais avant son entree en vigueur, la ratification, 
I'acceptation, I'approbation ou I'adhesion prend effet a la date de I'entr&e en vigueur du 
present Accord ou trois mois apres la date du d&pot de I'instrument, si cette derniere date 
est posterieure.

3) La ratification, I'acceptation, i'approbation ou "adhesion s'effecti 
d'un instrument a cet effet auprfes du Secretaire general.

1) Le present Accord entre en vigueur 12 mois apres la date a laquefte'^ati; 
moins 22 Sats dont le nombre total de navires de peche d'une longueur egale ou sup6rieure 
a 24 metres exploites en haute mer est au moins egal a 3 600 ont exprime leur 
consentement a etre lies par lui.

3) Pour les Etats qui ont depose un instrument de ratification, d'acceptation ou 
d'approbation du present Accord, ou d'adhesion a celui-ci, apres la date de son entree en 
vigueur, le present Accord prend effet trois mois apres la date du depot de I'instrument.

4) Tout instrument de ratification, d'acceptation, d'approbation ou d'adhesion depose 
apres la date a laquelle un amendement au present Accord est repute avoir ete accepte 
conformement a I'articleH du Protocole de Torremolinos de 1993, tel qu'applique au 
present Accord conformement a Particle 2, s'applique au present Accord dans sa forme 
modifiee.

EN FOI DE QUOI les soussignes, dument autorises a cet effet par leurs gouvernements 
respectifs, ont appose leur signature au bas du present Accord.

Av <61/ 
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ANNEXE

CHAPITRE I

DISPOSITIONS GENERALES

Regie 1 - Application

Le texte existant de la regie est remplacG par ce qui suit:1

"1)

a)

b)

c)

d)

a)

b) du

IF-2022-21467890-APN-DTR#MRE
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Sauf disposition expresse contraire, les dispositions de la pr&sente annexe 
s'appliquent aux navires neufs.

/ FOL< to

2) Aux fins du present Protocole, I'Administration peut decider d'utiliser la 
jauge brute ci-apres a la place de la longueur (L) comme critere de mesure dans 
tous les chapitres:

REGLES RELATIVES A LA CONSTRUCTION ET A L'EQUIPEMENT 
DES NAVIRES DE PECHE

indique les dispositions des chapitres VII, VIII, IX et X a mettre en 
oeuvre progressivement;

5) Dans sa premiere communication a I'Organisation, toute Partie qui se 
prevaut de la possibilite prevue au paragraphe 4):

3) Toute Partie qui se prevaut de la possibilite prevue au paragraphe 2) 
communique a I'Organisation les raisons de cette decision.

vA 
/a’

4) Si une Partie determine qu'elle ne peut pas mettre en ceuvre 
immediatement toutes les mesures pr&vues dans les chapitres VII, VIII, IX et X a 
bord des navires existants, elle peut, conformement a un plan, mettre en ceuvre 
progressivement les dispositions du chapitre IX pendant une periode ne depassant 
pas dix ans, et les dispositions des chapitres VII, VIII et X, pendant une periode ne 
depassant pas cinq ans.

x7 X a I

^fpOL.1

MODIFICATIONS APPORTEES A L ANNEXE ET AUX APPENDICES DE L'ANN^ 
DU PROTOCOLE DE TORREMOLINOS DE 1993 RELATIF A LA CONVENTION

INTERNATIONALE DE TORREMOLINOS SUR LA SECURITE
DES NAVIRES DE PECHE, 1977

une jauge brute de 300 est consideree comme equivalent a 
une longueur(L) de 24 m;

une jauge brute de 950 est consideree comme equivalant a 
une longueur (L) de 45 m;

une jauge brute de 2 000 est consideree comme Equivalant a 
une longueur (L) de 60 m; et

une jauge brute de 3 000 est consideree comme equivalant a 
une longueur (L) de 75 m.

explique les raisons de 
paragraphe 4);

li t

la decision prise en vertu
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c)

d)

Regie 2 - Definitions

"22)

23)

Regie 3 - Exemptions

3 Les paragraphes 3) et 4) sont remplaces par ce qui suit:

"3)

a)

b) le navire soit exploits uniquement dans :

i)

ii)
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Jauge brute designs la jauge brute calculee conform&ment aux regies sur 
le jaugeage des navires enoncees a ('Annexe I de la Convention Internationale 
de 1969 sur le jaugeage des navires ou dans tout instrument qui la modifierait ou la 
remplacerait.

Date anniversaire designs le jour et le mois de chaque ann&e qui 
correspondent a la date d'expiration du certificat pertinent."

lors des communications ulterieures au sujet de ('application du 
present Protocole, decrit les mesures adoptees en vue de donner 
effet aux dispositions du Protocole et les progres realises dans les 
delais fixes.

le navire satisfasse aux prescriptions en matiere de Securite que 
I'Administration, eu 6gard au service auquel il est destine, estime 
suffisantes pour assurer la sGcurite generate du navire et des 
personnes a bord;

une zone de peche commune 6tablie dans des zones 
maritimes contigues relevant de la juridiction d'Etats 
voisins qui ont etabli cette zone, en rapport avec les 
navires battant leur pavilion, uniquement dans la mesure 
et dans les conditions que ces Etats conviennent d'etablir 
a cet egard, conforntement au droit international; ou

la zone 6conomique exclusive de I'Etat du pavilion qu'il 
est autorise a battre ou, si cet £tat n'a pas etabli une telle 
zone, dans une zone situee au-dela de la mer territoriale 
de cet Etat et adjacente a celle-ci que cet Etat a definie

IF-2022-21467890-APN-DTR#MRE

decrit le plan de la mise en oeuvre progressive, pas
d'une duree superieure a cinq ou dix ans, selon qu'il convient; et

L'Administration peut exempter tout navire autorise a battre son pavilion de 
I'application de toute prescription de la presente Annexe si elle estime que 
cette application est d&raisonnable et peu pratique, compte tenu du type du 
navire, des conditions meteorologiques et de I'absence de risques 
generaux pour la navigation, a condition que :

2 Le paragraphe 14) existant est supprime, les paragraphes 15) a 22) deviennent les 
paragraphes 14) a 21) et les nouveaux paragraphes 22) et 23) ci-apres sont ajoutes :

6) L'Administration peut exempter un navire de I'application des dispositiop^^-^ 
relatives aux visites annuelles, ainsi qu'il est indique aux regies 7 1) d) et 9 1) d^Z$jZ—' 
elle estime que cette application est deraisonnable et peu pratique compte ter/u deF<^
la zone d'exploitation et du type de navire." II ''

.IA60AM on 
\iyi I!1
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iii)

ces £tats conviennent d'etablir a cet egard; et

c)

"Regie 6 - Inspection et visite

exiger qu'un navire subisse des reparations; eta)

b)

Pagina 67 de 188
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1) (-'inspection et la visite des navires, en ce qui conceme I'application des 
dispositions des presentes regies et I'octroi des exemptions a cette application, sont 
effectuees par des fonctionnaires de I'Administration. Toutefois, I'Administration peut 
confier Inspection et la visite soit a des inspecteurs designes a cet effet soit a des 
organismes reconnus par elle.

3) Lorsqu'un inspecteur designe ou un organisme reconnu determine que 
I'etat du navire ou de son armement ne correspond pas en substance aux 
indications du certificat ou est tel que le navire ne peut pas prendre la mer sans 
danger pour le navire lui-meme ou les personnes a bord, cet inspecteur ou 
organisme doit immediatement s'assurer ce que des mesures correctives sont 
prises et doit en informer I'Administration en temps utile. Si ces mesures correctives 
ne sont pas prises, le certificat pertinent devrait etre retire et I'Administration doit 
etre informee immediatement; si le navire se trouve dans le port d'une autre Partie,

IF-2022-21467890-APN-DTR#MRE

L'Administration doit notifier a I'Organisation les responsabilites specifiques confiees 
aux inspecteurs designes ou aux organismes reconnus et les conditions de cette 
delegation de pouvoirs.

4 Les regies 6 a 11 existantes sont remplacees par les nouvelles regies 6 a 17 
ci-apres:

2) Toute Administration designant des inspecteurs ou des organismes 
reconnus pour effectuer des inspections et des visites de la maniere prevue au 
paragraphe 1) doit au moins habiliter tout inspecteur design^ ou tout organisme 
reconnu a:

uniquement dans la mesure et dans les conditions qi^y/pobi^fia 
nae Ptatc nnnx/ionnont d'otahlir a rof onarrl’ ot J

I'Administration notifie au Secretaire general les conditions dan?^, / 
lesquelles I'exemption est accordee en vertu du preseii^^ 
paragraphe.

it

WiH J I

conformement au droit international et qui ne s'etepdwSx 
au-dela de 200 milles marins des lignes de base a para^ 
desquelles est mesuree la largeur de sa mer 
territoriale; ou

4) Toute Administration qui accorde une exemption quelconque en vertu du 
paragraphe 1 ou du paragraphe 2 en communique les details a I'Organisation dans 
la mesure ou cela est necessaire pour confirmer que le degre de security reste 
satisfaisant et I'Organisation communique aiors ces details aux Parties pour 
information."

la zone ecoiiomique exclusive, une zone maritime ’ 
relevant de la juridiction d'un autre Etat, ou une zone de 
peche commune, dans le cadre d'un accord entre les y 
Etats interesses, conformement au droit international/^'

rw

=■

•o/

effectuer des inspections et des visites si 
competentes de I'Etat du port le lui demandent.

les autorites
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Regie 7 - Visites des engins de sauvetage et autres parties de I'armement

une visite initials avant la mise en service du navire;a)

b)

c)

d)

e)

IF-2022-21467890-APN-DTR#MRE
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des visites de renouvellement effectuees aux intervalles de temps 
specifies par I'Administration mais n'excedant pas cinq ans, sauf 
lorsque les regies 13 2), 13 5) et 13 6) s'appliquent;

une visite annuelle effectuee dans un delai de trois mois avant ou 
apres chaque date anniversaire du Certificat international de 
securite pour navire de peche; et

4) Dans tous les cas, I'Administration doit se porter pleinement garante de 
I'execution complete et de I'efficacite de I'inspection et de la visite, et doit s'engager i 
a prendre les mesures necessaires pour honorer cette obligation. '

T12

une visite periodique effectuee dans un delai de trois mois avant 
ou apres la deuxieme date anniversaire ou de trois mois avant ou 
apres la troisieme date anniversaire du Certificat international de 
securite pour navire de peche, qui doit remplacer Tune des 
visites annuelles specifiees au paragraphe 1) d). A d&faut, 
I'Administration peut decider que la visite p&riodique doit etre 
effectuee dans un delai de trois mois avant la deuxteme date 
anniversaire et de trois mois apres la troisieme date anniversaire 
du Certificat international de securite pour navire de peche;

1) Les engins de sauvetage et autres parties de I'armement vis&s au 
paragraphe 2) a) doivent etre soumis aux visites suivantes :

>00

les autorites competentes de I'Etat du port doivent aussi^e^rigC^Mriri^e^^ 
immediatement. Lorsqu'un fonctionnaire de I Administration, un iriSpeoSMr (Je^igne 
ou un organisme reconnu a informe les autorites competentes de i'lztat du port, le 
gouvernement de I'Etat du port interesse doit fournir au fonctionriaire, a I'inspecteur 
ou a I'organisme en question toute I'assistance dont il a besoin pbur s'acquitter des 
obligations qui lui incombent en vertu de la presente regie. Le cas 6cheant, le 
gouvernement de I'Etat du port interesse doit veiller a empecher le navire 
d'appareiller jusqu'a ce qu'il puisse prendre la mer ou quitter le port pour se rendre 
au chantier de reparation approprie sans danger pour le navire lui-meme ou pour les 
personnes a bord.

une visite supplementaire generate ou partielle, selon le cas, doit 
etre effectuee a la suite d'une reparation resultant de I'enquete 
prescrite a la regie 10 ou chaque fois que le navire subit des 
reparations ou renovations importantes. La visite doit permettre de 
s'assurer que les reparations ou renovations necessaires ont ete 
reellement effectuees, que les materiaux employes pour ces 
reparations ou renovations et I'execution des travaux sont a tous 
egards satisfaisants et que le navire satisfait a tous egards aux 
dispositions des presentes regies et du Reglement international 
pour prevenir les abordages en mer en vigueur, et aux dispositions 
des lois, decrets, ordonnances et reglements promulgu&s par 
I'Administration pour ('application de ces regies et de 
cet instrument.

e |
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O’ 
i tn



* t

-5-

a)

egalement permettre de verifier que les plans concernant la 
centre I'incendie, les publications nautiques, les feux, marque^' ...

£

b)

c)

3) Les

Regie 8 - Visiles des installations radioelectriques

a) une visite initiate avant la mise en service du navire;

b)

c)
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la visite annuelle doit comprendre une inspection generate du 
materiel mentionne au paragraphe 2) a) et permettre de verifier 
qu'il a ete maintenu dans les conditions prevues a la regie 10 1) et 
qu'il reste satisfaisant pour le service auquel le navire est destine.

des visites de renouvellement effectuees aux intervalles de temps 
specifies par I'Administration mais n'excedant pas cinq ans, sauf 
lorsque les regies 13 2), 13 5) et 13 6) s'appliquent;

1) Les installations radioelectriques des navires auxquels s'appliquent les 
chapitres VII et IX, y compris celles qui sont utilisees dans les engins de sauvetage, 
doivent etre soumises aux visites specifiees ci-dessous :

la visite initiate doit comprendre une inspection complete des 
systemes et des dispositifs de protection contre I'incendie, des 
engins et des dispositifs de sauvetage, excepte les installations 
radioelectriques, du materiel de navigation de bord, des dispositifs 
de transfert des pilotes et autres parties de I'armement auxquels 
s'appliquent les chapitres II, III, IV, V, VI, VII, VIII et X et permettre 
de verifier qu'ils satisfont aux prescriptions des presentes regies, 
qu'ils sont dans un etat satisfaisant et qu'ils sont aptes au service 
auquel le navire est destine. La visite susmentionnee doit

moyens de signalisation sonores et signaux de detresse satisfont 
aux prescriptions des presentes regies et, le cas echeant, du 
Reglement international pour prevenir les abordages en mi 
en vigueur;

une visite periodique effectuee dans un d&lai de trois mois avant 
ou apres chaque date anniversaire du Certificat international de 
securite pour navire de peche ou une visite periodique effectuee 
dans un delai de trois mois avant ou apres la deuxieme date 
anniversaire ou de trois mois avant ou apres la troisieme date 
anniversaire du Certificat international de s&curite pour navire de 
peche. A defaut, I'Administration peut decider que la visite

IF-2022-21467890-APN-DTR#MRE

visites periodiques et les visites annuelles mentionn^es aux 
paragraphes 1) c) et1)d) doivent etre portees sur le Certificat international de 
securite pour navire de peche.

^2
|6| /2.I

les visites de renouvellement et les visites periodiques doivent 
comprendre une inspection du materiel mentionne au 
paragraphe 2) a) et permettre de verifier qu'il satisfait aux 
prescriptions pertinentes des presentes regies et du Reglement 
international pour prevenir les abordages en mer en vigueur, qu'il 
est dans un etat satisfaisant et qu'il est apte au service auquel est 
destine le navire; et

® I JU
2) Les visites mentionnees au paragraphe 1) doivent etr-e eSeg 
mantere suivante :

vr1Pf is
L-.
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d)

a)

b)

visites periodiques mentionnees au paragraphe 1) c) doivent etre

Regie 9 - Visites de la structure, des machines et du materiel d'armement

a)

b)

c)

IF-2022-21467890-APN-DTR#MRE
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la visile initiale doit comprendre une inspection complete des 
installations radio&lectriques, y compris celles qui sont utilisees 
dans les engins de sauvetage, et permettre de verifier qu'elles 
satisfont aux prescriptions des presentes regies; et

les visites de renouvellement et les visites periodiques doivent 
comprendre une inspection des installations radioelectriques, y 
compris celles qui sont utilisees dans les engins de sauvetage, et 
permettre de verifier qu'elles satisfont aux prescriptions des 
presentes regies.

une visite initiale qui comprend une inspection de la face externe 
du fond du navire, avant sa mise en service;

des visites de renouvellement effectuees aux intervalles de temps 
specifies par I'Administration mais n'excedant pas cinq ans, sauf 
lorsque les regies 13 2), 13 5) et 13 6) s'appliquent;

la 
la

»

1) La structure, les machines et le materiel d'armement (autres que le materiel 
faisant I'objet des regies 7 et 8) vises au paragraphe 2) a) doivent etre soumis aux 
visites et inspections specifi&es ci-dessous :

3) Les
portees sur le Certificat international de security pour navire de peche.

2) Les visites mentionnees au paragraphe 1) doivent etre effectuees de la 
maniere suivante :

une visite intermediaire effectuee dans un delai de trois mois avant 
ou apres la deuxieme date anniversaire ou de trois mois avant ou 
apres la troisieme date anniversaire du Certificat international de 
securite pour navire de peche, qui remplace Tune des 
visites annuelles sp&cifiees au paragraphe 1) d). A defaut, 
I'Administration peut decider que la visite periodique doit etre 
effectuee dans un d6lai de trois mois avant la deuxieme date

tr, •

une visite supplementaire generate ou partielle, selon le cas, doit 
etre effectuee a la suite d'une reparation resultant de I'enquete 
prescrite a la regie 10 ou chaque fois que le navire subit des 
reparations ou renovations importantes. La visite doit permettre de 
s'assurer que les reparations ou renovations n^cessaires ont ete 
reellement effectuees, que les materiaux employes pour ces 
reparations ou renovations et I'execution des travaux sont a tousz?; 
egards satisfaisants et que le navire satisfait a tous egards aux^v" 
dispositions des presentes regies et du R&glement international /f!< 
pour prevenir les abordages en mer en vigueur et aux dispositions 
des lois, decrets, ordonnances et reglements promulgues pa) 
I'Administration pour I'application de ces regies et de cet instrument.

-

Asz

Ik

/S/ FOLIO

periodique doit etre effectuee dans un delai de trois mois^Svapt 
deuxieme date anniversaire et de trois mois apres 
troisieme date anniversaire du Certificat international de s&curite 
pour navire de peche; et

1J

____<

not
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d)

e)

f)

a)

b)

c)

IF-2022-21467890-APN-DTR#MRE
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une visile annuelle effectuee dans un delai de trois mois avant ou 
apres chaque date anniversaire du Certificat international de 
securite pour navire de peche;

la validite du certificat. Dans tous les cas, I'intervalle entfe 
deux inspections de ce type ne doit pas excGder 36 mois; et \\

la visite initiate doit comprendre une inspection complete de la 
structure, des machines et du materiel d'armement. Cette visite 
doit permettre de s'assurer que la disposition generate, les 
materiaux, les echantillonnages et I'etat de la structure, les 
chaudieres et autres recipients sous pression et leufs auxiliaires, 
les machines principales et auxiliaires, y compris I'appareil 3 
gouverner et les systemes de commande assoctes, I'installation 
electrique et toutes autres parties de I'armement satisfont aux 
prescriptions des presentes regies, sont dans un etat satisfaisant 
et sont aptes au service auquel le navire est destine et que la 
documentation prescrite sur la stabilite se trouve 3 bord;

les visiles de renouvellement doivent comprendre une inspection 
de la structure, des machines et du materiel d'armement vises au 
paragraphe 2) a) et permettre de s'assurer qu'ils satisfont aux 
prescriptions des ptesentes regies, qu'ils sont dans un 6tat 
satisfaisant et qu'ils sont adaptes au service auquel le navire 
est destine;

la visite interntediaire doit comprendre une inspection de la 
structure, des chaudieres et autres recipients sous pression, des 
machines et du materiel d'armement, de I'appareil a gouverner et 
des systemes de commande associes, ainsi que des installations

anniversaire et de trois mois apres la troisieme date  
du Certificat internationai de securite pour navire de peche;

2) Les visiles et les inspections mentionnees au paragraphe 1) doivent etre 
effectuees comme suit:

Uu

A® 
\

une visite supplementaire generate ou partielle, selon le cas, doif^TSs 
etre effectuee a la suite d'une reparation resultant de I'enquete 
prescrite a la regie 10 ou chaque fois que le navire subit des 
reparations ou renovations importantes. La visite doit permettre de 
s'assurer que les reparations ou tenovations necessaires ont 6te 
reellement effectuees, que les materiaux employes pour ces 
reparations ou renovations et I'execution des travaux sont a tous 
egards satisfaisants et que le navire satisfait 3 tous egards aux 
dispositions des presentes regies et du Reglement international 
pour prevenir les abordages en mer en vigueur et aux dispositions 
des lois, decrets, ordonnances et reglements promulgues par 
I'Administration pour I'application de ces regies et de 
cet instrument.

Isf A

au moins deux inspections de la face externe du fond du navire 
pendant toute periode de cinq ans, sauf lorsque la regie 13 5) X 
s'applique. Lorsque la regie 13 5) s'applique, cette periode de^.v 
cinq ans peut etre proIongee pour coincider avec la prorogation ^e?'!
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d)

e)

Regie 10 - Maintien des conditions apres visite

Regie 11 - Delivrance de certificats ou apposition d'un visa
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I'inspection de la face externe du fond du navire et I'examen des 
elements connexes, qui a lieu en meme temps, doivent permettre 
de s'assurer que ceux-ci restent satisfaisants pour le service 
auquel le navire est destine.

electriques, et permettre de s'assurer qu'ils restel 
pour le service auquel le navire est destine;

la visite annuelle doit comprendre une inspection gGnerale de la 
structure, des machines et du materiel d'armement vises au 
paragraphs 2) a), afin de s'assurer qu'ils ont 6t& maintenus dans 
les conditions prevues a la regie 10 1) et qu'ils restent satisfaisants 
pour le service auquel le navire est destine; et

2) Apres Tune quelconque des visites prevues aux regies 7, 8 ou 9, aucun 
changement ne doit etre apporte a I'agencement de la structure, aux machines, a 
I'equipement ni aux autres elements faisant I'objet de la visite sans I'autorisation de 
I'Administration.

2) Le Certificat international de securite pour navire de peche vise au 
paragraphe 1) doit etre complete par une fiche d'equipement.

3) Lorsqu'une exemption est accordee a un navire en vertu et en application 
des dispositions des presentes regies, exception faite des navires auxquels est

IF-2022-21467890-APN-DTR#MRE

1) L'etat du navire et de son armement doit £tre maintenu conformement aux 
dispositions des pr&sentes regies de maniere que la s6curite du navire demeure 3 
tous egards satisfaisante et que le navire puisse prendre la mer sans danger pour 
lui-meme ou les personnes a bord.

3) Lorsqu'un accident survenu a un navire ou un d&faut constate 3 bord 
compromet la securite du navire ou I'efficacite ou I'integralite des engins de 
sauvetage ou autre materiel, le capitaine ou le proprietaire du navire doit faire 
rapport des que possible a I'Administration, a I'inspecteur designe ou a I'organisme 
reconnu charge de delivrer le certificat pertinent, qui doit faire entreprendre 
une enquete afin de determiner s'il est necessaire de proc&der 3 une visite 
conformement aux prescriptions des regies 7, 8 ou 9. Si le navire se trouve dans 
un port d'une autre Partie, le capitaine ou le proprietaire doit egalement faire rapport 
immediatement aux autorites competentes de I'Etat du port et I'inspecteur designe 
ou I'organisme reconnu doit s'assurer qu'un tel rapport a ete fait.

1) Un certificat dit Certificat international de securite pour navire de peche doit 
etre delivre, apres une visite initiale ou une visite de renouvellement, ci tout navire 
de peche (exception faite des navires auxquels est accordee une exemption en 
vertu de la regie 3 3) qui satisfait aux prescriptions pertinentes des chapitres II, III, 
IV, V, VI, VII, VIII, IX et X et aux autres prescriptions pertinentes des pr&sentes 
regies.

30

3) Les visites annuelles, les visites intermediaires et les inspections de la fai 
externe du fond du navire visees aux paragraphes 1) c), 1) d) et 1) e) doivent et 
portees sur le Certificat international de securite pour navire de peche.

Az
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Regle 12 - Delivrance de certificats ou apposition d'un visa par une autre Partie

z \.. 7
conditions qu'un certificat delivre en vertu de la regie 11.

Regie 13 - Duree et validite des certificats

a)2)

b)

c)

IF-2022-21467890- APN-DTR#MRE
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Lorsque la visite de renouvellement est achevee apr6s la date 
d'expiration du certificat existant, le nouveau certificat est valable a 
compter de la date d'ach^vement de la visite de renouvellement 
jusqu'a une date qui n'est pas posterieure de plus de cinq ans a la 
date d'expiration du certificat existant.

Nonobstant les prescriptions du paragraphe 1), lorsque la visite de 
renouvellement est achev&e dans un delai de trois mois avant la 
date d'expiration du certificat existant, le nouveau certificat est 
valable a compter de la date d'achevement de la visite de 
renouvellement jusqu'a une date qui n'est pas posterieure de plus 
de cinq ans a la date d'expiration du certificat existant.

Lorsque la visite de renouvellement est achevee plus de trois mois 
avant la date 'd'expiration du certificat existant, le nouveau 
certificat est valable 3 compter de la date d'achevement de la 
visite de renouvellement jusqu'a une date qui n'est pas posterieure 
de plus de cinq ans a la date d'achevement de la visite de 
renouvellement.

1) Le Certificat international de securite pour navire de peche doit etre delivre 
pour une periode dont la duree est fixee par I'Administration, sans que cette duree 
puisse depasser cinq ans. Le Certificat international d'exemption pour navire de 
peche ne doit pas avoir une duree de validite superieure a celle du certificat auquel 
il se rapporte.

3) Lorsqu'un certificat est delivre pour une duree inferieure a cinq ans, 
I'Administration peut en proroger la validite au-dela de la date d'expiration jusqu'ci 
concurrence de la periode maximale prevue au paragraphe 1), a condition que les 
visiles visees aux regies 7, 8 et 9, qui doivent avoir lieu lorsque le certificat est 
delivre pour cinq ans, soient effectuees selon que de besoin.

Une Partie peut, a la demande de I'Administration, faire visiter un navire et si elle 
estime que les prescriptions des presentes regies sont observees, elle delivre des > 
certificats au navire ou autorise leur delivrance et, le cas echeant, appose un visa1/' 
ou autorise son apposition sur les certificats dont dispose le navire, conformement 
aux presentes regies. Tout certificat ainsi delivre doit comporter une declaration 
etablissant qu'il a ete d^livre ci la demande du gouvernement de I'tztat dont le navirk 
est autorise a battre le pavilion. II a la meme valeur et est accepte dans les meme^^ ~- \<Xj| 
z-nnditinnc nil'lin nar+ifinat Holivro an uar+i i rict la ranla d 1

4) Les certificats mentionnes dans la presente regie doivent etre d6livres, ou 
un visa doit y etre appose, soil par I'Administration, soil par toute personne ou tout 
organisme autorise par elle. Dans tous les cas, I'Administration assume I'entiere 
responsabilite des certificats.

i

accordee une exemption en vertu de la regie 3 3), un cert4ieat^^Certificat 
international d'exemption pour navire de peche doit etre delivre en plus-dCTcertificat 
present au present paragraphe. if

^/./O
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a)

b)

c)

a)

b)

c)
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la date anniversaire figurant sur le certificat en cause est remplacee 
au moyen d'un visa par une date qui ne doit pas etre posterieure de 
plus de trois mois a la date a laquelle la visite a ete achevee;

la visite annuelle, intermGdiaire ou periodique suivante prescrite par 
les regies pertinentes doit etre achevee aux intervalles stipules par 
ces regies, calcules a partir de la nouvelle date anniversaire; et

la date d'expiration peut demeurer inchangee, a condition qu'une 
ou plusieurs visites annuelles, intermediaires ou periodiques, 
selon le cas, soient effectuees de telle sorte que les intervalles 
maximaux entre visites presents par les regies pertinentes ne 
soient pas depasses.

si les visites et inspections pertinentes ne sont pas achev^es dans 
les delais specifies aux regies 7 1), 8 1) et 9 1);

si les visas prevus dans les presentes regies n'ont pas ete 
apposes sur le certificat; et

5) Si, a la date d'expiration d'un certificat, le navire ne se trouve pas dans 
un port dans lequel il doit subir une visite, ('Administration peut proroger la validite 
de ce certificat mais une telle prorogation ne doit etre accordee que pour permettre 
au navire d'achever son voyage vers le port dans lequel il doit etre visite et ce, 
uniquement dans le cas ou cette mesure apparait comme opportune et raisonnable. 
Aucun certificat ne doit etre ainsi proroge pour une periode de plus de trois mois et 
un navire auquel cette prorogation a ete accordee n'est pas en droit, en vertu de 
cette prorogation, apres son arrivee dans le port dans lequel il doit etre visite, d'en 
repartir sans avoir obtenu un nouveau certificat. Lorsque la visite de renouvellement 
est achevee, le nouveau certificat est valable jusqu'a une date qui n'est pas 
posterieure de plus de cinq ans a la date d'expiration du certificat existent avant que 
la prorogation ait ete accordee.

6) Dans certains cas particuliers determines par I'Administration, il n'est pas 
necessaire que la validite du nouveau certificat commence a la date d'expiration du 
certificat existent conformement aux prescriptions des paragraphes 2) b) ou 5). 
Dans ces cas particuliers, le nouveau certificat est valable jusqu'a une date qui n'est 
pas posterieure de plus de cinq ans a la date d'achevement de la visite 
de renouvellement.

7) Lorsqu'une visite annuelle, intermediaire ou periodique est achevee dans 
un delai interieur a celui qui est specifte dans la regie pertinente :

8) Un certificat delivre en vertu de la regie 11 ou de la regie 12 cesse d'etre 
valable dans I'un quelconque des cas suivants :

si le navire passe sous le pavilion d'un autre Iztat. Un nouveau 
certificat ne doit etre delivre que si le gouvernement delivrant le 
nouveau certificat a la certitude que le navire satisfait aux

IF-2022-21467890-APN-DTR#MRE

7 76 2
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4) Si, apres une visite de renouvellement, un nouveau certificat rte-pe^t p/as 
etre delivre ou remis au navire avant la date d'expiration du certifi^^ostafft, la 
personne ou I'organisme autorise par I'Administration peut apposer un visa sur le 
certificat existent et ce certificat doit etre accepte comme valable pour une nouvelle 
periode qui ne peut exceder cinq mois a compter de la date d'expiration.

Az s( ® )J
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Regie 14 - Presentation des certificats et des fiches d'equipement

Regie 15 - Disponibilite des certificats

Regie 16 - Acceptation des certificats

Regie 17 - Privileges

CHAPITRE V

PARTIE A - DISPOSITIONS GENERALES

Regie 1 - Dispositions generales

Le texte existant de la regie est remplace par ce qui suit:5

"1)

a)

IF-2022-21467890-APN-DTR#MRE
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Les certificats delivres en vertu des regies 11 et 12 doivent pouvoir etre facilement 
examines a bord a tout moment.

Les certificats delivres sous I'autorite d'une Partie doivent etre acceptes par I'autre 
Partie a toutes les fins visees par le present Protocole. Ils doivent etre consideres 
par I'autre Partie comme ayant la meme valeur que les certificats delivrds par elle.

Les privileges du present Protocole ne peuvent etre invoqu6s en faveur d'un navire 
s'il n'est pas en possession des certificats appropries en cours de validity."

Sauf disposition expresse contraire, le present chapitre s'applique aux 
navires neufs d'une longueur egale ou superieure a 45 m.

PREVENTION, DETECTION ET EXTINCTION DE L'INCENDIE 
ET LUTTE CONTRE L'INCENDIE

Methode IF - Emploi, pour tous les cloisonnements interieurs, de 
cloisons du type "B" ou du type "C" en materiaux incombustibles, 
sans installation, en regie gen6rale, d'un dispositif de detection ou 
d'extinction par eau diffusee dans les locaux d'habitation et les 
locaux de service; ou

Les certificats et les fiches < 
modeles qui figurent a I'appendice de I'Annexe du present Protocole. Si la lang

%

2) L'une des methodes de protection ci-apres devrait etre adoptee dans les 
locaux d'habitation et les locaux de service :

prescriptions des regies 10 1) et 10 2). Dans le cas
entre Parties, si la demande lui en est faite dans un^d^f§i de 
trois mois a compter du transfert, le gouvernement de I'Etat dont le z 
navire etait autorise precedemment a battre pavilion adresse des 
que possible a I'Administration des copies des certificats dont le 
navire etait pourvu avant le transfert, ainsi que des copies des 
rapports de visite, le cas echeant.

%

S'*2

S j

Z

to*

d'equipement doivent etre etablis conformement

utilisee n'est ni I'anglais ni le franqais, le texte doit comprendre une traduction dans \ q1 
l'une de ces langues. I,

W27 7 6 2
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b)

c)

locaux de reunion.

CHAPITRE VII

ENGINS ET DISPOSITIFS DE SAUVETAGE

PARTIE B - PRESCRIPTIONS APPLICABLES AUX NAVIRES

"5)

IF-2022-21467890- APN-DTR#MRE
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Regie 5 - Nombre et types des embarcations ou radeaux de sauvetage et des canots 
de secours

Lorsque le dispositif present au paragraphe 3) a) risque de g£ner 
I'exploitation normale du navire, I'Administration peut decider que, au lieu de 
satisfaire aux prescriptions, les navires doivent avoir 3 bord des embarcations ou 
radeaux de sauvetage qui puissent n'etre mis a I'eau que d'un bord du navire. Ces 
embarcations et radeaux de sauvetage doivent avoir une capacite totale suffisante 
pour recevoir au moins le double du nombre total de personnes a bord, a condition 
que les embarcations et radeaux de sauvetage d'une capacite suffisante pour 
recevoir le nombre total de personnes a bord puissent etre transtetes aisement a 
I'autre bord du navire, oil ils puissent etre mis a I'eau rapidement et en toute securite.

OE Dig

FOLIO Vo%

itn

vs. dry
Methode IIF - Installation d'un dispositif automatiaug^dieWimon 
par eau diffusee et d’alarme d'incendie destine 3 la dfetection-et a? 
I'extinction de I'incendie dans tous les locaux oil un incendie risque 
de se declarer, sans restriction, en regie generate, en ce qui 
concerne le type de cloisonnement interieur; ou

Methode 111F - Installation d'un dispositif automatique de detection 
et d'alarme d'incendie dans tous les locaux oil un incendie risque 
de se declarer, sans restriction, en regie generate, en ce qui 
concerne le type de cloisonnement interieur, sous reserve 
toutefois que la superficie de tout local ou de tout ensemble de 
locaux d'habitation delimite par des cloisons du type "A" ou du 
type "B" ne soil, en aucun cas, superieure a 50 rrtetres carres^^r 
Toutefois, I'Administration peut augmenter cette superficie pour tesp^-

6 Les nouveaux paragraphes 5), 6) et 7) ci-apres sont inseres a la suite du 
paragraphe 4) existant:

7) Lorsque le dispositif present au paragraphe 3) b) risque de gener 
I'exploitation normale du navire, I'Administration peut decider que, au lieu de

3) Les prescriptions relatives a I'emploi de materiaux incombustibles poul^la 
construction et I'isolation des cloisons d'entourage des locaux de machines, < 
postes de securite, etc., et la protection des entourages d'escaliers et des coursr 
devraient s'appliquer aux trois methodes."

1 <-

.OO£<

6) Les embarcations et les radeaux de sauvetage disponibles pour utilisation 
d'un bord ou de I'autre, y compris ceux qui sont arrimes dans un emplacement 
permettant de les transferer a I'autre bord, doivent etre en nombre suffisant pour 
recevoir toutes les personnes a bord au cas ou une embarcation ou un radeau de 
sauvetage quelconque serait perdu ou deviendrait inutilisable. II doit etre facile 
d'effectuer ce transfert, au meme niveau du pont decouvert, et toutes les 
embarcations et tous les radeaux doivent etre degag&s de tout obstacle pour eviter 
qu'ils ne soient bloques et pour faciliter leur deploiement.

6 (

.( z ....V/Jh

Vol
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Les paragraphes 5) et 6) existants deviennent ies paragraphes 8) et 9).7

CHAPITRE IX

RADIOCOMMUNICATIONS

PARTIE A - APPLICATION ET DEFINITIONS

Regie 1 - Application

8 La nouvelle phrase ci-apres est ajoutee a la fin du paragraphe 2) existant:
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X

"Nonobstant les dispositions du paragraphe 1), I'Administration peut autoriser a 
continuer d'utiliser le systeme de radiocommunication existant a bord des navires de 
peche existants, a condition qu'elle se soit assuree qu'il s'agit d'un moyen equivalent 
de satisfaire aux prescriptions du present chapitre."

satisfaire aux prescriptions, les navires doivent avoir 3 bord'^abjkes^gi^osl 
equivalents pour repecher ics personnes en mer, compte tenSMeiia^on^ 
navigation et des conditions d'exploitation du navire." ■

7S2

J

A \Z\
-j I r©I $33 /»
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APPENDICE

CERTIFICATS ET FICHE D'EQUIPEMENT

9 Le texte existant de I'Appendice est remplace par ce qui suit:

"1 Modele de Certificat de securite pour navire de peche

CERTIFICAT INTERNATIONAL DE SECURITE POUR NAVIRE DE PECHE

Le present Certificat doit etre complete par une fiche d'equipement

(Etat)(Cachet officiel)

sous I'autorite du Gouvernement

(Norn de I'Etat)

par

(Personne ou organisme autorise)

Caracteristiques du navire0

Norn du navire 

Numero ou lettres distinctifs 

Port d'immatriculation 

Zones oceaniques dans lesquelles le navire est autorise a naviguer (r^gle IX/2) 

Date du contrat de construction ou du contrat de transformation importante 

Date de livraison ou a laquelle la transformation importante a ete achevee 

IF-2022-21467890- APN-DTR#MRE
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$

X

Date a laquelle la quille a ete posee ou a laquelle la construction du navire se trouvait a 
un stade equivalent conformement a la regie 1/2 1) c) ii) ou I/2 1) c) iii) 

2)

Delivre en vertu des dispositions de I'Accord du Cap de 2012 sur la mise en oeuvre 
des dispositions du Protocole de Torremolinos de 1993 relatif a la Convention 

internationale de Torremolinos sur la securite des navires de peche, 1977

Les caracteristiques du navire peuvent egalement etre presentees horizontalement dans des cases. 
Rayer la mention inutile.

Longueur (L) (regie I/2 5))/
Jauge brute (regie I/2 22))2) 

2

■2176 2

fl u 
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IL EST CERTIFIE :

1.1

1.2

2 Qu'a la suite de cette visite, il a ete constate que :

2.1

<

2.2 les deux dernieres inspections de la face externe du fond du navire ont eu lieu

le (date) et le (date) 

2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

le navire satisfaisait a tous autres 6gards aux prescriptions pertinentes du Protocole.2.10

ete3

2) Rayer la mention inutile.
IF-2022-21467890- APN-DTR#MRE

Pagina 79 de 188

/. ■ 'VX

le navire satisfaisait aux prescriptions du Protocole en ce qui concerne les systemes 
et dispositifs de protection contre I'incendie et les plans concernant la lutte contre 
I'incendie;

les engins de sauvetage et rarmement des embarcations de sauvetage, des 
radeaux de sauvetage et des canots de secours satisfaisaient aux prescriptions 
du Protocole;

le navire satisfaisait aux prescriptions du Protocole en ce qui concerne les 
installations radioelectriques;

le fonctionnement des installations radioelectriques utilisfees a bord des engins de 
sauvetage satisfaisait aux prescriptions du Protocole;

le navire satisfaisait aux prescriptions du Protocole en ce qui concerne le materiel 
de navigation de bord, les dispositifs utilises pour le transfert du pilote et les 
publications nautiques;

Que le navire a ete visite conformement aux prescriptions des regies 1/7^8" 
du Protocole.

le navire etait pourvu de feux, de marques, de moyens de signalisation sonore et de 
signaux de detresse conformement aux prescriptions du Protocole et du Reglement 
international pour prevenir les abordages en mer en vigueur;

Qu'un Certificat international d'exemption pour navire de peche a/n'a pas2) 
delivre.

le navire etait pourvu d'un appareil lance-amarre et d'installations radioelectriques 
utilisees dans les engins de sauvetage conformement aux prescriptions 
du Protocole;

Que le navire est/n'est pas2) soumis aux visites annuelles prescrites aux 
regies 1/7 1) d) et I/9 1) d) du Protocole.

Ietat de la structure, des machines et du materiel d'armement tels qu'ils sont definisZ^/C. 
a la regie I/9 &tait satisfaisant et que le navire etait conforme aux prescriptions^'/ r \ 
pertinentes des chapitres II, III, IV, V et VI du Protocole (autres que les prescriptions^'’i ' 
relatives aux systemes et dispositifs de protection contre I'incendie et aux plans^/^v V 
concernant la lutte contre I'incendie);
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Delivre a 
(Lieu de delivrance du Certificat)

(Signature de I'agent autorise qui delivre le Certificat)

(Cachet ou tampon, selon le cas, de I'autorite qui delivre le Certificat)

3)

IF-2022-21467890- APN-DTR#MRE
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X

Le 
(Date de delivrance)

Indiquer la date d’expiration fixee par I’Administration conformement a la rdgle 1/13 1) du Protocole. Le jour 
et le mois correspondent a la date anniversaire telle que definie a la regie 1/2(23) du Protocole, sauf si 
cette derniere date est modifiee en application de la regie 1/13 7).

Le present Certificat est valable jusqu'au  
des visites et inspections annuelles, interm&diaires et periodiques de la faceWawwdu fond 
du navire conformement aux regies I/7, I/8 et I/9 du Protocole.

/ FOLIO VA ) \X<\

J 2; I 
/ t, /

nF- O/S^s.

|v>3
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■ur^t

Signe:Visite annuelle:
(Signature de I'agent autorisS)

(Cachet ou tampon, selon le cas, de I'autorite)

Visite annuelle/intermediaire2): Signe :
(Signature de I'agent autoris6)

(Cachet ou tampon, selon le cas, de I'autorite)

Visite annuelle/intermediaire2): Signs: 
(Signature de I'agent autorise)

(Cachet ou tampon, selon le cas, de I'autorite)

SignS :Visite annuelle :
(Signature de I'agent autorisS)

(Cachet ou tampon, selon le cas, de I'autorite)

Visite annuelle/intermediaire effectuee conformement a la regie 1/13 7) c)

(Cachet ou tampon, selon le cas, de I'autorite)

2) Rayer la mention inutile.
IF-2022-21467890-APN-DTR#MRE
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*

IL EST CERTIFIE que, lors d'une visite annuelle/intermSdiaire2’ effectuSe conformSment aux 
rSgles 1/9 et 1/13 7) c) du Protocole, il a StS constate que le navire satisfaisait aux 
prescriptions pertinentes du Protocole.

Lieu : 
Date : 

Lieu : 
Date : 

Lieu : 
Date : 

Lieu : 
Date : 

Lieu : 
Date : 

► * < J

jo 
/ • /

.r.l 'Ji

’wj/

rUsp
z -i

SignS :
(Signature de I'agent autorisS)

Attestation de visites annuelles et intermediaires relatives 
machines et a I'armement vises au paragraphs 2.1 du present Ceru

IL EST CERTIFIE que, lors d'une visite prescrite par la rSgle I/9 du Protocole, il a StS 
constate que le navire satisfaisait aux prescriptions pertinentes du Protocole.

& IZ

..... .

// -
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Premiere inspection : Signd : 
(Signature de I'agent autoris6)

A
(Cachet ou tampon, selon le cas, de I'autorite)

Deuxieme inspection : Signe :

(Cachet ou tampon, selon le cas, de I'autorite)

Visite annuelle : Signe :
(Signature de I'agent autorise)

(Cachet ou tampon, selon le cas, de I'autorite)

Visite annuelle/periodique2): SignG :
(Signature de I'agent autorise)

(Cachet ou tampon, selon le cas, de I'autorite)

Visite annuelle/periodique2’: Signe :
(Signature de I'agent autorise)

(Cachet ou tampon, selon le cas, de I'autorite)

Visite annuelle : Signe:
(Signature de I'agent autorise)

(Cachet ou tampon, selon le cas, de I'autorite)

IF-2022-21467890-APN-DTR#MRE
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Attestation de visites annuelles et periodiques relatives aux engins de sauvetage et 
autre materiel vises aux paragraphes 2.3, 2.4, 2.5, 2.8 et 2.9 du present Certificat

IL EST CERTIFIE que, lors d'une visite prescrite par la regie 1/7 du Protocole, il a Ste 
constate que le navire satisfaisait aux prescriptions pertinentes du Protocole.

IL EST CERTIFIE que, lors d'une inspection prescrite par la regie 1/9 du Protocole, il a ete 
constate que le navire satisfaisait aux prescriptions pertinentes du Protocole.

4)
2)

Lieu : 
Date : 

Lieu : 
Date : 

Lieu : 
Date : 

Lieu : 
Date : 

Lieu : 
Date : 

Lieu : 
Date : 

Des inspections supplementaires peuvent etre prevues.
Rayer la mention inutile.

(Signature de I'agent autoris®. /"'X /■..................................W...... Tea

Attestation d'inspections de la face externe du fond du navire4*

2

4 /^z /^f

OEO^S.
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(Cachet ou tampon, selon le cas, de I'autorite)

A

Signe :Visite periodique :
(Signature de I'agent autorise)

(Cachet ou tampon, selon le cas, de I'autorite)

Signe :Visite periodique :
(Signature de I'agent autorise)

(Cachet ou tampon, selon le cas, de I'autorite)

Signe :Visite periodique :
(Signature de I'agent autorise)

(Cachet ou tampon, selon le cas, de I'autorite)

Signe:Visite periodique :
(Signature de I'agent autorise)

(Cachet ou tampon, selon le cas, de I'autorite)

2) Rayer la mention inutile.
IF-2022-21467890-APN-DTR#MRE
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Attestation de visites periodiques relatives aux installations radioelectriques vis^s 
aux paragraphes 2.6 et 2.7 du present Certificat

IL EST CERTIFIE que, lors d'une visite prescrite par la regie 1/8 du Protocole, il a ete 
constate que le navire satisfaisait aux prescriptions pertinentes du Protocole.

Lieu : 
Date : 

Lieu : 
Date : 

Lieu : 
Date : 

Lieu : 
Date : 

Lieu : 
Date : 

N0.

—aux
Tait aux

"R

Signe :
(Signature de I'agent autorise)

Visite annuelle/periodique effectuee conformement a la regie 1/13 7) c) \ 

IL EST CERTIFIE que, lors d'une visite annuelle/periodique2’ effectuee confo^i 
regies 1/7 et 1/13 7) c) du Protocole, il a ete constate que le navire satis) 
prescriptions pertinentes du Protocole.

f X

2 7
x-/
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Visite periodique effectuee conformement a la regie 1/13 7) c)

IL EST CERTIFIE que, lors d'une visite periodique effectuee conformement aux regies I/8

(Cachet ou tampon, selon le cas, de I'autorite)

r

(Cachet ou tampon, selon le cas, de I'autorite)

(Cachet ou tampon, selon le cas, de I'autorite)

(Cachet ou tampon, selon le cas, de I'autorite)
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Le navire satisfait aux prescriptions pertinentes du Protocole et le present certificat, 
conformement a la regie 1/13 3) du Protocole, est accepte comme valable jusqu'au  

Le navire satisfait aux prescriptions pertinentes du Protocole et le present Certificat, 
conformement a la regie 1/13 4) du Protocole, est accepte comme valable jusqu'au  

Visa de prorogation de la validite du Certificat jusqu'a ce que le navire arrive dans le 
port de visite ou pour une periode de grace en cas d'application de la regie 1/13 5)

Lieu : 
Date : 

Lieu : 
Date : 

Lieu : 
Date : 

Lieu : 
Date : 

Visa de prorogation du Certificat apres achevement de la visite de renouvellement et 
en cas d'application de la regie 1/13 4)

O' 
tn

'co/

L© \

V*

et 1/13 7) c) du Protocole, il a ete constate que le navire satisfaisait aux prescriptions 
pertinentes du Protocole.

Le present Certificat, conformement a la regie 1/13 5) du Protocole, est accepte comme 
valable jusqu'au

Visa de prorogation du Certificat, s'il est valable pour une duree inferieure a cinq ans, \)^x. 
en cas d'application de la regie 1/13 3)

Signe :
(Signature de I'agent autorisS)

Signe :
(Signature de I'agent autorise)

Signe :
(Signature de I'agent autorise)

Signe :
(Signature de I'agent autorise)
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Signe : 
(Signature de I'agent autorise)

(Cachet ou tampon, selon le cas, de I’autorite)

(Cachet ou tampon, selon le cas, de I’autorite)
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Lieu : 
Date: 

Lieu : 
Date : 

)•

1/13 7f

Conformement a la regie 1/13 7) du Protocole, la nouvelle date anniversaire est fixee 
au

YA 
\c’ 
lz

A

Visa pour I'avancement de la date anniversaire en cas d'application (

Signe : 
(Signature de I'agent autorise)

)

' \o’
V PT\k I'-tA

rV
r t'sV

W.

Conformement a la regie 1/13 7) du Protocole, la nouvelle date anniversaire est fix6e 
au
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Modele de Certificat d'exemption2

(Etat)(Cachet officiel)

sous I'autorite du Gouvernement

(Nom de I'Etat)

par  
(Personne ou organisme autorise)

Caracteristiques du navire1)

IL EST CERTIFIE .

Conditions, s'il en existe, auxquelles le Certificat d'exemption est accorde :

Delivre a 
(Lieu de delivrance du Certificat)

(Cachet ou tampon, selon le cas, de I'autorite qui delivre le Certificat)

IF-2022-21467890-APN-DTR#MRE
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Que le navire est exempte, en vertu des pouvoirs conferes par la regie 
de I'application des prescriptions de  

Les caracteristiques du navire peuvent aussi etre presentees horizontalement dans des cases. 
Rayer la mention inutile.

Le present Certificat est valable jusqu'au a condition que le 
Certificat international de securite pour navire de peche, auquel est joint le present Certificat, 
reste valable.

Le 
(Date de delivrance)

n
2)

Delivre en vertu des dispositions de I'Accord du Cap de 2012 sur la mise en oeuvre 
des dispositions du Protocole de Torremolinos de 1993 relatif a la Convention 

internationale de Torremolinos sur la securite des navires de peche, 1977

(Signature de I'agent autorise 
qui delivre le Certificat)

Jt/)!!

VA 
\o's( 

%

Kg)
CERTIFICAT INTERNATIONAL D'EXEMPTION POUR NAVIRE DE PECHE

Nom du navire 
Numero ou lettres distinctifs 
Port d'immatriculation
Longueur (L) (regie 1/2 5))/
Jauge brute (regie 1/2 22))2)
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(Cachet ou tampon, selon le cas, de I'autorite)

(Cachet ou tampon, selon le cas, de I'autorite)

(Cachet ou tampon, selon le cas, de I'autorite)

IF-2022-21467890-APN-DTR#MRE

Pagina 87 de 188

L

Visa de prorogation du Certificat, s'ii est valable pour une duree intern 
en cas d'application de la regie 1/13 3)

Visa de prorogation de la validite du Certificat jusqu'a ce que le navire arrive dans le 
port de visite ou pour une periode de grace en cas d'application de la regie 1/13 5)

Lieu : 
Date: 

Lieu : 
Date : 

Lieu : 
Date : 

Visa de prorogation du Certificat apres achevement de la visite de renouvellement et 
en cas d'application de la regie 1/13 4)

Le present Certificat, conformement a la regie 1/13 3) du Protocole, est accepte comme 
valable jusqu'au , a condition que le 
Certificat international de securite pour navire de peche, auquel est joint le present Certificat, 
reste valable.

Le present Certificat, conformement a la regie 1/13 4) du Protocole, est accepte comme 
valable jusqu'au  a condition que le 
Certificat international de securite pour navire de peche, auquel est joint le present Certificat, 
reste valable.

Le present Certificat, conformement a la regie 1/13 5) du Protocole, est accepte comme 
valable jusqu'au  a condition que le 
Certificat  auquel est joint le present certificat, reste valable.

FAX

rUk...)) w/

Signe :
(Signature de I’agent autorise)

Signe :
(Signature de I’agent autorise)

Signe :
(Signature de I’agent autorise)

^ffiq an?<

o’

4/F ^7
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3

1 Caracteristiques du navire

Nom du navire 

Numero ou lettres distinctifs 

Port d'immatriculation 

Details des engins de sauvetage2

1

Tri bo rdBabord

Nombre total d'embarcations de sauvetage2

2.1

2.2

2.3

1) Rayer la mention inutile.
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V

Nombre total de personnes qu'elles peuvent 
recevoir

FICHE D'EQUIPEMENT POUR LE 
CERTIFICAT INTERNATIONAL DE SECURITE POUR NAVIRE DE PECHE

Nombre total de personnes pour lesquelles il est 
prevu des engins de sauvetage 

La presente fiche doit etre jointe en permanence 
au Certificat international de securite pour navire de peche

Nombre d'embarcations de sauvetage 
partiellement fermees 
(regie VII/18)

Nombre d'embarcations de sauvetage 
completement fermees 
(regie VII/19)

v^XV' 
1° Jz 

7-5®^

FICHE D'EQUIPEMENT VISANT A SATISFAIRE A L'ACCORD DU CAP DE 2012 SUR LAP
MISE EN APPLICATION DES DISPOSITIONS DU PROTOCOLE DE TORREMOLINOS V

DE 1993 RELATIF A LA CONVENTION INTERNATIONALE DE TORREMOLINOS '
SUR LA SECURITE DES NAVIRES DE PECHE, 1977

Modele de Supplement au Certificat international de securite' pcJur^ 
de peche

/Sz
Lua I 
[c£\ 

vX

Longueur (L) (regie I/2 5))/
Jauge brute (regie I/2 22))1) 

/ * .
^vire^^-'V;

Ax \O»
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3 Nombre de canots de secours

3.1

4

4.1

Nombre de radeaux de sauvetage

Nombre de personnes qu'ils peuvent recevoir A 

oe4.2

Nombre de radeaux de sauvetage

Nombre de personnes qu'ils peuvent recevoir

Nombre de bouees de sauvetage

Nombre de brassieres de sauvetage6

Combinaisons d'immersion7

7.1 Nombre total

7.2

,2)8

9

9.1

Nombre d'emetteurs-recepteurs radiotelephoniques VHF9.2

2)
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X

4.1.
1
4.1.
2

4.2.
1
4.2.
2
5

Nombre de canots compris dans le nombre total 
d'embarcations de sauvetage indique ci-dessus

Radeaux de sauvetage n'exigeant pas de dispositifs approuves 
de mise a I'eau

Radeaux de sauvetage

Radeaux de sauvetage exigeant des dispositifs approuves de 
mise a I'eau

Nombre de combinaisons satisfaisant aux prescriptions 
applicables aux brassieres de sauvetage

Nombre de moyens de protection thermique:

Installations radioelectriques utilisees dans les engins de 
sauvetage

Nombre de repondeurs radar

r

x( /
L O Vz

A I'exclusion de ceux qui sent presents par les regies VII/17 8) xxxi), VII/20 5) a) xxiv) et VII/23 2) b) xiii).
IF-2022-21467890-APN-DTR#MRE
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3 Detail des installations radioelectriques

Installations

Station terrienne de navire Inmarsat1.4

Moyen secondaire d'alerte2

3

RLS VHF5

Repondeur radar de navire6

disponibilite des installationsla4 assurer

IF-2022-21467890- APN-DTR#MRE
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1
1.1
1.1.1
1.1.2
1.1.3

4
4.1
4.2

1.2
1.2.1
1.2.2
1.2.3

1.3
1.3.1
1.3.2
1.3.3
1.3.4

3.1
3.2
3.3

4.1
4.2
4.3

Systemes primaires
Installation radioelectrique VHF : 

Codeur ASN
Recepteur de veille ASN
Radiotelephone

Dispositifs pour la reception de renseignements sur la 
securite maritime

Recepteur NAVTEX
Recepteur AGA
Recepteur HF de radiotelegraphie a impression directe

Installation en double du materiel
Entretien a terre
Capacite d'entretien en mer

Installation radioelectrique MF : 
Codeur ASN
Recepteur de veille ASN
Radiotelephone

Installation radioelectrique MF/HF : 
Codeur ASN
Recepteur de veille ASN
Radiotelephone
Radiotelegraphie a impression directe

RLS par satellite 
COSPAS-SARSAT 
Inmarsat

Equipement 
a bord "

Methodes utilisees pour 
radioelectriques (regie IX/14)

1 ® A ux w
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IL EST CERTIFIE que la presente fiche est correcte a tous egards.

Delivree a 
(Lieu de delivrance de la fiche)

Le 
(Date de delivrance)

I
(Cachet ou tampon, selon le cas, de I'autorite qui delivre la fiche)"

IF-2022-21467890-APN-DTR#MRE
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★

(Signature de I'agent dument 
autorise qui delivre la fiche)

NR?

... --/iL

l> 
150
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COrjlACMriMCb o HH>KecneflyK)LneM:
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V

/F
&

v. 1^-

nPHSHABAFI, OflHAKO, mto onpefleneHHbie nono>KeHMfl ToppeMonwHoecKoro npoTOKona 
1993 rofla k ToppeMonuiHoccKOW MejKflyHapoflHoii KOHBeHunw no BesonacHocTM pbiSonoBHbix 
cyfloa 1977 rofla BbiabiBatoT y pafla rocyflapcTB c SonbiiiUM pbiSonoBHbiw cJjjiotom nofl wx 
cJinaraMw TpyflHocru b mx ocymecTBneHwn w mto sto npenaTCTByei BCiynneHmo b cwny stofo 
□poTOKona n, BcneflCTBwe ajoro, BbinonneHHto coflepxoinuxcfl b hbm npaBun,

nOJlAFAFI, mto 3Ta uerib mojkot SbiTb HannyMiiiwM oSpaaoM flocTurnyTa nyrew aaKniOMeHUSi 
CornaiueHMfl, oTHocfliijerocfl k ocymecTBneHnio nonoxenwii ToppeMonwHoccKoro npoTOKona 
1993 rofla k ToppeMonwHOCCKoii MexflyHapoflHoii KOHBemiwi/i no QeaonacHOCTW pbiSonoBHbix 
cyflOB 1977 rofla,

KEMPTAYHCKOE COrJlALUEHME 2012 TOflA OB OCyiUECTBJlEHI/IM nOJlOJKEHMM 
TOPPEMOJlMHOCCKOrO FIPOTOKOJIA 1993 TOflA K TOPPEMOJ1MHOCCKOM 

MEJKflyHAPOflHOI/l KOHBEHUMM PO BESOriACHOCTM 
PblBOJlOBHblX CYflOB 1977 TOflA

>KEJ1AA bboctm, no oGineiviy cornacnto, nawSonee BbicoKwe npaKTUMecKu ocymecTBUMbie 
CTanflapTbi 6e3onacHOGTW pbiOonoBHbix cyflOB, KOTopbie MoryT SbiTb BbinonneHbi bcgmh 
3ai/iHTepecoBaHHbiMM rocyflapcTsaMW,

nPM3HABAB BaxHbiM BKnafl, KOTopbiii moxot bhoc™ ocymecTBneHne nonox 
ToppeMonwHoccKoro npoTOKona 1993 rofla k ToppewionwHoccKOM MexflyHapoflHoti KOHBeHUUw 
no SesonacHocTw pbiSonoBHbix cyflOB 1977 rofla b o6ecneMeHne SesonacHOCTu na Mope b 
ijenoM w SeaonacHocTU pbiSonoahbix cyflOB,

FOLIO

UQ.U

2

A r oi gB )£
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D CyopoHbi HacTOflinero CornaiueHWR bboaat b flewciBue nono^

a) CTaieui HacTOAinero CornaiueHWA; m

b)

2-8

a) unu

b)
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CTaTbH 2 
TonKoeaHue u npuMeneHne ToppeMonnHOCCKoro npoTOKona 1993 rofla u 

ToppeMOHMHOCCKOM KOHBeHUMM 1977 ro,qa

CiaTba 3 
rioflnucaHwe, paTucpuKapua, npnHBTue, yTBepjKfleHne n npucoeflUHenue

noflnwcaHUR Sea orosopKH OTHOcuTenbHO paTi/icjDHKaunn, npuHSTHA 
yrBepjKfleHWA; unw

CraTba 1
OSuikie oSnaarenbCTBa

npUHATHJI 
npMHATWeM

wnw
MJIH

1) HacToaujee CornaiueHwe OTKpbiTO flnA noflnucaHWA b tuiaG-KBapTupe OpraHMaauMW c 
11 cjjeBpanA 2013 ro/ja no 10 cjjeBpana 2014 rofla n nocne aroro ocTaeTca OTKpbiTbiM flua 
npncoeflUHeHwa.

2 7 76 2
pt

CTaTbW 2-8, BKTllOMMTejlbHO, H CTaTbU 11-14, SKTHOMHTeJIbHO, ToppeMODWHoecKoro npOTOKOna 
1993 rofla npuweHAioTCfl k HacToaifleMy CornaiueHUK). Flpi/i npuMeneHHvi 3TMX CTaieti, npaBwn, 
coflep>Kaiflwxc9 b npnnowem/iH k ToppeMoni/iHOCCKOMy npoioKony 1993 rofla, w npasuin, 
coflepjxaiflHXCA b npwno>KeHww k ToppewionwHoccKOM KOHBemiMW 1977 rofla, ccbinKa na 
«HacTOAi±iuM ripoTOKon» wnw na «KoHBeHunto», cooTBeiCTBeHHO, cHi/rraeTCfl oaHaMatoifleii 
ccbinKy na nacTOfliflee CornaiueHwe.

2) Bee rocyflapcTBa woryr cTaib yMaciHUKaMW HacToniflero CornaujeHWA, BbipaauiB 
cornacwe Ha oSaaaTenbHOCTb ahh hhx CornanjeHwa nyTew:

v> I

3) npmiojKeHi/ie k HacTonifleiviy CornaweHMio cocTasrifleT HeoTbeMnewyio nacTb 
CornaujeHWA, m ccbinKa na HacTOAiflee CornameHne ABnaeTca b to >Ke caivioe speMA ccbinKoii 
Ha npmio>KeHne k newiy.

noflnucaHWA c 
yrBep>KfleHWA 
yrBep>KfleHi/ieM; wnn

ToppeMonwHoecKoro npoTOKona 1993 rofla k ToppeMonuiHOccKOW 
Me>KflyHapoflHOM KOHBeHqww no OeaonacHocTn pbiOonoBHbix cyflOB 1977 rofla 
(flanee WMenyeMoro «ToppeMonwHoccKHM npoToxon 1993 rofla»), aa 
MCKnioMeHweM nyHKTOB 1) a), 2) w 3) CTaTbU 1, ciaTbw 9 w ciaTbM 10 aroro 
PlpoTOKona, waMeneHHoro HacioAiflUM CornaiueHneM.

■ ''’XM

I * I

W'

OrOBOpKOki OTHOCWTenbHO paTWCpWKaflMW, 
c nocneflytoiflew paTMc|3WKaqueM,

2) CraTbH HacTOAiflero ComaiueHMA, craibM 2-8 w 11-14 Toppeivio.nl/iHOCCKoro 
npoTOKona 1993 rofla, npaewna, coflepxaiflwecA b npnno>KeHWW k ToppeivionwHOCCKOiviy 
npoTOKony 1993 rofla, h npaBuna, coflepxoifli/iecA b ToppeivionnHoccKUM Mex<flyHapoflHow 
KOHseHLiMM no OeaonacHocTi/i pbiOonoBHbix cyflOB 1977 rofla (flanee MMenyeivioM 
«ToppeivionuHOCCKaA KOHBenqi/iA 1977 rofla»), c yneTOivi waMeneHMM, uano>KeHHbix b 
HacTOALqeM CornauieHi/ii/i, MUTaiOTCA w TonKyioTCA KaK eflUHbiw flOKyivieHT.
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c)

d) npucoeflUHewuA.

COBEPLUEHO B KEl/inTAYHE OAHHNafluaioro OKiaSpa flee TbicRMW flaenafluaToro rofla.
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B yflOCTOBEPEHME HEPO HUDKenoflnwcaBLUnecsi, flon>KHbiM o6pa3OM ynonHOMOweHHbie na 
to cbommm cooTBeTCTBytoifli/iMn npaBMTenbCTBaMM, noflnwcanw HacToatflee CornaLueHwe.

noflnncaHH9 c yneTOM npoqeflypbi, n3rio>KeKHoi/i b nyn 
ciaTbi/i; utih

CiaibH4 
BcTynneHwebcuny

3) flna rocyflapcTBa, cflaBiuero wa xpaneHne flOKyMem o paTuttJUKapnw, npMHflTww, 
yrBep>KfleKww HacToaiflero CorjianieHun wnn npwcoeflWHeHwn k newy nocne flaTbi, b xoTopyio 
oho BCTynaer b ci/iny, HacToaiflee CornaiueHMe BCTynaei b cuny nepes Tpw lyiecnpa nocne flaTbi 
cflaMu na xpaneHwe cooiBeTCTsyioiflero floxyivieHTa.

JVC

2) flnn rocyflapcTBa, CflaBiuero na xpanenne floxyivieHT o paTMcjjuKauww, npucoeflUHeHMM, 
yrBep>KfleHMM HacTontflero CornanieHWR wnii npwcoeflMHeHuw k newy nocne BbinonneHns 
TpeSoBaHww, neoSxoflviMbix flnn ero BCTynnenun b cuny, ho flo flaTbi BCTynneHwn b cuny, 
paTwcjjuKauwfl, npnnnTwe, yTBep>KfleHne wnw npwcoeflUHeHwe npuoSpeTaioT cuny b flaTy 
BCTynneHwn b cuny HacToniflero CornaLueHwn wnn nepes Tpw Mecsma nocne flaTbi cflaHU na 
xpanenwe cooTBeTCTByioiflero flOKywieHTa, b saBwcmviocTu ot toco, Kaxan flaTa nacTynuT 
nosflHee.

4) Flocne flaTbi, b xoTopyx) xaxan-nw6o nonpaexa x HacTonifleiviy ComaiueHMio CHi/rraeTcn 
npi/iHsiTow cornacHO CTaTbe 11 ToppeMonwHoccxoro npoToxona 1993 rofla, npnivieHyieMoii x 
HacTonmeMy CornaiueHmo b cooTBeTCTBWW co CTaTbeti 2, moSofi cflannbiii na xpaneni/ie 
floxyivieHT o paTuc|3wxai4MU, npuiHATWH, yTBepjxfleHMM wni/i npwcoeflWHeHww npuMeHneTcn x 
HacToaifleMy CornaiijeHwo c nonpaaxaMW.

3) PaTMcjDHxauwa, npwHRTwe, yTBep>xfleHwe unw npncoeflWHeHwe ocyiflecTBnnx)TC^™< 
cflaMu na xpanenwe cooTBeTCTByxjiflero floxyiweHTa renepanbHoiviy cexpeTapro.

4) PocyflapcTBO, xoTopoe flo flaTbi npwHHTMn HacTonujero CornaLueHun cflano na 
xpanenwe floxyiwenT o paTwcjjwxaqww, npwnnTww, yTBep>xfleHww ToppeMonwnoccxoro npoToxona 
1993 rofla wnw o npwcoeflwnenww x newiy w noflnwcano nacToamee Cornaiuenwe b 
cooTBeTCTBww c nynxTOM 2) c) HacTosiflew CTaTbw, cMWTaeTcn BbipaawBiuwM cornacwe na 
oOnsaTenbHOCTb flnn Hero nacTonmero CornaiiieHWA nepes 12 MecaqeB nocne flaTbi npwnnTwn 
nacTOfliflero Cornaujenwa, ecnw sto rocyflapcTBO ne yBeflOMWT flenoawTapwn b nwcbiyiennow 
cfjopivie flo stow flaTbi o tom, mto oho ne wcnonbsyeT ynpomeHH.yK) npopeflypy, wanoxennyio b 
HacTonifleM nynxre.

1) HacToniflee Cornaiuenwe BCTynaeT b cwny nepes 12 MecniteB nocne flaTbi, b xoTopyio 
ne Menee 22 rocyflapcTB, pbiSonoBHbiw cJjnoT xoTopbix b cosoxynnocTw cocTaBnneT ne 
Menee 3 600 cyflos flnwnow 24 m w 6onee, axcnnyaTwpyKJiflwxcn b OTxpbiTOM Mope, Bbipaawnw 
cornacwe na ero oOnsaTenbnocTb flnn nwx.

27 76
.. \ fey folio NcA rW)

nacToi
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\

2l ^8I| jz 



lF-2022-21467890-APN-DTR#MRE

Pagina 96 de 188



HPHBOKEHME

mABA I

OSLUUIE n0J10)KEHI/m

ripaBuno 1 - FlpuMeHeHne

1 CymecTBytomm/i TeKCT npaenna aaivieHfieTCfl cneflytoLquM:

HacToamerononojKeHMjii/iHoe,

Banoeaa BMecTMMOCTb 300 CMmaeTca paBHoqeHHoCi flnwHe (L) 24 m;a)

BanoBaa BMecTMMocTb 950 CMmaeTca paBHoqeHHofi flunne (L) 45 m;b)

c)

BanosaA BMecTmviocTb 3 000 CMmaeTCH paBHoqeHHOM flnune (L) 75 m.d)

a)

oStacHAeT npMMUHbi penieHna, npuHAioro cornacno nyHKry 4);b)
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BanoBaa
60 m; w

• i
Mil

4) Ecnw KaKOM-.ni/i6o VnacTHMK cflenaeT BbiBOfl, hto hot nenocpeflCTBeHHOM 
bo3mo>khoctm ocymecTBMTb ace Mepbi, npeflycMOTpeHHbie b rnasax VII, VIII, IX m X, na 
cyiqecTByioLqMX cyaax, stot VMacTHMK mojkot, b cooTBeicTBMM c nnanoM, nocTeneHHO 
ocymecTBnATb nonoweHMA rnaBbi IX b TeHeHMe nepMoaa, ne npesbiujaioiuero flecATM 
nej, m nono>KeHMA rnas VII, VIII wXb TeneHMe nepMOfla, ne npeBbiwaioLuero hatm ney.

nPABHJlA nOCTPOMKH W OEOPyflOBAHHfl PblBOJlOBHblX CyflOB^-s-

I . ‘ JL

3) Ka>KflbiM VMacTHMK, KOTopbiM Mcnojibayei BO3MO>KHocTb, npeflocTaBnAeiviyio b 
nyHKTe 2, coo6maeT OpraHMsaqMM o npMHMHax ayoro peweHMA.

N&is us •i'gSSss:

x©^

J”

«1) Ecam cneqManbHO ne npeaycMoypeHO 
npunoxennA npMMeHAioycA k hobbim cyaaM.

W J vA

BMecyMMOcyb 2 000 CHMyaeycA pasHoqeHHOM anune (L)

2) flnA qeneM HacyoALqero FlpoyoKona AaMMHMcypaqMA Moxey npMHAyb 
peuieHMe 06 McnonbsoBaHMM cneayKJiqeM sanoBOM BiviecyMMocyM BMecyo anMHbi (L) b 
KaMecyse ochobbi a*™ o6Mepa aJifl acex rnas:

5) Ka>KabiM yqacyHMK, KoyopbiM Mcnonbsyey BO3Mo>KHOcyb, npeaocyaBriAeMyio b 
nyHKye 4), npM nepsow cooGiqeHMM OpraHMsaqMM:

27 76 2

yxasbiBaey nonoweHMA rnas VII, VII, IX m X, Koyopbie 6yayy 
ocytqecyBnAybCA nocyeneHHo;

"•* .J.

H3MEHEHW51 B nPMJIOJKEHHM H flOnonHEHMflX K FIPHJICOKEHUK) K 
TOPPEMOJIMHOCCKOMy FIPOTOKOJiy 1993 TOflA K TOPPEMOJ1MHOCCKOM 

MEJKflyHAPOflHOM KOHBEHUMW DO BESOnACHOCTW 
PblBOJlOBHblX CyflOB 1977 POflA

L \o a 
> 1^S(
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c) KOTOpblW

d)

ripaBHno 2 - OnpefleneHua

«22)

23)

npaBMJIO 3 - Ul3l>HTM51

riyHKTbi 3) w 4) aaivieHflKrrcfl cneflytoiHMM:3

a)

b) cyflHO 3KcnnyaTnpyeTCA wcKnioMUTenbHo:

i)
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V

ABHAeTCA HeqenecooSpasHbiM 
aKcnnyaTaqww m Tuna cyflHa.».

Exesodnafi dama oanaHaeT flenb w wiecau KajK/joro rofla, Koiopbie Syayr co- 
OTaeicTBOBaTb flare i/icTeMennH cpoKa flewcTBUR cooiBeTCTByioiuero cBWfleTenbCTBa.».

cyflHo oTBenaeT TpeSoBaHMRivi SeaonacHOCTW, KOTopbie, no MHennto 
3tom AflMUHUCTpaqww, cooTBeTCTBytoT Toiviy BUfly BKcnnyaTaquH, aha 
Kojoporo oho npeAHaanaHeHo, n oSecneMMBaioT ero oSmyio 
SeaonacHOCTb w oGmyio SesonacnocTb HaxoAninwxcn Ha new mofleii;

Banoeaa eMecmuMoemb oananaeT BanosyK) BiviecTHMOCTb, paccHWTaHHyio b 
cooTBeTCTBuw c npaBwnaMH oBiviepa, coflepxammviHCfl b npmio>KeHnw I k 
MeJKflyHapoAHOM KOHBenqi/iw no oSwepy cyflOB 1969 rofla linn b jik)6om flOKyweHTe, 
M3MeHAtoLqmvi non aaMeHHKJinwM ee.

b nocjieAytomwx cooSmeHMAX OTHOci/rrenbHO npwMeHeHwn Haciofliaero 
FlpoTOKOJia onwcbiBaei wepbi, npuHRTbie c qenbio Bse/jeHur 
fleficTBHe nonoxeHHM FlpoTOKona, h AocTHrnyrbiM nporpeci 
COOTBeiCTBHM C yCTaHOBneHHbIMH BpeMeHHbIMM paMKaMM.

%

onwcbiBaeT nnaH nocTeneHHoro ocymecTBiieHWR, i 
oxsaibiBaeT 6onee hrtw mdh /jecRTu nei, b aaBHcwMOCTU ot cnynsSi;
M - A.

2 CyLqecTBytoLqiiw nyHKT 14) MCKnioMaeTcn, cyiqecTByioiqMe nynrrbi 15)-22) 
nepeHyiviepoBbiBatoTCfl b nyHKTbi 14)—21) w floOaBnsiKDTCA cneAyKJiqwe HOBbie nyHKTbi 22) u 23):

i
& IZ
£

6) AflMHHMCTpaqwa mojkot ocBoSoflHTb cyflHO ot ejKeroflHbix ocBWfleTenbCTBo- 
Banwii, yKaaaHHbix b npaBwnax 7 1)d) w 9 1)d), ecnui ona CMmaeT, mto npi/iMeneHi/ie 

h npaKTUHecKw HeBO3MO>KHbiM BcneflciBwe pauona

«3) AflMMHncTpaqua mojkot ocBoSoflUTb nioSoe cyano, WMeioLqee npaso nnasaTb 
noa ee (fcnaroM, ot BbinonneHMA nioSbix TpeSoBaHww HacTOAiqero npunojKeHwn, ecnw 
ona cMWTaeT, mto mx npHMeHeHHe Heqenecoo6pa3HO w npaKTUHecKw HeocyiqecTBWMO 
BcneflCTBwe Tuna cyana, noroanbix ycnoBMM w OTcyrcTBHA oGujux HaBwraqwoHHbix 
onacHOCTeu, npi/i ycnoBWW mto:

b oBiqew pbiOonoBHoii sone, ycTanoBneHHOW b npwnerafoiqwx 
NiopcKHX patioHax, Haxoa^ianxcn noa topucawKqweM coceaHwx 
rocyaapcTB, KOTopbie ycTaHOBwnw 3Ty 3OHy, b oTHoujeHww 
cyaoB, HMetonjHx npaso nnasaTb noa mx cjjnaraiviM, totibko b 
tom cTeneHM m cornacHO ycnoBMBM, KOTopbie stw 
rocyaapcTBa cornamaioTCR, b cooTBeTCTBuw c Mex<ay- 
HapoanbiM npasoM, ycTaHOBWTb b otom OTHOuieHi/iM; unw

if B
w\l

0
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ii)

iii)

c)

CymecTBytotnne npaBuna 6-11 aaweHAioTCfl cneayrciLMi/iMM hobbimm npaBwnaMW 6-17:4

«ripaBnno 6 - npoeepKa u ocBUfleTenbCTBOBaHue

TpeOoBaib pewoHia cyflna; wa)

npocb6eb) no
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2) AflMMHMCTpaLiMSA, HaaHaHatoinafl whcneKropoB nnn npnaHatoiqayi opraHnaaiiwn 
Ann npoBefleHMA nposepoK w ocBMfleTenbCTBOBaHwfi, KaK sto npeaycwoTpeHO b 
nyHKTe 1), KaK Mi/iHMMyM, ynonHOMOMWBaeT nioGoro HaanaMeHHoro wncneKTopa wnu 
npwsHaHHyK) opraHMaaumo:

AflMi4Hi/icTpai4Mfl yseflOMTiAeT renepaubHoro cexpeTapa 06 ycnoBwax, 
b cooTBeicTBHn c KOTopbiwu npeflocTaBJiHeTCA waBATwe cornacHO 
HacTOflujeMy nyHKiy.

4) AflMMHwcTpai4wn, npeflocTaBJiAtoLLiaA riK)6oe waBBTwe cornacHO nymcry 1) wnn 
2), cooSmaeT OpraHnaauwn CBeaeHwa o Hew b cTenenw, HeoOxoflHMoti ana 
noaTBepjKaeHwa Toro, mto yposeHb SeaonacHOCTM Haane>KaiaMM oSpaaow 
noaaep>KMBaeTCH, a OpraHwaauwa paccbinaei TaKuie cBeaennA yMacTHMKam a-na 
UHC|3OpMaUWM.».

1) PIpoBepKa w ocBwaeTenbCTBOBaHne cyaos, b tow iwepe, b xaKow sto xacaeTCfl 
oSecneHeHMA BbinonHem/iB nono>xeHWM HacToniawx npasun w npeaocTaBJieHWA 
uaBRTWu wa hmx ocymecTBnRKJTCA aon>XHOCTHbiMW nuqaMW AaMWHUCTpauww. 
AaMWHMCTpauuq, oanaxo, mowot nopyHaTb nposepxw w ocBnaeTenbCTBOBaHwa nwSo 
HaanaMeKHbiM aJifl stow penw WHcnexropaM, nw6o npnanaKHbiM eto opraHwaauuAivi.

<#L

BbinoriHRTb npoBepxw w ocBnaeTenbCTBOBaHwa 
cooTBeTCTByxjmwx BJiacTeii rocyaapcTBa nopTa.

&
i 1^*->9)

B MCXBKJMMTenbHOW aXOHOMI/IMeCXOM 30H6 I/1HI/I MOpCXOM^^, 
pawone, HaxoaflujeMca noa ropwcauxLiwew apyroroW 
rocyaapcTBa, wnw oGiueii pbiSonoBHofi aone b cooTBeTCTBWH 
c cornaiueHweM Me>xay aawHTepecoBaHHbiMU rocyaapciBaMW 
B COOTBeTCTBWM C Wie>XayHapoaHblM npaBOM TOJlbXO B TOW 
CTenenw w cornacno ycnoBWAM, xoTopbie 3tw rocyaapcTBa 
cornawaioTCR ycTanoBWTb b btom OTHOweHWw; w

AawwHwcTpaLiwA yBeaoMnaeT Oprawwaauwio o xonxpeTHbix oSaaaHHOCTAx w ycnoewax 
nojiHOMOMWW, npeaocTaBnaeMbix HaanaMeKHbiM WHcnexropaM wnw npwanannbiM 
opranwaapwAM.

fra I i! | ® 1 / I
b wcxriioMWTenbHow axoHOMwnecxow aone rocyaapcTBa, noa 
cpnaroM xoToporo oho wmbct npaso nnasaTb, wnw, ecnw oto 
rocyaapCTBO ne ycTanoBwno Taxyxj aony, b pawone, 
HaxoaameMCR aa npeaenaMW TeppwTopwajibnoro Mopa 3Toro 
rocyaapcTBa wnw cmcxhom c TeppwTopwanbHbiM MopeM 
3Toro rocyaapcTBa, onpeaeneHHOM btwm rocyaapcTBOM b ’
cooTBeTCTBww c Me>xayHapoaHbiM npaBOM w npocTwpaKJLaeMcs^opP'-Sp^K 
He 6onee mom na 200 Mopcxwx Mwnb ot wcxoanbix nwnww, 
xoTopbix waMepneTca luwpwna ero TeppwTopwanbnoro morr; ' A ./ V° 
wnw V. 12



-4-

■:

CpeflCTB w npoHerocnacayenbHbix

a) cyan a Bflo BBOflaocBWfleTenbCTBOBaHwe

b)

c)
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FlpaBuno 7 - OcBMfleTenbCTBOBaHWH 
oSopyaoBaHHB

ocBUfleTenbciBOBaHwe ana BosoSHOBneHwa csnaeTenbCTBa Mepea 
nepnoabi, ycTaHOBneHHbie AawinHMCTpaLiweki, ho ho npeBbiiuatoiawe 
nsTM nej, aa wcKnioHeHHeM cnynaeB, Koraa npmvieHfleTCfl npaBW- 
no 13 2), 5) u 6);

nepBOHaManbHoe 
aKcnnyaTauHK);

defK

1) CnacaienbHbie cpeaciBa w nponee oSopyaoBaHkie n cHaSxeHMe, yKaaannbie 
b nyHKTe 2) a), noanexoT ocBnaeTenbCTBOBaHHAivi, yKaaaHHbiM HH>Ke:

4) B Ka>KaoM cnyHae AaMWHncTpaL|Mfl noriHOCTbK) rapaHTupyer nonnoTy w 
acJacjjeKTWBHocTb nposepKw w ocBMaeTenbCTBOBaHi/is h npeanpi/iHwviaeT aeticTBWfl no 
oSecneHeHwto HeoSxoamvibix Mep a^A BbinonHeHna aioro oSaaaTenbCTBa.

nepwoawHecKoe ocBnaeTenbCTBOBaHwe b npeaenax Tpex MecaijeB ao 
wnw nocne BTopoii uinn b npeaenax Tpex MecnqeB ao non nocne 
Tpeibew ex<eroaHOki aaibi MejKaynapoaHoro CBwaeTenbCTBa o 
6e3onacHocTW pbi6onoBHoro cyana, Koiopoe npoBoawTcn bmccto 
oanoro W3 exeroaHbix ocBkiaeTenbCTBOBaHi/iii, yxaaaHHbix b 
nyHKTe 1)d). B KanecTBe anbTepnaTHBbi AaMHHWCTpaLiwn mojkot 
npi/iHATb penjenwe npoBoawTb nepHoannecKoe ocBwaeTenbCTBOBaHwe 
b npeaenax Tpex MecnqeB ao BTopoii exeroanoPi aaTbi w Tpex 
MecnqeB nocne TpeTbeii eweroanoi/i aaTbi MejKaynapoaHoro 
CBwaeTenbCTBa o SeaonacHOCTM pbiSonoBHoro cyana;

A s( ra IS

5-x, J \

3) Ecnw HaaHaMeHHbiw wncneKTop wnw npwsHaHHan^^^^ifiaaqwfl 
ycTanaBnuBaiOT, mto cocTonnwe cyana wnw ero oSopyaoBanwa He cooTBeTCTByeT b 
snaqwTenbHow CTenenw aannbiw CBwaeTenbCTBa wnw TaKoso, hto cyano ne npwroano 
ana Bbixoaa b rviope Ses onacnocTw aos cyana wnw nioaew na 5opTy, stot wncneKTop 
wnw opranwsaqwn neivieanenno oGecnenwaaeT npwnnTwe wiep no ycTpanenwio 
neaocTaTKOB w naanexaiqwM oGpasow yBeaoMnneT AawwnwcTpaqwK). Ecnw TaKwe^^—^s. 
wiepbi no ycTpanenwio neaocTaTKOB ne npwnnTbi, cooTBeTCTByioLqee cswaeTenbCTWy^— 
aon>KHo SbiTb wsbato, a AawiwnwcTpaqwn neMeanenno yBeaoMnena; w, ecnw 
naxoawTCA b nopTy apyroro ynacTHWKa, cooTBeTCTByioiqwe snacTW rocyaapcTBa nopT^ j -y
TaK>Ke neMeanenno ysoaoMnaioTCA. Ecnw aonwnocTnoe nwqo otow AaMwnwcTpaqww, 
nasnanennbiw wncneiaop wnw npwsnannafl opranwsaqwn yseaoMwmX I 
cooTBeTCTByioiqwe snacTW rocyaapcTBa nopTa, to npaBWTenbCTBO sawnTepecoBanndep* 
rocyaapcTBa nopTa npeaocTasnneT moGyio neoGxoanMyio noivioiqb TaKOMy 
aon>KHOCTHOMy nwqy, wncneKropy wnw opranwsaqww b Bbinonnenww wx oGasannocTew 
cornacno nacToniaewiy npaawny. Koraa sto npwMenwMo, npaswTenbCTBO 
sawHTepecoBannoro rocyaapcTBa nopTa aonxno oGecnenwTb, mtoGbi cyano ne Bbiwno 
b nnaeanwe ao Tex nop, noxa ono ne cmomot bbiwtw b Mope wnw noKwnyTb nopT ana 
nepexoaa ao cooTBeTCTBytoiqero cyaopeivionTnoro sasoaa Ges onacnocTw aJifl cyana 
wnw nioaew na GopTy.
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2) OcBUfleTenbCTBOBaHwa, ynoMAnyrbie b nynKie 1), npoBOflsrrcji cneflytoinmvi 
oSpaaoM:

nepBOHaHaribHoe ocsnfleTenbCTBOBaHwe BientoMaeT nonnyK) nposepKy 
npoTWBonoxaphbix cwcTeM w cpeflCTB, cnacaTenbHbix cpeflCTB w 
yCTpotiCTB, 33 WCKTlfOHeHMeM paflWOyCTaHOBOK, CyflOBOrO 
HaBHraiiwoHHoro oSopyflOBaHWA, ycipoiicTB flnn nepeflann noLiMana 
w MHoro o6opyflOBaHMA n cnaBxeHnsi, k KOTopbiM npi/iMeHatoTca 
rnaBbi II, III, IV, V, VI, VII, VIII u X, MToObi yfloCTOBepuTCA, mto ohm 
OTBenanDT Tpe6oBaHMflM HacToaiunx npaBMn, naxoflATCR b 
yflOBneTBopuTenbHOM coctohhmm m npnroflHbi flna Toro BMfla 
aKcnnyaiauMM, ajir Koioporo npeflHaaHaMeHo cyano. Cxewbi 
npoTMBonoxopHOM aaiuMTbi, HaBMraqMOHHbie MsaaHMa, cMrnanbHo- 
oiriMHMTenbHbie ochm, cMrnajibHbie anaKM m cpeaciBa noaaHM 
ssyKOBbix CMrnanoB m cnrHanoB 6eflCTBMA noflnexoT Taioxe 
BblLUeynOMflHyTOMy OCBMfleTenbCTBOBaHMK), MTO6bl yflOCTOBepMTbCR, 
HTO OHM 0TB6HaK)T Tpe6OB3HMBM HaCTOALUMX npaSMB, M T3M, Tfle 3TO 
npMMeHMMO, - Tpe6oBaHMBM AeMCTBytoujHX Me>KflyHapoflHbix npaBMn 
npeaynpe>KaeHMA cTonKHoseHMM cyaos b Mope;

> i • 

f
aononHMTenbHoe ocBMfleTenbciBOBaHMe, oSinee mbm MacTMMHoe, b 
aasMCMMocTM ot oScioATenbCTB, npoBOftMTcn nocne peMOHTaj;?^—^^. 
RBnatomerocn cneaciBMeM oScneflOBaHMA, yKaaannoro 
npaBMnelO, mbm bo scex mhhx cnynaax nocne npoM3Boa^0^V^c 
ntoGoro anaMMTenbHoro peMOHia MnM BocciaHOBMTenbHbix paBpi. V’, 
OcBMfleienbCTBOBaHMe flon>KHO yaocioBepATb, mto tokom pewipHT >0^ 
MnM BoccTaHOBMienbHbie paSoTbi SbinM npoMSBeaenbi KaMecTBeH^^.J<-\j^^ 
mto MaiepMan m KanecTBO Taxoro peMOHia MnM BoccTaHOBMienbHi^^s^sa^ 
paOoT no scex OTHomeHMAX yflOBneiBopMTenbHbi m mto cyano bo 
Bcex oTHomeHMAX OTBenaeT nonoxenMAM nacTOALMMX npaBMn m 
aeMCTBywiaMX MejKaywapoanbix npaBMn npeaynpexmeHMA 
CTonKHoseHMM cyaos b Mope, a Taioxe aaxonoB, nocTanoBnenMM, 
npeariMcanMM m npaBMn, Maaannbix AaMMHMCTpaiiMeM, Mcxoa^ ws otmx 
npaBMn.

w
exeroanoe ocBMaeTenbCTBosanMe b npeaenax Tpex^ecAqeB ao MnM -------
nocne Ka>xaoM eweroanoM aaTbi Me>i<aynapoanoro cBMaeTenbCTBa o 
SesonacHOCTM pbiSonoBHoro cyana; m

of lifsSgL \o , 31 03
/,$i

ocBMaeTenbCTBOBaHMe ana BoaoSnoBnenMn cBMaeTenbCTBa m 
nepMoawMecKoe ocBMaeTenbCTBOBaHMe BKnioMaioT npoBepxy 
oSopyaoeaHMA m cna6>KenM5i, yxasannbix b nynKre 2) a), mtoBbi 
yaOCTOBepMTbCA, MTO OHM OTBCMatOT COOTBeTCTByiOLMMM 
TpeSosaHMAM nacToaiaMX npaBMn m aeMCTByioinMX MejKaynapoaHbix 
npaBMn npeaynpex<aeHMn CTonKHoseHMM cyaos b Mope, naxoaflTcn b 
yaoBneTBopMTenbHow coctoahmm m npMroanbi a-na Toro BMaa 
SKcnnyaTaqMM, ana xoToporo npeanaanaMeno cyano; m
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ocBHfleienbCTBOBaHne flna BoaobHOBneHna CBnaeienbCTBa nepea 
nepwoabi, ycTaHosneHMbie AaMUHWCTpauwew, ho He npeBbii±iaioLune 
nsiTM nef, aa HCKnioHeHHeM cnyHaeB, Koraa npHMensieTCR npasw- 
no 13 2), 5) m6);

nepBOHaManbHoe
3KcnnyaTaqwto;

nepwoawMecKoe ocBMaeTenbCTBOBaHHe b npeaenax Tpex MecaqeB 
ao wnw nocne Kax<aoii exceroaHoti * aaibi Me>KayHapoaHoro 
cBwaeienbCTBa o SeaonacHOCTW pbiSonoBHoro cyana; mum 
nepnoanHecKoe ocBMaeTenbCTBOBaHHe b npeaenax ipex MecflqeB ao 
wnw nocne BTopoui wnu b npeaenax Tpex MecniieB ao nni/i nocne 
Tpeibeii oxeroaHOM aaTbi MejxayHapoaHoro cBuaeienbCTBa o 
SeaonacHocTM pbi6onoBHoro cyana. B KanecTBe anbiepnaTHBbi 
AaMMHHcrpauwa mojkot npmsrrb peujenwe npoeoanTb nepwoaHMecKoe 
OGBHaeienbCTBOBaHHe b npeaenax Tpex MecnueB ao BTopoii 
e>KeroaHOM aaTbi h Tpex MecaqeB nocne TpeTbeii exceroanoM aaTbi 
Mex<ayHapoaHoro cewaeTenbCTBa o SesonacHoc™ pbi6onoBHoro 
cyana; w

ex<eroaHoe ocBMaeTenbCTBOBaHHe BKnionaeT oSiayio npoBepKy^” - 
oSopyaoBaHHA m CHaSxceHwa, yKaaaHHbix b nynicTe 2) a), MToSbi 
yaOCTOBepMTbCA, MTO OHW COaepXOTCR B C00TB6TCTBUH C 
npaewnoM 10 1) h ocTatOTcn npnroaHbiMM ana Toro suaa 
SKcnnyaTauKW, arm xoToporo npeanaaHaHeHO cyano.

PaawoycTanoBKw cyaos, BKnioHan paawoycTanoBKH, wcnonb3yeMbie>5^ 
cnacaTenbHbix cpeacTBax, « KOTopbiM npuMenaioTcn rnaBbi VII h IX, noaneWar*' 
ocBi/iaeTenbCTBOBanwHM, ykaaannbiM nnx<e:

aononnwTenbHoe ocBnaeTenbCTBOBanne, oGiaee wnu HacTvmnoe, b 
saBwcmvioc™ ot oScTOATenbCTB, npoBoaHTcn nocne pewoHTa, 
ABnsnoiaerocn cneacTBuew oScneaoBaHMR, yKaaannoro b 
npaBwne 10, nni/i bo scex hhhx cnynanx nocne npowsBoacTBa 
nioGoro anaMHTenbnoro peMOHTa unw BOCCTaHOBUTenbHbix paSoT. 
OcBMaeTenbCTBOBaHHe aonxcno yaocTOBepsTb, mto TaxoM peMOHT 
Mnn BoccTanoBMTenbHbie paSoTbi 6binn nponaBeaenbi xaMecTBenno, 
mto waTepuan m KanecTBO Taxoro pewonTa nnn BoccTanoBMTenbHbix 
paSoT bo Bcex OTHOiuennax yaoBneTBopMTenbHbi m mto cyano bo 
scex OTHOuueHMax OTBenaeT nonox<eHMAM nacTOAianx npaann m 
aeMCTByioiqMx Mex<ayHapoaHbix npaann npeaynpex<aeHM5i 
CTonxHOBeHKn cyaos b Mope, a Taioxe aaxonoB, nocTanoBnenMM, 
npeanMcaHMM m npaann, naaannbix AaMMHMCTpaqnen, ncxoan H3 stmx 
npaenn.

3) npoBeaenne nepnoawMecxMx m ex<eroaHbix ocsnaeTenbCTBOBaHM 
ynoMnnyTbix b nynxTax 1) c) n 1) d), aonx<Ho SbiTb noaTBepx<aeHO b Mex<ayHapoa^^^21§Z^\ 
CBMaeTenbCTBe o Gesonacnoc™ pbiGonoBHoro cyana. F

\C1

w Js)
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PlpaBuno 9 - OcBMfleTenbCTBOBaHna KOHCipyKunu, MexaHM3MOB, o6opyflOBaHus 
H CHa6>KeHMH

ocBMfleTenbCTBOBam/ie flns BoaoSHOBjieHMfl cBWfleTenbCTBa nepea 
nepwoflbi, yciaHOBrieHHbie AflMUHWCTpauneii, ho ne npeBbimaioiJnue 
riRTH nei, aa wcKnioMeHweM cnynaeB, Korfla npmvieHfleTcsi npaBH- 
no 13 2), 5) m 6);

e>KeroflHoe ocBHfleTenbCTBOBanue b npeflenax ypex MecaiieB flo i/idh 
nocne Kaxflow ex<eroAHoii flaibi Mex<flyHapoAHoro CBHfleienbCTBa o 
SeaonacHocTH pbiSonoBHoro cyflna;

kP&
ii
ST

npoMejKyroHHoe ocBHfleTenbCTBOBanue b npeflenax ipex MecaiieB 
flo min nocne BTopoii vinu b npeflenax ypex MecRfleB flo win nocne 
ypeybew exeroAHOM flaybi Me>KflyHapoflHoro cBUfleyenbcyea o 
6e3onacHocyw pbiSonoBHoro cyflna, Koyopoe flon>KHO npoBOflirrbcn 
BMecyo oflHoro wa ex<eroflHbix ocBMfleyenbcyBOBaHHii, yKaaaHHbix b 
nyHKre1)d). B KanecyBe anbyepHaywBbi AflMWHweypaflhfl MO>Key 
npuinayb peineHMe nposoflHyb npoMexyyoHHoe ocBi/ifleyenbcyBo- 
Banwe b npeflenax ypex MecnueB flo Byopow ex<eroflHow flaybi w ypex 
MecALjeB nocne ypeybeu ejKeroflHoti flaybi Me>KAyHapoflHoro 
CBWfleyenbcyBa o 6eaonacHocyn pbiSonoBHoro cyflna;

nepBonaHanbnoe ocBHfleyenbcyBOBanue, BKnioHaioLflee npoBepxy 
noflBOflHoti nacyi/i cyflna flo BBOfla ero b aKcnnyayaqmo;

&

1) KoncypyKuna, Mexanwaivibi, oSopyflOBanne w cna6>KeHwe (xpoivie 
obopyAOBannn n cna6>KeHWA b oynoLuennw npasun 7 w 8), kbk yKaaano b nynicre 2) a), 
noflnexcay ocBnfleyenbcyBOBanunM w npoBepKaw, ykaaannbiM nvoKe:

nepBonananbnoe ocBUfleyenbcyBOBanwe BKmonaey nonnyio npoBepxy 
paflwoycyanoBOK, BKmoMaa paflwoycyanoBKw, ucnonbayeMbie b 
cnacayenbHbix cpeflcysax, nyoSbi yflocyoBepuybcn, nyo, on^r^-^A^I 
oysenaioy ypeSoBannnM nacyoniflnx npasnn; w

CBWfleyenbcyBa w 
npo^pKy-^rr^./^ 

ncnonbayeMbieAi ' ' 
nyo ;.qi

Mi/iHMMyw flBe nposepKw noflBOflnow nacyn cyflna b yenenwe nioSoro 
nsrynneynero nepwofla, aa 
npi/iMenaeycfl npaBwno 13 5).

jgp

A-A°UO\c
(Cli-M

2) OcBWfleyenbcyBOBanufl, ynoMnnyybie b nynxye 1), npoBo^«5®wsStn 
oSpaaoM: ' •

3) npoBeflenwe nepnoflnnecKWX ocBWfleyenbcyBOBanwM, ynoivinnyybix b
nynxye 1) c), flonxno Gbiyb noflyBepjkfleno b Me>KflynapoflnoM CBUifleyenbcyee o 
Geaonacnocyu pbiSonoBnoro cyflna.

ncKmonenneivi cnynaes, Korfla 
B cnynae, Korfla npi/iMenaeycfl

ocBWfleyenbcyBOBanne flnn BoaoSnoBnenna 
nepwoflwnecKoe ocBi/ifleyenbcysoBani/ie BKnionaioy 
paflwoycyanoBOK, BKnionan paflwoycyanoBKn, 
cnacayenbHbix cpeflcyeax, nyoSbi yflocyoBepuybcn, 
oyeenaioy ypeGoBanwaM nacyoniflnx npasnn.

.ytomnM””"
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npaBW.no 13 5), otot naTWJieTHWW nepwofl MOMeT Gbiib yeenwHeH flo 
cpoxa, coBnaflaK)i±iero c npoflneHHbiM cpokom AewciBwa 
CBMfleTenbCTBa. Bo scex cnyMaax npowewyroK Mexfly nioSbiMM 
flayMA TaKWMw npoBspKaMM we flonxeH npeBbiiiiaTb 36 MecapeB; w

HaXOflflTCS
Toro

SI 
vX

£

■Wz

flononHWTenbHoe ocBWfleTenbCTBOBaHwe, oGmee wnw HacTWMHoe, b 
SaBMCWMOCTM OT 06CT0f1TeJlbCTB, npOBOflWTCA OOCne peMOHTa^ 
ABBAKDinerocA cneflCTBweM oScneflOBaHwa, yKaaam-ioro . 
npaawne 10, wnw bo bcox wnbix cnyMaax nocne npowaBOflciBa 
nioGoro 3HaHwienbHoro peMoma wnw BocciaHOBWTenbHbix paOo'K/ 
OcBWfleTenbCTBOBaHwe flonxno yflocTOBepnTb, hto TaKoii peMow^ 
wnw BocciaHOBWTenbHbie paBoibi 6binw npowaBe/jeHbi KaMecTBeHHcfl®?' 
hto Niarepwan w KanecTBo Taxoro peMoma wnw BoccTanoBWTenbHbix 
paOoT bo scex oTHomeHwnx yflOBneiBopwienbHbi w mto cyano bo 
scex oTHOLueHWAX oTBenaei nonoxenwAM HacTOAiijwx npaswn w 
aewcTByioiJnwx Me>KAyHapoflHbix npaswn npeaynpexcaenwA 
CTonKHOBenww cyaos b Mope, a Tatoxe aaxoHOB, nocTaHOBnenww, 
npe/jnwcaHww w npaswn, waflaHHbix AflMWHWCTpapwew, wcxoflA wa stwx 
npaswn.

2) OcswaeTenbCTBOBanwA w nposepkw, ynoMAHyrbie s nymcre 1), nposoflATCA 
cneayiomwM oSpasoM:

nepsoHaManbHoe ocswaeTenbCTsosaHwe SKmonaeT nonnyio nposepxy 
KOHCTpyxuww, MexanwsMos, oOopyaosaHWA w CHaSxeHWA. 3to 
ocswfleTenbCTBOBaHwe flonxno yaocTosepATb, hto ycypowcTsa, 
Maiepwanbi w pasMepbi aneMemos KOHCTpyKpww w KanecTso 
wsroTosnenwA, xoinbi w apyrwe cocyflbi noa aasnenweM w wx 
apMarypa, rnasHbie w scnoMoraTenbHbie MexanwsMbi, BKnK)HaA 
pynesow npwsoa n csAsaHHbie c hwm cwcyeMbi ynpasnenwA, 
aneKTpwnecKoe oSopyaosaHwe w apyroe oOopyaosaHwe, oTsenaioT 
TpeSosaHWAM HacTOAiawx npaswn, naxoa^TCA b yaoBneisopw- 
TenbHOM coctoahww w npwroaHbi afifl Toro Bwaa 3KcnnyaTai4ww, anA 
KOToporo npeanasHaHeHO cyano, w mto npeaycMOTpena TpeSyeMaA 
WHC|30pMaL4WA 06 octowmwboctw;

ocBwaeTenbCTBOBanwe anA BosoSnoBnenwA cswaeTenbCTBa 
BKnioHaeT npoBepxy xoncTpyxpww, MexanwsMOB, o6opyaoBanwA w 
cnaBjxenwA, xax yxasano b nynxTe 2) a), MToSbi yaocTOBepwTbCA, hto 
onw OTBenaioT TpeSosanwAM nacTOAiawx npaswn, naxoa^TCA s 
yaoBneTBopwTenbnoM coctoahww w npwroanbi a-n^ Toro swaa 
axcnnyaTaqww, a^A xoToporo npeaHasnaMeno cyano;

npoMe>xyTOMHoe ocswaeTenbCTSosanwe BxnioHaeT nposepxy 
xoncTpyxqww, xotoob w apyrwx cocyaos noa aaBnenweM, 
MexanwsMos, oSopyaosanwA w cnaOjxenwA, pynesoro npwsoaa w 
csAsannbix c hwm cwctbm ynpasnenws w anexrpwMecxoro 
oSopyaosanwA, HToObi yaocTosepwTbCA, hto onw ocTaiOTCA s 
yaosneTsopwTenbnoM coctoahww anA Toro swaa axcnnyaTaqww, a^ 
xoToporo npeanasnaMeno cyano;

I?L / • (
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2) nocne aaBepiueHwa ntoGoro ocBMfleTenbCTBOBaHnsi cyflHa b cooTBeicTBUi/i c 
npaBi/inoM 7, 8 wnw 9 He flon>KHO npow3BOflHTbca HWKaKMX-nn6o waivieHeHMvi b 
KOHCTpyKTWBHbix ycipowcTBax, MexaHi/i3Max, o6opyflOBaHww m flpyrnx oSteKTax, 
noflBepraBLUHXcn ocBHfleyenbCTBOBaHmo, 6e3 paspeiueHi/ifl AflMWHWCTpamiw.

1) Cyano m ero oSopyflOBaHwe noflflep>KWBaK)TCH b cocTonnwn, oTBenaioineM 
nono>KeHMAM HacionipHX npaBwn flna o6ecneMeHHA Toro, mto cyano bo Bcex 
oTHoujeHWAx 6yfleT ociaBaTbcn roflHbiM ann Bbixoaa b Mope 6e3 onacHOCTw ann cyana 
Mnw nroae^i Ha 6opjy.

W:.O J

OE

Wl

I o \ /C5

nposepKa noaBoanow nacTH cyana h 0CBwaeTenbCTB0BaHi/ie 
cBAsaHHbix c Heio oSbeKTOB, npoBepneMbix b to xe cawoe spewA, 
aon>KHbl yaOCTOBepHTb TO, MTO OHW OCTaiOTCA npHFOaHblMI/l a^^ TOTO 
Bi/iaa 3KcnnyaTaqww, a^ KOToporo npeanasHaMeHo cyano. f

...

!
■

3) Bchkhm pas, xoraa c cyano nponcxoanT aBapwiiHbM cnyMaii Hnn 
o6Hapy>KWBaeTCA HewcnpaBHocTb, KOTopbie BnuiRtoT na GesonacnocTb cyana, 
acfjcijeKTHBHocTb nni/i KOMnneKTHocTb ero cnacaTenbHbix cpeacTB wnw apyroro 
oSopyaoBanwfl, Kani/rraH wnw snaaeneq cyana npw nepsoM bosmojkhoctw cooBiqaeT 06 
3tom AaMUHwcTpaqnH, HasnaMeHHOMy HHcnexTopy non npwsnaHHOw opraHwsaqww, 
OTBeTCTBeHHbIM 33 BbiaaMy COOTBeTCTBytOlUeFO CBWaeTenbCTBa, KOTopbie ao6WBaK)TCfl 
npoBeaeHwn paccneaoBaHwn c qenbto onpeaenenun, nsnsieTCA nw HeoSxoawMbiM 
ocBMaeTenbCTBOBanne, TpeSyeivioe npasnnoM 7, 8 wnw 9. Ecnw cyano naxoanTcn b 
nopTy apyroro YMacTHMKa, Kani/iTan wnw enaaeneq cyana Taioxe neweaneHHo 
cooBiqaeT cooTBeTCTBytoiqnM BnacTflM rocyaapcTBa nopTa, w HasnaMennbiM wncneKTop 
wnu npwsHaHHan opraHwsaqwa aonx<Hbi yaocTOBepi/iTbcn, mto Ta«oe cooSmenwe 6bino 
caenawo.

- — ■.<v{

1) CBwaeTenbCTBO, nasbisaeMoe MeMaynapoanbiM CBwaeTenbCTBOM o 
SesonacnocTH pbiGonoBHoro cyana, BbiaaeTcn, sa wcKnKDMenueM cyaos, kotopbim 
npeaocTaBnneTCA wstsTwe cornacno npasnny 3 3), nocne nepBonaManbnoro 
ocBi/iaeTenbCTBOBanHA nnw ocBnaeTenbCTBOBannn ann BOSoGnoBnennn 
CBuaeTenbCTBa pbiSonoBHOMy cyany, xoTopoe OTBenaeT cooTBeTCTBytoianM 
TpeOoBannnM mas II, III, IV, V, VI, VII, VIII, IX w X u nio6biM apyrwM cooTBeTCTBytoiawM 
TpeBosaHWAM HacToniaux npasun.

if
%

pin
exeroanoe ocBHaeTenbCTBOBanwe BKnroMaeT^b&tijyto npoBepxy 
KoncTpyKqwH, MexanwsMOB, oSopyaoBannn n cna6>KeHWfl, ynoManyrbix 
b nyHKTe 2) a), MToSbi yaocTosepnTbca, mto ohm coaepxoTcn b 
cooTBeTCTBuw c npaBwnoM 10 1) h ocTaioTcn npwroanbiMW ana tofo 
Bwaa SKcnnyaTaqHH, ana KOToporo npeanasnaMeno cyano; w

3) npoBeaeni/ie npowe^yroMMbix w exeroanbix ocBwaeTenbCTBOBaHHii 
npoeepoK noaBoanow Mac™ cyana, ynoManyrbix b nyHierax 1) c), 1) d) m 1) e), aonx<HoV\J 
SbiTb noaTBepjxaeno b MejKaynapoanoM CBiiaeTenbCTBe o Oesonacnoc™ 
pbiOonoBHoro cyana. *'■
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ripaBM.no 12 - Bbiflana mjim noflTBepjKfleHMe cBMAerenbCTB flpyruM YnacTHMKaM

npasMno 13 - CpoK fleMCTBMH m aeMCTBMTenbHOCTb cBMflerenbCTB

a)2)

b)
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yqacTHMK, no npocbGe AflMMHMCTpaqMM, mokbt noflBeprnyTb cyano ocBMfleTenbCTBO- 
BaHWK) n, yOeflHBLUMCb, mto cyano OTBenaeT TpeOoBaHMBM HacTOflujHX npaBMJi, Bbiflaei 
mjim ynonHOMOHMBaeT Bbiflany cBMaeienbCTB cyany n, rae sto npnMennMO, 
noaTBepjxaaeT mjim ynojiHOMOMMBaeT noaTBep>KaeHMe cBMaeTenbciBa na cyano b 
COOTBeTCTBMM C HaCTOflLL|MMM FipaBMJiaMM. BbiaaHHOe T3KMM 06pa30M CBMaeTenbCTBO 
aonxno coaepjxaTb aanMCb o tom, mto oho Bbiaano no npocb6e npaBMTenbCTBa 
rocyaapcTBa, noa (ftnaroM xoToporo cyano mmbot npaso nnasaTb, m 3T0 
CBMaeTenbCTBO MMeeT TaKyro xe cMny m nonynaeT Taxoe xe npMananMe, xax m 
CBMaeTenbCTBO, Bbiaannoe na ocnoBanMM npaBMna 11.

HeaasMCMMo ot TpeOosanMM nynxTa 1), xoraa ocBMaeTenbCTBOBanMe 
ann BoaoSnoBneHMB cBMaeTenbCTBa aaxonneno b npeaenax Tpex 
MecnqeB ao aaTbi MCTenenMA cpoxa aewcTBMH cymecTBytomero 
CBMaeTenbCTBa, nosoe CBMaeTenbCTBO aeMCTBMTenbno c aaTbi 
oxoHManMA ocBMaeTenbCTBOBanMA aJifl BoaoSnoBnenMA 
CBMaeTenbCTBa ao aaTbi, ne npeBbiiuatoiaeM oatm neT c aaTbi 
MCTenenMA cpoxa aeMCTBMR cymecTByioLuero CBMaeTenbCTBa.

Koraa ocBMaeTenbCTBOBanMe ana BoaoSnoBnenMA CBMaeTenbCTBa 
aaxoHMeno nocne aaTbi MCTenenMA cpoxa aeMCTBMfl cymecTByromero 
CBMaeTenbCTBa, nosoe CBMaeTenbCTBO aeMCTBMTenbno c aaTbi 
oxoHManMA ocBMaeTenbCTBOBanMA anA BoaoSnoBnenMA 
CBMaeTenbCTBa ao aaTbi, ne npeBbiiuaiomeM hatm neT c aaTbi 
MCTenenMA cpoxa aeticTBMA cymecTByioLaero CBMaeTenbCTBa.

FOLIO. UK.

1) Mexaynapoanoe CBMaeTenbCTBO o SeaonacnocTM pbiSonoBnoro cyana 
aonxno BbiaasaTbCA na cpox, ycTanosnennbiM AaMMHMCTpaqMeM, xoTopbiti ne aonxen 
npesbiujaTb oatm neT. Mexaynapoanoe CBMaeTenbCTBO 06 msbatmm a^A 
pbiSonoBHoro cyana ne aencTByeT aonbiue, mom CBMaeTenbCTBO, x xoTopoMy ono 
OTHOCMTCA.

2) K MexaynapoanoMy CBMaeTenbCTBy o SeaonacnocTM pbiSonoBnoro cyana, 
ynoMAnyroro b nynxre 1), npMnaraeTCA nepenenb oSopyaosanMA.

4) CBMaeTenbCTBa, ynoMAnyrbie b nacTOAiaeM npaBMne, BbiaatoTCA 
noaTBepxaaioTCA nnSo AaMMHMCTpaqMeM, nM6o ynonnoMonennbiM eio na to nMql 
MnM opranMsaLiMeM. B xaxaoM cnynae AaMMHMCTpaqMA neceT nonnyio’ 
oTBeTCTBennocTb aa CBMaeTenbCTBa.

3) EcnM cyany na ocnoBanMM m b cootbctctbmm c nonoxenMAMM nacTOAiqMX 
npaBMn npeaocTaBnAeTCA msbatmo, aa McxntoHenMeM cyaos, xoTopbiM 
npeaocTasnAeTCA MstATMe cornacno npaBMny 3 3), to b aononnenMe. x 
CBMaeTenbCTBy, npeanMCbisaeMOMy nacTOAiqMM nynxroM, BbiaaeTCA cBMaeTenbCTBo^oFo^s. 
nasbiBaeMoe MexaynapoanbiM cBMaeTenbCTBOM 06 msbatmm aFin pbiSonoBnorOz
cyaHa- .

Az

co
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C)

a)
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7) Ecjih eweroflHoe, npoMexyroHHoe wnu nepwoflMMecKoe ocBHfleTenbCTBO- 
Banwe aaKOHMeHo ao cpoKa, ycTaHOBneHHoro b cooTBeTCTByKJtanx npaBwnax, to:

exeroanaa aaia, yKaaaHHas b cooTBeTCTBytoiaeivi CBwaeTenbCTBe, 
aorixna SbiTb MSMeHeHa BHeceHnewi sanucw na aavy, KOTopaa 
aorixna SbiTb ne nosanee ipex MecaueB nocne aaibi, na xoTopyio 
6bino aaKOHMeno ocBnaeTenbCTBOBaHwe;

6) B oco6bix cnynaax, onpeaeneHHbix AaMHHUCTpaquieM, hobob CBkiaeTenbCTBO 
Moxer ne BbiaaeaTbCfl c aaTbi ncieMeHHA cpoxa aewciBwsi cyiaecTByKnaero 
CBnaeTenbCTBa, KaK TpeSyeica nyHKTOM 2) b) i/ijim 5). B ainx ocobbix cnyHasx hobob 
CBnaeTeribCTBO aewcTBHieribHO ao aaTbi, ne npeBbiiuaioiaevi na™ neT c aaTbi 
oKOHManwR ocBnaeTenbCTBOBaHwa a^H BoaobHOBJieHMA CBwaeTenbCTBa.

l>

*

ZB'

Wk%

5) Ecnw b momoht MCTeHeHUfl cpoka aewcTBMH cBnaeTenbCTBa cyaHO ne 
HaXOaHTCA B nopTy, B KOTOpOM OHO aonxno SbITb OCBI/iaeTeribCTBOBaHO, cpox 
aeiicTBHA CBwaeTenbCTBa moxot SbiTb npoanen AaMWHWCTpaiiwew, ho Taxoe 
npoanenwe npeaocTaBnneTcn Tonbxo afifl Toro, HTobbi aaTb BoswoxHOCTb cyany 
aaxoHMWTb cbow pewc b nopTy, b kotopom oho aonxno 6biTb ocswaeTenbCTBOBaHO, w 
Tonbxo b Tex cnynanx, xoraa Taxoe npoanenwe oKaxeTcn HeoSxoawMbiM w 
uenecoobpasHbiM. HwKaKoe cewaeTenbCTBO ne aonxno npoaneeaTbcn na cpox, 
npeBbiniaioiaww Tpw Mecnpa, w cyano, xoTopowy npeaocTaBnneTcn Taxoe npoanenwe, 
ne WMeeT npaea no npwbbiTww b nopT, b xoTopow ono aonxno SbiTb 
ocswaeTenbCTBOBaHO, noxwnyrb stot nopT b cwny otoco npoanenwn Sea hobofo 
CBwaeTenbCTBa. Koraa aaxonneno ocswaeTenbCTBOBanwe ann BoaoSnoBnenwn 
CBwaeTenbCTBa, nosoe cswaeTenbCTBO aewcTBWTenbno ao aaTbi, ne npeBbiujaroiaew 
nnTw neT c aaTbi wcTenenwn cpoxa aewcTBwn cymecTByiomero CBwaeTenbCTBa, 
ycTanoenennow ao npeaocTaBnenwn npoanenwn.

3)
iwoxeT npoanwTb aewcTBwe CBwaeTenbCTBa c aaTbi wcTenenwa cpoxa aewcTBwn 
Maxcwwanbnoro cpoxa, ycTanoBnennoro b nynxre 1), npw ycnoBww hto nposeaen^. PW- 
cooTBeTCTBytoiawe ocBwaeTenbCTBOBanwn, ynoMnnyTbie b npaswnax 7, 8 w 
npwMenneMbie, xoraa cswaeTenbCTBO BbiaaeTcn na nnTwneTnww nepwoa. '

4) Ecnw ocswaeTenbCTBOBanwe ana BoaoSnoBnenwa CBwaeTenbCTBa Sbino 
aaxonneno, a hobob cswaeTenbCTBO ne wioxeT SbiTb Bbiaano wnw nepeaano na cyano 
ao aaTbi wcTenenwa cpoxa aewcTBwa cyiuecTBytoiaero CBwaeTenbCTBa, nwi|o wnw 
opranwaaqwn, ynonnoMonennbie AaMwnwcTpaqwew, wioryT noaTBepawTb 
cyiaecTBytoiaee cswaeTenbCTBO, w Taxoe cswaeTenbCTBO aonxno npwanaBaTbcn 
aewcTBWTenbnbiM na aanbHewiiiww cpox, xoTopbiw ne aonxen npeBbiwaTb osttw 
MecnqeB c aaTbi wcTenenwa yxaaannoro b new cpoxa aewcTBwa.

I o >
J a.*

Ecnw cswaeTenbCTBO BbiaaeTca na cpox wenee oatw neT, AaMwnwcTpaqwj^A

o
Koraa ooBwaeienbCTBOBanwe ana BoaoSnoBnenm^BwaeTenbCTBa 
aaxonneno Sonee neivi aa Tpw Mecaqa ao aaTbi wcTenenwa cpoxa 
aewcTBwn cyiaecTBytoiaero CBwaeTenbCTBa, noBoe cswaeTenbCTBO 
aewcTBWTenbno c aaTbi oxonnanwa ocBwaeTenbCTBOBanwn ann 
BoaoSnoBnenwR CBwaeTenbCTBa ao aaTbi, ne npeBbiLuatoiaew hatw 
neT c aaTbi oxonnanwa ocBwaeTenbCTBOBanwn ann BoaoSnoBnenwa 
CBwaeTenbCTBa. ’■ ,
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b)

c)

a)

b) cCOOTBeTCTBHI/1noflTBepjKfleno B

c)

ripaBM.no 14 - OopMbi CBMfleTenbCTB m nepeMHeM oSopyflOBaHMB

ripaBMno 15 - flocTyriHOCTb CBMfleTenbCTB

SbITb11 12, flOHXHblM

ripaBMno 16 - npusHaHue CBMfleTenbCTB
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npuanaiOTCsi flpyrmvi 
Ohm

>0
FOLIO-sol IO yA' J

\oi

CBMfleTenbCTBa, BbiflaHHbie na ocHOBaHMM npaBMn 
nerKOflocTynHbi na cyflHe flna nposepKH b nioSoe spewa.

\c>, lx

CsufleTenbCTBa, BbiflaHHbie no ynonHOMOHMK) VMacTHMKa, 
YHacTHMKOM flnA Bcex LieneM, npeflycMOTpeHHbix HacroaiuMM FlpoTOKonoM.

ecnu CBUflerenbCTBO ne 
HacTOfliHMMM npaBunaMM; m

CsufleTenbCTBa m nepeMHM oGopyflOBaHMA cocTaBnnioTcs no (fcopMe, 
cooTBeTCTBytoifleM oSpaaqaM, npMBefleHHbiM b flononHeHnw k n pun oxen mo k 
HacTOAiflewy FlpoTOKony. Ecnu McnonbayeMbiM b CBMfleTenbCTBe nabiK He ABnaeTcn 
aHrnMMCKMM mbm cjjpaKLiyacKMM) to ero tbkct flonxeH BKnionaTb nepeBOfl na oflMH M3 
3TMX R3blK0B.

flaTa wcTeMeHWA cpoxa flewcTBi/ia cBWfleTenbCTBa moxct ocTaBaTbcn 
Bea M3MeHeHMA, npui ycnoBMW mto oflHO Mnu 6onee exeroflHbix, 
npoiviexyTOHHbix mbm nepwoflMMecKiix ocBMfleTenbCTBOBaHWM, b 
saBMcuMocTM ot cnyHafl, npoBOflATca Tax, MToSbi ne 6binn npeBbi- 
ineHbi MaKCMwanbHbie nepnoflbi wexfly ocBMfleTenbCTBOBaHWAMM, 
npeflnMcaHHbiMM cooTBeTCTBytoiflHMM npaBunawm

AV
cq/ \ 
xl

nocneflytoiflee exeroflHoe, npowiexyTOMnoe mbm nepwofli/iMecKoe 
ocBMfleTenbCTBOBaHwe, TpeSyeivioe cooTBeTCTByioifli/iwiM npasi/inaMM, 
flonxho 6biTb aaKOHHeHO b nepi/ioflbi, npeflnwcbiBaeMbie sthmm 
npaBwnaMM, Mcnonbayn HOByio exeroflHyio flaTy; m

npu nepeflane cyflna nofl 4)nar flpyroro rocyflapcTBa. Hosoe 
CBMfleTenbCTBO BbiflaeTca TonbKO Torfla, Korfla npaBMTenbCTBO, 
BbiflaioLflee Hosoe CBMfleTenbCTBO, nonnocTbio yflOBneTBopeno tbm, 
mto cyflHO cooTBeTCTByeT TpeSoBaHMAM npasi/ina 10 1) m 2). 
B cnynae nepeflann cyflHa Mexfly yHacTHMKaMw, ecnu b npeflenax 
Tpex MecnqeB nocne nepeflam/i OyfleT cflenan aanpoc, 
npaswTenbCTBo rocyflapcTBa, nofl cfenaroM xoToporo sto cyflHO panee 
mvieno npaso nnasaTb, b bosmoxho kopotkmm cpox nepeflaeT 
AflMWHMCTpauMM koomm CBMfleTenbCTB, MwieBLUMXcn na cyflHe flo ero 
nepeflaMM, m, ecnn mm6K)tca, - koomm cooTBeTCTBytoiflMx axTOB 06 
OCBMfleTenbCTBOBaHMM.

8) CBMfleTenbCTBO, BbiflaHHoe na ocnoBaHMM npaBMna 11 MnM 12, TepneT CMnytp ! jA 
nroSoivi Ma cneflyioiflMX cnyqaeB: V. A.

ecnM cooTBeTCTBytoiflMe OCBMfleTenbCTBOBaHMM m nposepKM 
aaxoHMeHbi b cpoxM, yKaaannbie b npaBMnax 7 1), 8 1) m 9 1);

C A FM ® jSi jn/
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CMJiy, MTO 11K3K MMeKDLLlUe

fl pa anno 17 - DpeHMyujecTBa

rJIABA V

nPOTUBOnOJKAPHAfl 3ALUMTA, OBHAPyjKEHWE U TYIUEHME FIOJKAPA

HACTb A - OBLUHE nOJlOJKEHMfl
to

npaawno 1 - 06mue nonoxeHMn

5 CyLnecTByrcuniiM reKCT npasiina aaMeHAeTca cneflytomuM:

HacToaiuaa rnaaa, ecnu cneqwanbHO ne npeflycMOTpeno nwoe, npuMeHaeTcsi

a)

b)

c)
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paccwiaTpuiBaioTCA flpyriiM yMaciHMKOM 
CBMAerenbCTBa, BbiflaHHbie mm cbmmm.

«D
k HOBbiM cyaaM flnMHOM 45 m m 6onee.

CyflHo, ne MMetomee cooTBeicTByioinMx fleMCTBMTenbHbix cBMfleTenbCTB, we Moxei 
npeieHflOBaTb na npeMMymecTBa no HacToyuijeMy ripoTOKony.w.

3) TpeSoBawMa k McnonbaoBaHMio neropiOHMX MayepManoB flna MaroTOBneHMH m 
MaonaLjMM nepeSopoK MaiuMHHbix OTfleneHMM, hoctob ynpaeneHMA m T.n., a Taioxe ana 
aauuMTbi Bbiropoflox ypanoB m KopMflopos flonxHbi Sbiib oSlummm ana Bcex ypex 
cnoco6oB.».

2) B MMnbix m cnyxeShbix noMetuewMax flonx<eH 6biyb npMHjyr oamh m3 cneayiounMX 
cnocoSoB aamnybi:

Cnoco6 IIIF. YcyaHOBKa aByoMayMnecKOM CMcyeMbi oSHapyxenMA 
nowapa m noxopHOM CMrHajiMaaiiMM bo Bcex noMemeHMax, b xoyopbix 
MOJKHO OXCMflayb BO3HMKHOBeHMfl ROXOpa, K3K npaBMJlO, 063 
orpaHMHeHMH yuna BHyypeHHMX paaaennyeribHbix nepeSopox, 3a 
McxnxjMeHMeM yoro, Myo nnomaflb ntoSoro x<Mnoro noMemeHMA mpm 
noMeiueHMM, Bbiropox<eHHbix nepexpbrrMAMM xnacca «A» mpm «B», hm b 
xoeM cpynae ne aopxcna npeBbiujayb 50 xBaapayHbix MeypoB. OflHaxo 
AflMMHMcypaiiMJi Mox<ey yeePMMMyb yaxyto npoinaflb flpp 
o6LLiecyBeHHbix noMeaieHMM.

Cnoco6 I IF. VcyaHOBxa CMcyeMbi noxopnoM CMmaPMaaiiMM m 
asyoMayMMecxoM cnpMHxnepnoM CMcyeMbi app o6Hapyx<eHMP m 
yyiueHMR noxcapa bo scex noMemeHMax, b xoyopbix mox<ho ox<Mflayb ero 
BOSHMXHOBeHMH, X3X PpaBMPO, 063 OrpaHMMOHMA yMna BHyypeHHMX 
paaaePMyePbHbix nepe0opox; mpm

Cnoco0 IF. HsroyoBPeHMe Bcex BHyypeHHMX paaaePMyePbHbix 
nepe0opox m3 HeropioMMx nepexpbiyMM xnacca «B» mpm «C», xax 
npaBMPO, 0e3 ycyanoBXM CMcyeMbi o0Hapyx<eHMa nox<apa mpm 
cnpMHxnepHOM CMcyeMbi b x<MPbix m cnyx<e0Hbix noMemeHMPx; mpm

x<e

I I
x I
® \ Tin 7

* i \x i
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FUABA VII

CnACATEJlbHblE CREflCTBA W YCTPOWCTBA

HACTb B - TPEBOBAHWfl K CyflHY

6

CyinecTByioini/ie nyHKTbi 5) u 6) nepenyMepoBbiBatoTCA b nymcrbi 8) w 9).7

rJIABA IX

PAAMOCBB3b

MACTb A - nPWMEHEHWE M OnPEflEJlEHMH

ripaBuno 1 - FlpuMeHeHne

B KOHue cyujecTByioLuero nymaa 2) floSaBnaeTca cneayioLqee hoboc npefluoxenne:8
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7) Ecnui ycTpowcTBo, ipeByeivioe b nynKie 3) b), byaei MeuiaTb HopwaJibHOM 
aKcnnyaraunw cyflha, AflMUHucTpaitMA mojkst pewuib, mto, bmbcto cooTBeTCTBun 
3TWM TpeboBaHHHM, Ha cyflHe flODJKHbi WMeTbCH flpyrne paBHOiieHHbie cpeflCTBa aha 
cnacannfl nto/jeM H3 BOflbi c yqeTOM pauona nnaBaHwa w ycnoBWW aKcnfiyaTaunw cyflHa.».

6) B cnyqae ecnw KaKafl-nnbo oflHa cnacaTejibHaa mnionKa wnw KaKoti-nwSo 
oawh cnacaTenbHbiw fihot SyqyT yrepanbi unw OKaxyrca nenpuroAHbiMM k 
wcnonbaoBaHwio, Ha k3>kaom SopTy cyana aojdkho MMeTbCA aocTaTOHHoe KonunecTBO 
cnacajenbHbix uinionoK w fijiotob, npwroflHbix k wcnonbaoBaHHK), BKnioHafl ie W3 hmx, 
Koiopbie pasMemeHbi b MecTe, obecnem/iBaioineM wx nepeweiueHHe Ha apyrow bopy, 
ana paswieiMeHHfl obiaero Koni/iHecTBa Jiroaew, Haxoa^muxcH na cyane. nepeiviemeHi/ie 
aonwHo SbiTb HesaypyaneHHbiM, na yposne aaHHoti oikphtow nanybbi, m na nyrw scex 
cnacarenbHbix ninionoK m nnoTos He aoJi>«HO Sbiib npenaycTBi/iM ana wsbexoHWH mx 
brioKwpoBKn ripn nepeiviemeHMM w obnerHeHwa mx aaJibHewiijero McnojibsoBaHMA.

of « V 
fey

/•/

SP­

A’S /vz rw/ 
if
O I

V 1?«5) Ecjim ycypoMCTBo, ypebyewoe b nynxye 3) a), byaey Mewayb nopiviahbHOM AW J si- 
3KcnnyayaqMM cyawa, AaMMHMcypauMH woxey peiuMyb, qyo, BMecyo cooyBeyyBMsr 
ayMM ypebosaHMAM, na cyane aoroKHbi Miwieybca cnacayenbHbie LunionKM m
xoyopbie woryy bbiyb cnymenbi yonbKO c oanoro bopya cyana. TaKMe cnacayenbHi^^ 5̂5®^ 
LurironKM m nnoybi aonxnbi bbiyb obujeM BwecyMMOcybio, aocyayoHHoti a^fl 
pasMemeHMA KOBMHecyea nioaeM, no weHbuieM Mepe b aaa pasa npeBbiwaiomero 
obmee KoriMMecyBo juoaen, Haxoa«mnxcH na cyane, npM ycnoBMM qyo cnacayenbHbie 
LunionKM m nnoybi BMecynwocybio, aocyayonnoM a-nn pasMeinenMn obiaero KonMnecyea 
nioaen, Haxoanianxcn na cyane, Moryy bbiyb nerxo nepeNiemenbi na apyroti bopy 
cyana, rae ohm woryy bbiyb bbicypo m besonacno cnymenbi.

'i-..

ripaenno 5 - KonMnecyeo m ynnbi cnacayenbHbix uinionoK m nnoTOB m ae>KypHbix innHjnoK^-r-rrr--^

flocne cyiqecyByiomero nynicra 4) BKnionaioycfl cneayiomne HOBbie nynxybi 5), 6) m 7):
I ' ’

Ecnn ycypoMcyeo, ypebyewoe b nynxye 3) a), byaey weiuayb HopwahbHOM A|P..-

«HecMoypn na nonoxenMn Hymera 1), AaMMHMcypaqMn Mo>xey paspewnyb npoaonxeayb 
McnonbsoBaHMe cymecyByioLLieM cMcyewbi paawocBA3M na bopyy cymecyByioianx 
pbibonoBHbix cyaoB, npn ycnoBMM nyo AawiMHMcypaiiMH ybexeaena, nyo ona 
paBHoqeHna ypeboBaHMflM Hacyonmen rnaBbi.».
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flOnOJlHEHME

CBMOETEJlbCTBA W HEPEMEHb OEORYflOBAHUB

9 CymecTByioLUHM reKCT flonojineHHfl aaMeHAeTcn cneflyioinwM:

«1 Oopwa CBHfleienbCTBa o SeaonacHOCTU pbiSonoBHoro cyflna

)£

(r ocyaapcTBo)(FepS rocyaapcTBa)

no ynonnoMOMUK) npaBmenbCTBa

(HaasaHne rocyaapcTBa)

(ynonHOMOMGHHoe nvtuo wnw opraHwaaquA)

HaaBawwe cyflha

PerncTpoBbiti Hoiwep wnu nosbiBHoii cuirnan

nopT perMCTpaquu

MopcKuie pawoHbi, na nnaBaHwe b Koiopbix cyflny BbiflaHo csufleTenbCTBO (npaBMJio IX/2)

flaia KompaKTa na nocypouKy wnw cyLqecTBeHHoe nepeoSopyflOBahne

flaia nocTasKM wnw aaBepLueHwa cyLqecTBeHHoro nepeoSopyflOBaHwa
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flaia aaKJiaflKM Kwnn wnw flaia, na KOTopyK) cyano naxoflnnocb b nofloBnoM CTaflwi/i nocipowKW 
b cooTBeicTBMM c npaBunoM 1/2 1) c) ii) i/inn 1) c) iii)

(D
(2)

Bbiaano na ocHOBaHHM nonoweHWM KePinTayHCKoro cornauueHun 2012 rofla 06 ocyiqecTBneHww 
non oxen wid ToppeMonwHoccKoro flpoTOKona 1993 rofla KToppeMonwHOCCKOU MeJKflyHapoflHOii 

KOHBenquM no SeaonacHOCTW pbiSonoBHbix cyqoB 1977 rofla

HacTosLqee CBHfleTenbCTBO floroxHo SbiTb aononneHO 
FlepeHHeivi oBopyaoBaHm

Flo BbiSopy, cseaeHUH o cyflHe Moryr SbiTb nowetneHbi b TaBnuqy. 
HeHy>KHoe aanepKHyrb.

Ik

Ceedenuti o cydne^

fljiHHa (L) (npasuno 1/2 5))/ 
sanoBaa BMecTHMOCTb (npasuno 1/2 22))(2>

MEJKflyHAPOflHOE CBHflETEJlbCTBO O BESODACHOCTM PblEOJIOBHOrO CyflHAt'^0
I \\/fl
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HACTOfiLLJklM yflOCTOBEPflETCH:

1.1

1.2

^to ocBUfleTenbCTBOBaHweM ycTaHOBneHO, mto:2

2.1

cpeflCTBaw noxopHOM GeaonacHOCTM

flse nocneflHwe nposepKi/i noflBOflHoii Mac™ cyana 6binn npoBeflenbi2.2

w
(flaya)(aaia)

2.3

2.4

2.5

cyano oTBeMaei Tpe6oBam/iAM FlpoTOKona b oTHoiueHww paauoycTaHOBOK;2.6

2.7

2.8

2.9

2.10

06Me>«ayHapoaHoe cBnaeTenbCTso3

(2) HeHyjKHoe aaHepKHyrt.
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*

aeiicTBwe paanoyciaHOBOK, uicnoribsyeMbix b cnacaTenbHbix cpeacTBax, oTBenaeT 
TpeOoBaHMAM npoTOKoria;

cyano OTBeMaei ipeOoBaHUHM FlpoTOKona b OTHOLueHMW cyaoBoro HaBwraiii/ioHHoro 
oSopyaoBaHWA, ycypowcTB a^ nepeaani/i BoiiMana u mopckwx HaBurauHOHHbix nocoSww;

Mto cyano ocBwaeTenbCTBOBano b cooTBercTBUM c TpeSoBanuHMU npasun 1/7, 1/8 h 1/9 
FlpoTOKona.

cyano OTBeMaei TpeSoBanwAivi FlpoTOKona b oTHOLuennw cwcieM w cpeaciB noxopnow 
SeaonacnocTU i/i cxew npoii/iBonoxopnow aamwibi;

cnacaieribHbie cpeacisa w cnaOxenwe cnacaienbnbix innionoK, cnacaienbHbix bbotob 
m aexypnbix mnionoK npeaycMoipenbi b cooiBeTCTBun c TpeSoBanuaiviw FlpoTOKona;

paanoycianoBKn, 
C TpeSOBaHMBMW

FOLIOS

na cyane npeaycMoipenbi curnanbno-oTnuMUTenbHbie ornw, curnanbHbie anaxi/i w 
cpeaciBa noaaMi/i 3By«OBbix cwrnanoB w cwrnanoB OeaciBWA b cooiBeicTBUM c 
TpeSoBanuiBMH npoioKona w aenciByiOLUWx Monaynapoanbix npasun npeaynpex<aeHwyi 
cTonKHOBeni/iui cyaos b Mope;

-

bo Bcex apyrnx oTHOLuenwyix cyano oiBenaei cooTBeicTByiomwM TpeSoBannaM 
FlpoTOKona.

Mto Bbiaano/ne Bbiaano(2) 
pbi6onoBHoro cyana.

A7 
S(

na cyane npeaycMoipenbi 
ucnoribayeMbie 
npoioKona;

Mto cyano noaneJKi/ii/ne noaJie>KHT(2) exeroanbiM 
ipeOyeMbiM npaBunaMW 1/7 1) d) w I/9 1) d) FlpoTOKona.

12

/SOj

ocBMaeienbCTBOBani^^^—0' 

fl FOLiW 

v' \
cocTonnwe KoncipyKUHM, MexaHM3MOB h oBopyaoBaHMfl, KaK onpeaene^^jj 
npaanne 1/9, yaoBneiBopmeribHo w mto cyano oiBenaei cooiBeiciBym^M 
Tpe6oBaHw«M rnae II, III, IV, V n VI npoioKona (sa ucKmoMenneM TpeSoBanwii, ’ 
othocaluhxch k ci/icieMaM w cpeaciBaM nojKapnow Oesonacnoc™ u cxeMaM 
npoTUBonoxapnoui saiawibi);

. . J*

lx 1

—— <

nwneMeTaTenbHoe ycipoticTBO w 
b cnacaTenbHbix cpeaciBax, b cooTBeicTBi/iu

M3B51TWW ana
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kl

Bbiflano b
(Mecio BbiflaHM cBWfleTenbCTBa)

(flaia Bbiflawn)

(Doftnucb ynoriHOMOMeHHoro nwua, BbiflaBiuero cBUfleienbCTBo)

(FleMaib wnw LUTawn opraHuaaqun, BbiflaBiuew cBUflerenbCTBo)

(3)

Pagina l 13 de 188

★

BHecTu flayy ucyeHeHua cpoKa aeiicTBUfl, ycyaHOBneHHyio AftMUHMCTpagnevi b cooTBeTcrsnn c npasu- 
noM 1/13 1) npoTOKona. flenb u wecBii 3tom flaybi cooTBercrByiOT e>KeroAHoti flaie, kbk owa onpeaenena b 
npasune I/2 23), ecni/i He BneceHbi nonpaBKM b cooTBeiCTBUH c npaBkinow 1/13 7).

IF-2022-21467890-APN-DTR#MRE

HacTOALnee CBUfleienbCTBO aeiicTBUTenbHO ao ......................................................... juT ycnoBHW
nposefleHUA eweroflHbix, npoivie>KyTOHHbix w nepnoflMMecKnx ocBUfleTenbCTBOBanuw 
nposepoK noflBoaHoii Mac™ cyflHa b cooTBeicTBUH c npasunaMW 1/7, 1/8 n 1/9 flpoTOKona.

1^

POLIO27 7 6 2
A-/folio y-A

%



0,

- 18-

tn
noariMcaHo:

(FleqaTb wnw niTawn opraHwaaunw)

noflnucaHo:
(FloariMCb ynonHOMOMeHHoro nwqa)

(FleMaTb hhm Luiaivin opraHwaaLinw)

FloflnucaHo:
(rioflnncb ynonHOMOMeHHoro JiMqa)

(FleHaTb mjih urraMFi opraHMaaqnn)

noflnucaHo:
(noflnncb ynoriHOMOHeHHoro nwqa)

(FleMaTb i/ijih wTaivin opranwaaquM)

ExeroAHoe/npowewyTOMHoe ocenAeTejibCTBOBaHue b cootbctctbum c npaBunoM 1/13 7) c)

FloftnucaHo:
(Floftnucb ynonHOMOMeHHoro nwqa)

(FleMaTb wnw uiTaMn opranwaaqww)

(2) HenyjKHoe aanepKHyrb.
IF-2022-2'1467890-APN-DTR#MRE
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*

(FloAnwcb ynonHOMOMeHHoro nwqaYZ I-’ 
..............................................
................................................

ExeroAHoe 
ocBWfleTenbCTBOBaHwe:

ExeroAHoe 
ocBWAeTenbCTBOBaHwe:

MecTo: 
flaTa:..

MecTo: 
flaTa: .

MecTo: 
flaTa: .

MecTo: 
flaTa: .

MecTo: 
flaTa: .

HACTOFI1HHM yflOCTOBEPflETCFl, mto npw ocBMAeTenbCTBOBaHww, TpeOyewoM npaBwnowffl! 
FlpoTOKona, ycTaHOBJieno, mto cyqHO OTBeMaeT cooTBeTCTByiomwM TpeSosaHWAM FlpoTOKopawr

ExeroAHoe/npoMexyTOMHoe(2)
ocBWAeTenbCTBOBaHwe:

ExeroAHoe/npoMexyTOMHoe(2)
ocBMAeTenbCTBOBaHue:

loiM-' / •

HACTOBIHMM yflOCTOBEPBETCB, mto npw exeroAHOM/npoMexyTOMHOM(2) ocBWAeTenbCTBO- 
eanww b cooTBeTCTBww c npaBwnaMW 1/9 w 1/13 7) c) FlpoTOKona ycTaHOBneno, mto cyAHO 
OTBeMaeT cooTBeTCTByioLqwM TpeSoBanwaM FlpoTOKona.

'•Z' ’"■'-I-—

folio /vo-r, [ mJ i Jii w.ky i
x y /J \/I\

.....

FloATBepxAeHwe exeroAHoro w npoiwexyTOMHoro ooBWACTenbCTBOBaHwu, othocauawxch
k KOHCTpyKqww, MexaHwsMaiw, oSopyAOBanwK) w CHaSxenwK), yKaaaHHbiM b nymcre 2.1
HacTOflujero cBWAeTejibCTsa

i\ ft p
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riepBaa nposepKa: rioflnucaHo: 
(Floflniicb ynonHOMOMeHHoro nupa)

(HeMaTb wni/i urraMn opraHwaaLtww)

rioflnucaHo:Bropaa nposepKa:

rioflnwcaHo:ExeroflHoe ocBUfleTenbCTBOBawwe:
(Floflnucb ynonHOMOMeHHoro ni/ma)

(PleMaTb mjim urraMn opraHwaaLtwu)

rioflnwcaHo:
(rioflnwcb ynoiiHOMOHeHHoro nwqa)

(FleHaTb nun tirraMn opraHnaaunw)

rioflnwcaHo:
(rioflnwcb ynonHOMOMeHHoro nwua)

(FleMaTb hjim urraMn opraHnaaqHn)
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*

HACTOHLL(HM yflOCTOBEPflETCFl, mto npw ocBUfleTenbCTBOBaHww, TpeSyeMOM npaeurioM 1/7 
npoTOKona, ycraHOBneHO, mto cyano oTBenaeT cooTBeTCTBytoini/iM TpeBoBanwAM flpoTOKona.

(4)
(2)

Mecio: 
flaia: ..........................

(FleMaTb i/uiM urraMn opraHwaaqnu)

Mecio: 
flaia: .

Mecio: 
flaia: .

Mecio: 
flaTa:.

MecTo: 
flaTa: .

^OLiO

Moryr SbiTb npeflycMOTpenbi flononnuTenbHbie npoBepxu.
HeHy>KHoe aaHepKnyrb.

HACTOFllHI/IM YflOCTOBEPflETCFl, mto npw npoeepKe, Tpe6yeMow npaennoM 1/9 FlpoTOKona, 
ycTaHOBJieno, mto cyano OTBenaeT cooTBeTCTBytoiqnM TpeSoBannsiM FlpoTOKona.

FloaTBepwaenwe eweroqnoro n nepnoqnMecKoro ocBnaeTenbCTBOBannw, othochihhxch k 
cnacaTenbHbiM cpeqcTBaM u nponeMy o6opyaoBannK) n cnaSjKenuK), yKaaannbiM b 
nynKTax 2.3, 2.4, 2.5, 2.8 u 2.9 HacToaujero CBwaeTenbCTBa

 

FloaTBepjKaenne nposepoK noasoanovi MacTu cyqna 4

Ex<eroaHoe/nepwoawMecKoe(2)
ocBwaeTenbCTBOBanue:

E>KeroaHoe/nepwoanMecKoe(2)
ocBnaeTenbCTBOBanne:

.....

................................. 1
(Floanwcb ynoJinoMOMennoro nuua)^M

j 2

oi Ise

< '2 7 76 2^
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FloAnwcaHo:

(FleMaTb wnn LUTawn opraHwaauwn)

rioflnwcaHo:
(Flofinucb ynonnoMOHeHHoro nwcia)

(FleMaTb hmm LiiTaMn opraHuaaum/i)

pa/jHO-K

noflnwcaHo:
(noflnucb ynoJiHOMOMeHHoro .01/1143)

(FleMaTb wow niTawn opraHnaaunn)

FloflowcaHo:
(noAowcb ynoJiHOMOMeHHoro ni/iija)

(FleMaTb non iiJTaMn opraHwaaqww)

nofloncano:
(Floflnucb ynoJiHOMOMeHHoro nnqa)

(FleMaTb now LUTaMO opranwaaqun)

(2) Heny/KHoe aanepKHyrb.
1F-2022-21467890-APN-DTR#MRE
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EjxeroflHoe 
ocBMfleTenbCTBOBaHMe:

nepwoflWMecKoe
ocBHfleTenbCTBOBaHwe:

riepnoflUMecKoe
ocBUfleTeobCTBOBaHMe:

FlepwoflWMecKoe 
ocBMfleTeribCTBOBaHne:

MecTo: 
flaTa:..

MecTo: 
flaTa:..

MecTo: 
flaTa: .

MecTo: 
flaTa: .

MecTo: 
flaTa:.

HACTOFIIHMM YflOCTOBEPfiETCfi, mto npw ocBi/ifleTenbCTBOBam/ii/i, TpeOyeMOM npasunoM 1/8 
FlpoTOKona, ycTaHOBJieHO, mto cyano OTBeMaeT cooTBeTCTBytoiquM TpeSoBaHWOM FlpoTOKona.

i2H6 2
/kV'UiLAtfX

/ej/.

e \

noflTBep>KfleHwe nepnoflMMecKnx ocBnaeTenbCTBOBaHuw, othochujhxch 
ycTanoBKaM, yxaaaHHbiM b nyHKTax 2.6 m 2.7 HacTOHiqero CBMfleTeobCTBa

HACTO51LLIHM yflOCTOBEPBETCB, mto npu e>KeroflHOM/nepwoAWMecKOM(2) ocbmacti 
Banni/i b cooTBeTCTBi/iw c npaBnnawiw 1/7 w 1/13 7) c) FlpoTOKona ycTaHOBoeno, mto cyano 
OTBenaeT cooTBeTCTByioiqwM TpeSoBanwoM FlpoTOKona.

XvX 
’ rnrl

E/Keroanoe/nepnoquMecKoe ocBnaeTenbCTBOBanne b cooTBeTCTBun c npaBnnoM 1/1'8 7)

S(

tuix) j
FOUO^b.

3^7^/
(Floanwcb ynonnoMOMennoTO nwqa)

\o
1^

Z-z<:3 /
■/F0tlABO'
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^JDE^-
rioflnwcaHo: 

(UeMaTb unw mTaivin opraHvtaauww)

FlepnoflUMecKoe ocBWfleTenbCTBOBaHne b cooTBeTCTBUW c npaawnoM 1/13 7) c)

rioflnwcaHo:
(Floflnucb ynonHOMOHeHHoro nwqa)

(PleHaTb nnw mTaivin oprannaaqun)

noflnucaHo:
(noanucb ynonHOMOMeHHoro nnqa)

(rienaTb nnw WTamn opraHwaaqun)

noflnncaHo:
(rioflnwcb ynonHOMOHeHHoro nwqa)

(PleHaTb i/iriM niTawn opraHwaaqwn)
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i

FlepwoflUMecKoe
ocBHfleTenbCTBOBanwe:

FloflTBepjKfleHHe npoqneHMH cawfleTenbCTBa, ecnn cpoK ero fleucTsna Mewee 5 ney, b 
cnynae npuMeHenuH npasuna 1/13 3)

CyflHo oTBenaeT cooiBeTCTByioiqwM TpeSosaHWAM FlpoTOKona, w HacTOfliqee CBUfleiejibCTBo b 
cooTBeicTBHH c npaBwnoM 1/13 3) FlpoTOKona npi/i3HaeTCfl fleficTBWTenbHbiM flo ........................

HoflTBepjKfleHne b cnyMae npoaefleHWH ocBWfleTenbCTBOBaHMB flna BoaobHOBneHna 
CBUfleienbCTBa m npuMGHeHUH npasnna 1/13 4)

Mecio: 
flaia:.

Mecio: 
Aaia:..

Mecro: 
flaia:..

Mecio: 
flaia:..

4

CyflHo oTBeMaej cooTBeTCTBytoiquM TpeSoBam/iHM FlpoTOKona, n Hacroainee cBUfleienbCTBO b 
COOTBeTCTBMM C HpaBUBOM 1/13 4) FlpOTOKOJia npWSHaeTCH AeMCTBMTenbHbIM AO ........................

HACTO51LHHM YflOCTOBEPflETCH, hto npw nepnoflWHecKOM ocBWfleTenbCTBO^^ 
cooTBeTCTBwu c npaBWHaMW 1/8 w 1/13 7) c) FlpoTOKona ycTaHOBneno, mto cyano oiBenaeT 
cooTBeTCTBytoiqnM TpeboBam/iaM FlpoTOKona.

L |O
F I2

/^J

I tv

\/ \U1\1 
,o\

V) I
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noflnwcaHo:
(noflnwcb ynoriHOMOHeHHoro Hnqa)

o

(PleMaTb hjim urraMn opraHwaaunu)

rioflTBep^fleHne nepeHoca eweroAHou Aaibi b cnynae npnweHeHMa npaawna 1/13 7)

B cooTBeTCTBwn c FipaBunoM 1/13 7) npoTOKona HOBoti exeroflHoii flayoti ABnaeTca 

noflnucaHo:
(Floanucb ynoriHOMOHeHHoro nwita)

(PleMaTb wnH iBTawn opraHwaaqun)

B cooTBeTCTBMw c opaBHnoM 1/13 7) npoTOKona hobom ejKeroflHow flaioii RBnaeTcyi 

noflnwcaHo:
(noAHMCb ynoriHOMOHeHHoro Jiwqa)

(FleMaTb nnn iBTaivin opraHwaaqun)
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*

HacTOBLuee CBUfleieBbCTBO b cooTBeicTBUM c npasuBOM 1/13 5) PIpoTOKOBa npnsHaeTca 
flefiCTBWTeBbHblM flO ............................................

MecTo: 
flaia:..

Mecro: 
flaia:..

Mecio: 
flaia:..

t I 
l a

^7

’FQLiv

FloATBepjKAeHne npoflBeHMH cpona fleucTBUH CBM/jeTeBbCTBa ao' b nopT
OGBUfleTeBbCTBOBaHMB hbh Ha nbroTHbiM cpoK b cnyHae npuMeHeHus npaBuna 1/13 5)

^6^4

MSkSS'e. J ■'

$
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(UopMa CBUfleienbCTBa 06 w3’t>HTWn2

ME^YHAPOftHOE CBWflETEJlbCTBO OB UStfllMM flJIJI PbIBOJIOBHOrO CYflHA

(focyaapcTBo)(PepS rocyflapciBa)

no ynonHOMOMWK) npaBWTenbCTBa

(HaaBaHwe rocyflapcTsa)

(ynonnoMOHeHHoe jimuo unw oprannaaLiufl)

HACTOflLHHM yflOCTOBEPRETCH:

VcnoBWA, ecnn own wwieioTCH, npn xoiopbix BbiflaeTcn CBWfleTenbCTBO 06 msbathm:

Bbiflano b 
(MecTo BbiflaMw cBUfleTenbCTsa)

(flaia Bbiflanw)

(PleMaTb wnw urraMn opraHwaauMW, BbiflaBiueii CBUfleTenbCTBo)

IF-2022-21467890-APN-DTR#MRE

Pagina 119 de 188

X
t

o 
Ml

Ho BbiSopy, CBeaeHua o cyfine Moryr SbiTb noMemeHbi b TaSnuijy. 
HeHy>KKoe aanepKHyrb.

Mto cyflHo b cuny nonoxennw npasuna ........
ocBo6o>KflaeTCA ot BbinonHeHwa TpeGoBam/iti

tn
(2)

(PloflnHCb ynoriHOMOMeHHoro nuija, 
BbiflaBLuero cawfleTenbCTBo)

^7 762

Bbiflano na ocHOBannn nono>KeHww KewnTayHcxoro cornaujeHwa 2012 rofla 06 ocyiflecTBneHww 
nojiojKeHww ToppeworiMHOCCKoro PlpoTOKona 1993 rofla KToppeivionMHOccKOM MeNflyHapoflHoii 

KOHBeHLiKM no SesonacHOCTM pbiSorioBHbix cyflOB 1977 rofla

Ceedenuti o cydnem

1 i ; /!■ 
'•> i

HaaBanwe cyflHa............................................
PerwcTpoBbiM Hoiwep won nosbiBHoii CHrHan 
Dopr perwcTpauww .......................................
flnwHa (L) (npasnno 1/2 5))/
BanoBaa BwiecTUMOCTb (npasnno 1/2 22))(2) 

/iff
{x'( / -v:
\ 1

U \N« 

HacToniflee cBnfleTenbCTBO flewcTBi/rrejibKo flo................................................. ..................... , npw
ycnoBww mto Me>KflyHapoflHoe CBWfleTenbCTBO o OeaonacHOCTW pbiSonoBHoro cyflHa, k
KOTopowy npwnojxeHO HacToniflee CBWfleTenbCTBO, fleiicTBUTenbHo.

a io & |z 
B li.
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noani/icaHo:

(rieMaib hum LLrraivin opraHwaaqun)

rioflnucaHo:
(Floflnucb ynojinoMOHeHHoro nwita)

(DeMaTb hhh urraMn opraHnaauwM)

noflnucaHo:
(rioflnucb ynonnoMOHeHHoro nmia)

(PleMaTb HJiw urraMn opraHnaaqun)
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HacTonmee CBMfleTenbCTBo b cooiBeTCTBUM c npaBwnoM 1/13 4) FlpcrroKoria npuanaeTcsi 
fleucTBMTenbHbiM flo ..............................................................  npn ycnoBnw hto Me>KflyHapoAHoe
CBUfleTenbCTBO o SeaonacHoc™ pbiSonoBHoro cyflHa, k KoiopoMy npnno>KeHO HacToninee 
CBMfleTenbCTBo, fleiicTBUTenbHO.

rioflTBepjKfleHue b cnynae npoBefleHun ocBUfleTenbCTBOBaHUH ajih BoaoGHOBneHna 
cBnfleienbCTBa u npuMeneHUH npaawna 1/13 4)

noflTBepjKflenue npoflneHun cpoxa jqeucTBkin CBWfleTenbCTBa ao npnGbiinn b nopy 
ocBUfleTenbCTBOBaHUA nnn wa nbroTHbiu cpok b cnynae npHMeHeHna npaBwna 1/13 5)

MecTo: 
flaia:..

MecTo: 
flaia:..

MecTo: 
flaTa:..

Hacioflinee cBUfleienbCTBo b cooiBeTCTBHH c npaawnoM 1/13 3) FlpoTOKona npuiaHaeTca 
fleMCTBWTenbHbiM flo ............................................................. , npw ycnoBww mto MeJKflyHapoflHoe
CBUfleTenbCTBo o SeaonacHoc™ pbiSonoBHoro cyflHa, k KcrropoMy npwnojKeno Hacioamee 
CBUfleTenbCTBO, fleiicTBHTeribHo. ’

.................................................. fj -cf \ / \f^Vl
(FloftnHCb ynonnoMOMeHHoro jihl®) ' ' JJ

4

A A. ’

FOLIOXJft
I®

noflTBepMfleHHe npooneHUR cBWfleTenbCTBa, ecriw cpox ero flewcTBUS Menee 5 nei, b 
cnynae npuMeHeHHH npaBHna 1/13 3)

HacToainee CBUfleienbCTBo b cooTBeTCTBHw c npaBunoM 1/13 5) ripoTOKona npwaHaeTca 
fleucTBHTenbHbiM flo ................................................................. , npw ycnoBwu mto CBHfleienbCTBO

  k KoiopoMy npnno>KeHO nacTORinee CBMfleTenbCTBo, aeucTBHTeribKo.
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6e3onacHoc3

1 CBefleHwn ocyflHe

HaaeaHwe cyana

PerwcTpoBbiu HOMep unw nosbiBHOM curnan

riopy perwcTpauww

2 OnucaHne cnacaTejibHbix cpeflCTB

1

OGinee Mnc.no cnacaTenbHbix inriKinoK2

2.1

2.2

2.3

(D HenywHoe saMepKHyrb.
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I

FIEPEHEHb OBORYflOBAHHJI MEJKflyHAPOflHOrO CBMflETEJlbCTBA O 
BESORACHOCTU PbIBOJIOBHOrO CyflHA

(DopMa floSaBnenna 
pbiSonoBHoro cyana

HacTOALaww PlepeMeHb flonweH 6biib ooctoahho npwno>KeH k 
Me>KflyHapoaHOMy cBwaeTenbCTBy o SeaonacHOCTw pbiSonoBHoro cyana

OSiaee Muicno MenoBex, ana xofopbix 
npeaycMoipei-ibi cnacaienbHbie cpeaciBa

JleBbiw 
6opT

FlpaBbiM 
Sopy

OGiaee Muicno MenoseK, na xoTopoe 
paccMUTaHbi cnacaTenbHbie iiintonxM 
Mi/icno MacTWMHO aaxpbiTbix cnacarenbHbix 
Lunxjnox (npaBki.no VII/18)________________
Mwcno nonnocTbK) aaxpbiibix cnacaTenbHbix 
mnionox (npaBi/ino VII/19)

FIEPEMEHb OBOPyflOBAHWH COrilACHO KEI/IFITAyHCKOMy COmALLIEHHK) 2012 
OB OCyi^ECTBUEHMM nOJIOXEHMM TOPPEMOflMHOCCKOrO FIPOTOKOJIA 1993 PO/JA 

K TOPPEMOJ1HHOCCKOI/I MEXflyHAPOflHOld KOHBEHLJHH PIO BESOPIACHOCTM 
PblBOPIOBHblX Cy/JOB 1977 POflA

HnuHa (L) (npaawno I/2 5))/ 
Banosan BMecTi/iMOCTb (npaBwno 1/2 22))(1)

S( & |z

x Me>xayHapoaHOMy cBMfleTenbCTBy o
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3 Llwcno fle>KypHbix inntonoK

3.1

4 CnacaienbHbie nnoibi

4.1

4.1.1 Mncno cnacaienbHbix fihotob

4.1.2

4.2

4.2.1 Mi/icno cnacaTenbHbix nnoTOB

4.2.2

5 '-lucno cnacaTenbHbix KpyroB

6 '-lucno cnacaTenbHbix >KwneTOB

r MflpOTepMOKOCTlOMbl7

7.1 OGinee nwcno

7.2

8

9

Mwcno paflwonoKauwoHHbix OTBeTMUKOB9.1

9.2

(2)
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CnacaTenbHbie nnoTbi, TpeSyioiiiMe cnycxoBbie 
ycTpowcTBa o,qo6peHHoro Tuna

Hwcno wnionoK, KOTopoe bxoawt b 
BbiujeyKaaaHHoe oBujee qwcno cnacaTenbHbix 
LunionoK

'dwcno MenoBex, Ha KOTopoe paccMHTanbi 
cnacaTenbHbie nnoTbi

CnacaTenbHbie nnoTbi, He TpeSytomuie 
cnycKOBbix ycTpoficTB ofloSpeHHoro Tuna

'-li/icno MenoBex, na KOTopoe paccMHTanbi 
cnacaTenbHbie nnoTbi

Muicno XOCTKJMOB, OTBeMaKJlHI/fX Tpe6OBaHWAM x 
cnacaTenbHbiM >xnneT3M

PaflwoycTaHOBXw, wcnonbayeMbie b 
cnacaTenbHbix cpeflCTBax

Mi/icno YKB annapaTypbi flBycTopoHHeii 
paflH0Tenec|30HH0M cbasm

o.

3a MCKnKDMeHueM Tex, KOTopbie TpeSytoTca npaennaMM VII/17 8) xxxi), VII/20 5) a) xxiv) u VII/23 2) b) xiii).
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3 OnucaHne pafluooSopyflOBaHHa

HanMeHOBaHne

1.4 CyflOBaa aeMwan CTaHUHa WHMAPCAT

2

3

5 VKB APB

6 CyflOBofi pafluonoKapwoKHbiM OTBeiHMK

4
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4
4.1
4.2

4.1
4.2
4.3

3.1
3.2
3.3

1.2
1.2.1
1.2.2
1.2.3

1
1.1
1.1.1
1.1.2
1.1.3

nonojiHWTejibHbie cpeflCTBa flnn nepeflann cooSuieHws 
o SeflCTBUH

fly6nwpoBaHwe oSopyflOBaHWA
Beperosoe TexnuMecKoe oScnyxwBaHue u pewoHT 
OSecneHeHne TexnnMecKoro o6cny>KHBaHWfl w peMOHTa 
b Mope

YcTpowcTBa flnfl npi/iewa nH^opMaqun no
SeaonacHocTu na Mope

PlpneMHHK HABTEKC
PIpMeMHHK PFB
ripweMHWK KB SyRBoneqaTaioiueM pafluoiejierpattjuu

OCHOBHbie CHCTeMbl
YKB paflwoyciaHOBKa:

KoanpyioLnee ycTpowciBO L|HB
ripweMHWK Ann BeAenwa HaSntOAeHwn aa L(KB
PaAwoTenecfroHwa

FIB/KB paAwoycTawoBKa:
KoAwpyioLuee ycipowcTBO L[I/IB
PIpweMHWK Ans BeAenwa HaSnioAeHWA aa L|WB
PaAHOTenec^oHwa
ByKBoneMaTaioiAaa paAHOTenerpacfjWR

FIB paAnoyciaHOBKa:
KoAHpytoujee ycipowcTBO LlUB
PIpweMHWK Ann BeAenwn HaSnfOAeHwn aa L(WB
PaAWOTene4)OHwn

<t>aKTWHecKoe 
nanwHwe

a

1.3
1.3.1
1.3.2
1.3.3
1.3.4

CnyTHWKOBbiw APB 
KOCnAC-CAPCAT 
HHMAPCAT

CnocoSbi, wcnonbayeMbie Ann oSecneneHwa fotobhoctw paAWooGopyAOBanwa 
(npaswno IX/14)
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Bbiflan b
(Mecio BbiflaMw FlepeHHA)

(flara Bbiflann)

(PleMaTb wnw uuiaMn opraHi/iaaijHi/i, BbiflaBtueui nepeMeHb)».
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HACTOHLljl/IM YflOCTOBEPHETCH, mto flawnbiii FlepeMeHb bo scex OTHOLue^fWa; 
npasuribHO.

ix^eocTaBneH

IpI to(rioflnwcb floroKHbiM oSpaaoM ynonHOMOMeHHorp nwuaXz'' 
BbiflaBuero FlepeMeHb)
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LAS PARTES EN EL PRESENTE ACUERDO,

HAN ACORDADO Io siguiente:
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RECONOCIENDO, SIN EMBARGO, que determinadas disposiciones del Protocolo de 
Torremolinos de 1993 relativo al Convenio de Torremolinos para la seguridad de los buques 
pesqueros, 1977 han planteado dificultades para su implantacion por varios Estados con 
flotas pesqueras importantes bajo su pabellon, Io cual ha impedido la entrada en vigor de 
ese Protocolo y, por consiguiente, la implantacidn de sus reglas,

DESEANDO establecer de comun acuerdo las normas practicas mas elevadas para la 
seguridad de los buques pesqueros que puedan ser implantadas por todos los Estados 
interesados,

ACUERDO DE CIUDAD DEL CABO DE 2012 SOBRE LA IMPLANTACION DE LAS 
DISPOSICIONES DEL PROTOCOLO DE TORREMOLINOS DE 1993 RELATIVO 

AL CONVENIO INTERNACIONAL DE TORREMOLINOS PARA LA 
SEGURIDAD DE LOS BUQUES PESQUEROS, 1977 /

RECONOCIENDO la importante contribucidn que puede hacerse a la seguridad^^

ML ,^.7 'ou x/J -
general y a la de los buques pesqueros implantando las disposiciones del Protocoiode 
Torremolinos de 1993 relativo al Convenio internacional de Torremolinos para la seguridad 
de los buques pesqueros, 1977,

CONSIDERANDO que el modo mas eficaz de lograr ese objetivo consiste en concertar un 
acuerdo relativo a la implantacion de las disposiciones del Protocolo de Torremolinos 
de 1993 relativo al Convenio internacional de Torremolinos para la seguridad de los buques 
pesqueros, 1977,

§
me2

DOCUM^^^^OI

AZI i
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1) Las Partes en este Acuerdo haran efectivas las disposiciones de:

a) los articulos de este Acuerdo; y

b)

a) firma sin reserva en cuanto a ratificacidn, aceptacidn o aprobacidn; o

b)

firma sujeta al procedimiento dispuesto en el parrafo 4) de este artlculo; oc)

d) adhesion.

IF-2022-21467890-APN-DTR#MRE
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Artlculo 3 
Firma, ratificacion, aceptacidn, aprobacion y adhesion

Artlculo 1
Obligaciones generales

Los articulos 2 a 8 (inclusive) y los articulos 11 a 14 (inclusive) del Protocolo de 
Torremolinos de 1993 se aplicarSn a este Acuerdo. Al aplicar estos articulos, las reglas del 
anexo del Protocolo de Torremolinos de 1993 y las reglas del anexo del Convenio de 
Torremolinos de 1977, una referenda a "el presente Protocolo" o a "el Convenio", 
respectivamente, se considerar^ que significa una referenda a este Acuerdo.

Artlculo 2 
Interpretacion y aplicacion del Protocolo de Torremolinos de 1993 

y del Convenio de Torremolinos de 1977

firma a reserva de ratificacion, aceptacidn o aprobacidn, seguida de 
ratificacion, aceptacidn o aprobacidn; o

3) El anexo de este Acuerdo constituira parte integrante del Acuerdo y toda referenda 
a este Acuerdo supondra tambien una referenda a su anexo.

1) El presente Acuerdo estara abierto a la firma en la sede de la Organizacidn desde 
el 11 de febrero de 2013 hasta el 10 de febrero de 2014 y, despues de ese plazo, seguira 
abierto a la adhesion.

..
el Protocolo de Torremolinos de 1993 relativo al Convenio internacional deZ'Y/y,xv^c\’$1 
Torremolinos para la seguridad de los buques pesqueros, 1977 (enF ■ Yw
adelante, "el Protocolo de Torremolinos de 1993"), con la excepcion del\\ rtM ):.i 
artlculo 1 (parrafos 1)a), 2) y 3)), el artlculo 9 y el artlculo 10 de dicho 
Protocolo, modificado por este Acuerdo.

87762 "'’'1

2) Los articulos de este Acuerdo, los articulos 2 a 8 y 11 a 14 del Protocolo de 
Torremolinos de 1993, las reglas del anexo del Protocolo de Torremolinos de 1993 y las 
reglas del anexo del Convenio internacional de Torremolinos para la seguridad de los 
buques pesqueros, 1977 (en adelante, "el Convenio de Torremolinos de 1977"), a reserva 
de las modificaciones que figuran en este Acuerdo, se leeran e interpretaran como un 
instrumento unico.

2) Todos los Estados podran constituirse en Partes en el presente Acuerdo 
manifestando su consentimiento en obligarse por el mismo mediante:

St
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HECHO EN CIUDAD DEL CABO el dia once de octubre de dos mil doce.
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EN FE DE LO CUAL los infrascritos, debidamente autorizados al efecto por sus respectivos 
Gobiernos, firman el presente Acuerdo.

Articulo 4 
Entrada en vigor

3) Para los Estados que depositen un instrumento de ratificacion, aceptacibn, 
aprobacion o adhesion respecto del presente Acuerdo con posterioridad a la fecha de su 
entrada en vigor, este Acuerdo pasara a tener efecto tres meses despues de la fecha en que 
fue depositado el instrumento.

1) El presente Acuerdo entrara en vigor 12 meses despues de la fecha en que por Io 
menos 22 Estados que en total tengan como minimo 3 600 buques pesqueros de eslora 
igual o superior a 24 m que operen en alta mar hayan manifestado su consentimiento en 
obligarse por el.

3) La ratificacion, aceptacion, aprobacion o adhesion se efectuaran deppSTfandd ante 
el Secretario General el instrumento que proceda.

4) Todo instrumento de ratificacion, aceptacion, aprobacion o adhesion que se 
deposite con posterioridad a la fecha en que se haya considerado aceptada una enmienda 
al presente Acuerdo en virtud del articulo 11 del Protocolo de Torremolinos de 1993, 
aplicado a este Acuerdo de conformidad con el articulo 2, se considerarb referido al 
presente Acuerdo en su forma enmendada.

2) Para los Estados que depositen instrumentos de ratificacion, aceptacion, 
aprobacion o adhesion respecto del presente Acuerdo una vez satisfechos los requisites 
para la entrada en vigor del mismo pero antes de la fecha de la entrada en vigor de hste, la 
ratificacion, aceptacion, aprobacion o adhesion pasara a tener efecto en la fecha de entrada 
en vigor del presente Acuerdo o tres meses despubs de la fecha en que haya sido 
depositado el instrumento pertinente, si esta es posterior.

7 A10!’

4) Se considera que los Estados que hayan depositado antes de la fecha de adopcion 
del presente Acuerdo un instrumento de ratificacion, aceptacion, aprobacion o adhesion al 
Protocolo de Torremolinos de 1993 y que hayan firmado el presente Acuerdo de 
conformidad con Io dispuesto en el parrafo 2) c) de este articulo han manifestado su 
consentimiento en obligarse por el presente Acuerdo 12 meses despues de la fecha dez 
adopcion del mismo, a menos que tales Estados notifiquen al depositado por escrito antefsjr 
de esa fecha que no se acogen al procedimiento simplificado dispuesto en este parrafo. /' ’7

-7.9
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ANEXO e

REGLAS PARA LA CONSTRUCCION Y EL EQUIPO DE LOS BUQUES PESQUEROS

CAPITULO I

DISPOSICIONES GENERALES

Regia 1 - Ambito de aplicacion

El texto existente de regia se sustituye por el siguiente:1

a)

b)

c)

d)

a)

b)

IF-2022-21467890-APN-DTR#MRE
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MODIFICACIONES AL ANEXO Y LOS APENDICES DEL ANEXO DEL PROTOCOLO 
DE TORREMOLINOS DE 1993 RELATIVO AL CONVENIO INTERNACIONAL DE 

TORREMOLINOS PARA LA SEGURIDAD DE LOS BUQUES PESQUEROS, 1977

un arqueo bruto de 300 se considerara equivalente a una eslora 
(L) de 24 m;

un arqueo bruto de 950 se considerara equivalente a una eslora 
(L) de 45 m;

un arqueo bruto de 2 000 se considerara equivalente a una eslora 
(L) de 60 m; y

un arqueo bruto de 3 000 se considerara equivalente a una eslora 
(L) de 75 m.

4) Si una Parte ha llegado a la conclusion de que no puede implantar con 
caracter inmediato todas las medidas dispuestas en los capitulos VII, VIII, IX y X en 
los buques existentes, la Parte podra, siguiendo un plan, implantar progresivamente 
las disposiciones del capitulo IX durante un periodo de no m£s de 10 anos y las 
disposiciones de los capitulos VII, VIII y X del anexo del Protocolo durante un 
periodo de no mas de cinco anos.

MX®
^TFOLiOX

2) A efectos del presente Protocolo, la Administracidn podrS decidir utilizar en 
todos los capitulos los siguientes valores de arqueo bruto en vez de los valores de 
eslora (L) como base de medida:

"1) Salvo disposicion expresa en otro sentido, las disposiciones del presente 
anexo seran aplicables a los buques nuevos.

explicar las razones de la decision adoptada en virtud del 
parrafo 4);

indicar las disposiciones de los capitulos VII, VIII, IX y X que se 
implantaran progresivamente;

5) Las Partes que se acojan a la posibilidad prevista en el parrafo 4) deber^n, 
en su primera comunicacion a la Organizacion:

3) Las Partes que se acojan a la posibilidad prevista en el parrafo 2) 
comunicaran a la Organizacion las razones de dicha decision.

.27762 7
■X
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c)

d)

del buque y el tipo de buque."

"22)

23)

Regia 3 - Exenciones

Los parrafos 3) y 4) se sustituyen por los siguientes:

"3)

a)

b) el buque opere exclusivamente en:

i)

ii)

Pagina 130 de 188
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7

Arqueo bruto es el arqueo bruto calculado de conformidad con el 
reglamento para la determinacion del arqueo que figura en el anexo I del Convenio 
internacional sobre arqueo de buques, 1969, o cualquier instrumento que Io 
enmiende o Io sustituya.

Fecha de vencimiento anual es el dia y el mes que correspondan, cada 
ano, a la fecha de expiracion del certificado de que se Irate."

en comunicaciones posteriores sobre la aplicacion de este 
Protocolo, describir las medidas adoptadas con miras a dar efecto 
a las disposiciones del Protocolo, y los avances logrados de 
acuerdo con los plazos establecidos.

el buque cumpla las prescripciones de seguridad que a juicio de 
dicha Administracion resulten adecuadas para el servicio a que 
este destinado y que por su indole garanticen la seguridad general 
del buque y de las personas a bordo;

una zona comiin de pesca establecida en areas marinas 
contiguas bajo la jurisdiccibn de Estados vecinos que han 
establecido esa zona, con respecto a buques que tengan 
derecho a enarbolar sus pabellones, solo en la medida y 
bajo las condiciones que dichos Estados acuerden 
establecer a este respecto, de conformidad con el 
derecho internacional; o

La Administracion podra eximir a cualquier buque que tenga derecho a 
enarbolar su pabellbn de cualquiera de las prescripciones de este anexo si 
considera que la aplicacion no seria razonable ni factible habida cuenta del tipo de 
buque, las condiciones meteorolbgicas y la ausencia de riesgos generales de 
navegacibn, siempre que:

6) La Administracion podra eximir a un buque de los reconocimientqs 
anuales, segiin Io especificado en las reglas 7 1) d) y 9 1) d), si considera que la,

la zona econbmica exclusiva del Estado cuyo pabellbn 
tiene derecho a enarbolar, o si ese Estado no ha 
establecido tai zona, en un brea situada mbs allb del mar 
territorial de ese Estado y adyacente a dicho mar

IF-2022-21467890-APN-DTR#MRE
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aplicacion no seria razonable ni factible habida cuenta de la zona de operaciones 
del buque y el tipo de buque." r j'

Regia 2 - Definiciones
2 Se suprime el actual pbrrafo 14), los actuales parrafos 15) a 22) pasan a ser 14^^S'
a 21) y se anaden los siguientes parrafos 22) y 23):

describir el plan para la implantacibn progresiva^bgVj^rendrb 
una duracibn de mbs de cinco o 10 anos, segun procbSSfy

§ ra *

N’.'
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terriioriai, determinada por ese Estado de conft

iii)

c)

Ut

Se sustituyen las reglas 6 a 11 existentes por las siguientes nuevas reglas 6 a 17:4

"Regia 6 - Inspeccion y reconocimiento

exigir la realizacion de reparaciones en el buque; ya)

b)

Pagina 131 de 188
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La Administracion notificara a la Organizacion cuales son las atribuciones concretas 
que haya asignado a los inspectores nombrados o a las organizaciones 
reconocidas, y las condiciones en que les haya sido delegada autoridad.

realizar inspecciones y reconocimientos cuando Io soliciten las 
autoridades competentes del Estado rector del puerto.

1) La inspeccion y el reconocimiento de buques, por cuanto se refiere a la 
aplicacibn de Io dispuesto en las presentes reglas y a la concesion de exenciones 
respecto de las mismas, seran realizados por funcionarios de la Administracibn. No 
obstante, la Administracion podra confiar las inspecciones y los reconocimientos a 
inspectores nombrados al efecto o a organizaciones reconocidas por ella.

2) Toda Administracion que nombre inspectores o reconozca organizaciones 
para realizar las inspecciones y los reconocimientos prescritos en el parrafo 1) 
facultara a todo inspector nombrado u organizacion reconocida para que, como 
minimo, puedan:

3) Cuando el inspector nombrado o la organizacion reconocida dictaminen 
que el estado del buque o de su equipo no corresponden en Io esencial a los 
pormenores del certificado, o que es tai que el buque no puede hacerse a la mar sin 
peligro para el buque ni las personas que se encuentren a bordo, el inspector o la 
organizacion haran que inmediatamente se tomen medidas correctivas y a su 
debido tiempo notificaran esto a la Administracion. Si no se toman dichas medidas 
correctivas, sera retirado el certificado pertinente y esto serb inmediatamente 
notificado a la Administracion; y cuando el buque se encuentre en el puerto de otra

IF-2022-21467890-APN-DTR#MRE

idad 
con el derecho internacional y que no se extienda mas 
alia de 200 millas marinas contadas desde las lineas 
base a partir de las cuales se mide la anchura del mar 
territorial de dicho Estado; o

.4^ 
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la zona economica exclusiva, o un brea marina bajo la 
jurisdiccion de otro Estado, o en una zona comun de pesca 
de conformidad con un acuerdo entre los Estados de que 
se trate de conformidad con el derecho internacional, sblo 
en la medida y bajo las condiciones que dichos Estados 
acuerden establecer a este respecto; y ' L cpo

la Administracibn notifique al Secretario General los tbrminos y las I 
condiciones en las cuales se concede la exencibn en virtud dek 
este parrafo.

4) La Administracibn que conceda cualquier exencibn en virtud del parrafo 1) 
o 2) comunicara a la Organizacion los detalles de la misma en la medida necesaria 
para confirmar que se mantiene un nivel de seguridad adecuado y la Organizacibn 
distribuira dichos dates a las Partes con fines informativos."

s——
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En todo caso, la Administracidn garantizara incondicionalmente la integridad4)

Regia 7 - Reconocimientos de los dispositivos de salvamento y otro equipo

un reconocimiento inicial antes de que el buque entre en servicio;a)

b)

c)

d)

e)

IF-2022-21467890-APN-DTR#MRE
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un reconocimiento de renovacidn a intervales especificados por la 
Administracion, pero que no excedan de cinco anos, salvo en los 
casos en que sean aplicables las reglas 13 2), 5) y 6);

un reconocimiento periodico dentro de los tres meses anteriores o 
posteriores a la segunda o a la tercera fecha de vencimiento anual 
del Certificado internacional de seguridad para buque pesquero, el 
cual podra sustituir a uno de los reconocimientos anuales 
estipulados en el parrafo 1) d). La Administracibn tambien podrb 
decidir que el reconocimiento peribdico debera llevarse a cabo 
dentro de los tres meses anteriores a la segunda fecha de 
vencimiento anual y los tres meses posteriores a la tercera fecha 
de vencimiento anual del Certificado internacional de seguridad 
para buque pesquero;

un reconocimiento anual dentro de los tres meses anteriores o 
posteriores a cada fecha de vencimiento anual del Certificado 
internacional de seguridad para buque pesquero; y

y eficacia de la inspeccibn o del reconocimiento y se comprometera a hacer que se | 
tomen las disposiciones necesarias para dar cumplimiento a esta obligacibn.

1) Los dispositivos de salvamento y otro equipo a que se hace referenda en 
el parrafo 2) a) seran objeto de los reconocimientos que se indican a continuacibn:

T1 
q

un reconocimiento adicional, general o parcial segun dicten las 
circunstancias, despues de realizadas las reparaciones a que den 
lugar las investigaciones prescritas en la regia 10, o siempre que 
se efectuen reparaciones o renovaciones importantes. El 
reconocimiento sera tai que garantice que se realizaron de modo 
efectivo las reparaciones o renovaciones necesarias, que los 
materiales utilizados en tales reparaciones o renovaciones y la 
calidad de estas son satisfactorios en todos los sentidos, y que el 
buque cumple totalmente con Io dispuesto en las presentes reglas, 
en el Reglamento internacional para prevenir los abordajes que 
este en vigor y en las leyes, decretos, brdenes y reglamentaciones 
promulgados en virtud de dichas reglas por la Administracion.

76 2/^*^ 
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Parte, tambien se dara notificacibn inmediata a las autoridad^'^cdM^te’ftes del 
Estado rector del puerto. Cuando un funcionario de la Administracion*-un inspector 
nombrado o una organizacibn reconocida hayan informado con la oportuna 
notificacibn a las autoridades competentes del Estado rector del puerto, el Gobierno 
de dicho Estado prestara al funcionario, inspector u organizacibn mencionados toda 
la asistencia necesaria para el cumplimiento de las obligaciones impuestas por la 
presente regia. Cuando proceda, el Gobierno del Estado rector del puerto de que se . 
trate se asegurara de que el buque no zarpe hasta poder hacerse a la mar o salir 
del puerto con objeto de dirigirse al astillero de reparaciones que mejor convenga - 
sin peligro para el buque ni las personas que se encuentren a bordo. iK?
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a)
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b)

c)

Regia 8 - Reconocimientos de las instalaciones rad ioelectric as

un reconocimiento inicial antes de que el buque entre en servicio;a)

b)

c)
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el reconocimiento anual comprendera una inspeccidn general del 
equipo a que se hace referencia en el parrafo 2) a), a fin de 
garantizar que ha sido mantenido de conformidad con Io dispuesto 
en la regia 10 1) y que continiia siendo satisfactorio para el 
servicio a que este destinado el buque.

un reconocimiento de renovacion a intervalos especificados por la 
Administracion, pero que no excedan de cinco ahos, salvo en los 
casos en que sean aplicables las reglas 13 2), 5) y 6);

el reconocimiento de renovacion y el reconocimiento periodico 
comprenderan una inspeccion del equipo a que se hace referencia 
en el parrafo 2) a) a fin de garantizar que cumple las 
prescripciones pertinentes de las presentes reglas y del 
Reglamento internacional para prevenir los abordajes que este en 
vigor, que se encuentra en estado satisfactorio y es adecuado 
para el servicio a que el buque este destinado; y

un reconocimiento periddico dentro de los tres meses anteriores o 
posteriores a cada fecha de vencimiento anual del Certificado 
internacional de seguridad para buque pesquero; o un 
reconocimiento periodico dentro de los tres meses anteriores o 
posteriores a la segunda fecha de vencimiento anual o dentro de

IF-2022-21467890-APN-DTR#MRE

1) Las instalaciones radioelectricas, incluidas las utilizadas en los dispositivos 
de salvamento, de los buques a los que sean aplicables los capitulos VII y IX seten 
objeto de los reconocimientos indicados a continuacion:

3) Los reconocimientos periodico y anual a que se hace referencia en los 
parrafos 1)c) y 1)d) se consignaran en el Certificado internacional de seguridad 
para buque pesquero.

aplicablesZ^2§^\ 

in,izar ."KvA"3^ 
:ncuentrate/

' ■' ' '7;)
'W

2) Los reconocimientos a que se hace referencia en erparrafo 1) se 
realizaran del modo siguiente:

I
.<71

el reconocimiento inicial comprendera una inspeccidn completa de 
los sistemas y dispositivos de seguridad contra incendios, los 
dispositivos y medios de salvamento salvo las instalaciones 
radioelectricas, los aparatos n^uticos de a bordo y los medios de 
embarco para practices y demas equipo a los que sean < 
los capitulos II, III, IV, V, VI, VII, VIII y X, a fin de garantizar qu^ 
cumplen con Io prescrito en las presentes reglas, se encuentrahs/ 
en estado satisfactorio y son adecuados para el servicio al quests 
buque este destinado. Los pianos del sistema de lucha contnsK\. 
incendios, las publicaciones n^uticas, las luces, las marcas y losj^ 
medios de emitir senales aciisticas y las senales de socorro seranw ■ 
tambien objeto del mencionado reconocimiento a fin de garantizar 
que cumplen con Io prescrito en las presentes reglas y, cuando 
proceda, con el Reglamento internacional para prevenir los 
abordajes que este en vigor;

X O\«’ 
k-t >

w Js
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d)

a)

b)

Regia 9 - Reconocimientos de la estructura, las maquinas y el equipo

a)

b)

c)
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un reconocimiento inicial, incluida una inspeccion de la obra viva 
del buque, antes de que este entre en servicio;

el reconocimiento inicial comprenderS una inspeccion completa de 
las instalaciones radioel6ctricas, incluidas las utilizadas en los 
dispositivos de salvamento, a fin de garantizar que cumplen Io 
prescrito en las presentes reglas; y

el reconocimiento de renovacion y el reconocimiento periddico 
comprenderan una inspeccion de las instalaciones radioeldctricas, 
incluidas las utilizadas en los dispositivos de salvamento, a fin de 
garantizar que cumplen Io prescrito en las presentes reglas.

un reconocimiento de renovacion a intervalos especificados por la 
Administracion, pero que no excedan de cinco anos, salvo en los 
casos en que sean aplicables las reglas 13 2), 5) y 6);

un reconocimiento intermedio dentro de los tres meses anteriores 
o posteriores a la segunda fecha de vencimiento anual o dentro de 
los tres meses anteriores o posteriores a la tercera fecha de

IF-2022-21467890-APN-DTR#MRE

3) Los reconocimientos periodicos a que se hace referencia en el pdrrafo 1) c) 
se consignaran en el Certificado internacional de seguridad para buque pesquero.

1) La estructura, las maquinas y el equipo (que no sean los elementos 
tratados en las reglas 7 y 8) a los que se hace referencia en el parrafo 2) a) seran 
objeto de los reconocimientos e inspecciones indicados a continuacion:

2) Los reconocimientos a que se hace referencia en el parrafo 1) se 
realizaran del modo siguiente:

$76 2
toft

un reconocimiento adicional, general o parcial, segun dicten las 
circunstancias, despues de realizadas las reparaciones a que den 
lugar las investigaciones prescritas en la regia 10, o siempre que 
se efectuen reparaciones o renovaciones importantes. El 
reconocimiento sera tai que garantice que se realizaron de modo 
efectivo las reparaciones o renovaciones necesarias, que los 
materiales utilizados en tales reparaciones o renovaciones y la 
calidad de estas son satisfactorios en todos los sentidos, y que el 
buque cumple totalmente con Io dispuesto en las presentes reglas, 
en el Regiamento internacional para prevenir los abordajes que 
este en vigor, y en las leyes, decretos, ordenes y 
reglamentaciones promulgados en virtud de dichas reglas por la 
Administracion.

??-■ I

los tres meses anteriores o posteriores a fecha d§,
vencimiento anual del Certificado internacional de seguridad para 
buque pesquero. La Administracion tambten podrS decidir que el 
reconocimiento periodico debera llevarse a cabo dentro de los tres 
meses anteriores a la segunda fecha de vencimiento anual y los 
tres meses posteriores a la tercera fecha de vencimiento anual del 
Certificado internacional de seguridad para buque pesquero; y

-I «
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d)

e)

f)

a)
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un reconocimiento anual dentro de los tres meses anteriores o 
posteriores a cada fecha de vencimiento anual del Certificado 
internacional de seguridad para buque pesquero;

dos inspecciones, como minimo, de la obra viva del buque durante 
cada periodo de cinco anos, salvo cuando sea aplicable la 
regia 13 5). Cuando sea aplicable la regia 13 5), este periodo de 
cinco anos podra ser prorrogado de modo que coincida con la 
prorroga de la validez del certificado. En todo caso, el intervalo 
entre cualquiera de estas dos inspecciones no excedera de 36 
meses; y

el reconocimiento inicial comprendera una inspeccion completa de 
la estructura, las maquinas y el equipo del buque. Este 
reconocimiento se realizar^ de modo que garantice que la 
disposicibn, los materiales, los escantillones y la calidad y la 
terminacion de la estructura, las calderas y otros recipientes de 
presion y sus accesorios, las maquinas principales y auxiliares, 
comprendidos el aparato de gobierno y los sistemas de control 
correspondientes, la instalacibn electrica y demas equipo cumplen 
Io prescrito en las presentes reglas, se encuentran en estado 
satisfactorio y son adecuados para el servicio al que el buque este 
destinado, y que se ha facilitado la necesaria informacion relativa 
a la estabilidad;

2) Los reconocimientos y las inspecciones a que se hace referenda en el 
parrafo 1) se realizaran del modo siguiente:

) cnfj

vencimiento anual del Certificado internacional ge seguridad paca” 
buque pesquero, el cual sustituira a uno de los reconocimieiltos 
anuales estipu'ados en el parrafo 1) d). La Administracion tambien 
podra decidir que el reconocimiento intermedio deberb llevarse 
cabo dentro de los tres meses anteriores a la segunda fecha d 
vencimiento anual y los tres meses posteriores a la tercera fechi 
de vencimiento anual del Certificado internacional de seguridai 
para buque pesquero;

un reconocimiento adicional, general o parcial segun dicten las 
circunstancias, despues de realizadas las reparaciones a que den 
lugar las investigaciones prescritas en la regia 10, o siempre que 
se efectuen reparaciones o renovaciones importantes. El 
reconocimiento sera tai que garantice que se realizaron de modo 
efectivo las reparaciones o renovaciones necesarias, que los 
materiales utilizados en tales reparaciones o renovaciones y la 
calidad de estas son satisfactorios en todos los sentidos, y que el 
buque cumple totalmente con Io dispuesto en las presentes reglas, 
en el Reglamento internacional para prevenir los abordajes que 
este en vigor, y en las leyes, decretos, ordenes y 
reglamentaciones promulgados en virtud de dichas reglas por la 
Administracion.

/^7
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b)

c)

d)

e)

Regia 10 - Mantenimiento del estado del buque despues del reconocimiento
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el reconocimiento intermedio comprendera una inspeccion deZla 
las calderas y otros recipientes de presidn,

el reconocimiento anual comprendera una inspeccidn general de 
la estructura, las maquinas y el equipo a los que se hace 
referencia en el parrafo 2) a), a fin de garantizar que han sido 
mantenidos de conformidad con Io dispuesto en la regia 10 1) y 
que continuan siendo satisfactorios para el servicio al que este 
destinado el buque; y

la inspeccion de la obra viva del buque y el reconocimiento de los 
correspondientes componentes inspeccionados al mismo tiempo 
se realizaran de modo que garanticen que continuan siendo 
satisfactorios para el servicio al que este destinado el buque.

2) Realizado cualquiera de los reconocimientos del buque en virtud de Io 
dispuesto en las reglas 7, 8 o 9, no se hara ninguna modificacion a la disposicidn 
estructural, las maquinas, el equipo y los demas componentes que fueron objeto del 
reconocimiento sin previa autorizacion de la Administracion.

1) El estado del buque y de su equipo sera mantenido de modo que se ajuste 
a Io dispuesto en las presentes reglas, a fin de garantizar que el buque seguir£ 
estando, en todos los sentidos, en condiciones de hacerse a la mar sin peligro para 
el buque ni para las personas a bordo.

Si

3) Siempre que el buque sufra un accidente o que se le descubra algun 
defecto y este o aquel afecten a su seguridad o a la eficacia o la integridad de sus 
dispositivos de salvamento u otro equipo, el patron o el propietario del buque 
informaran Io antes posible a la Administracion, al inspector nombrado o a la 
organizacion reconocida encargados de expedir el certificado pertinente, quienes 
haran que se inicien las investigaciones encaminadas a determinar si es necesario 
realizar el reconocimiento prescrito en las reglas 7, 8 o 9. Cuando el buque se 
encuentre en un puerto regido por otra Parte, el patron o el propietario tambien 
informaran inmediatamente a la autoridad competente del Estado rector del puerto, 
y el inspector nombrado o la organizacidn reconocida comprobaran si se ha rendido 
ese informe.

3) Los reconocimientos intermedio y anual y las inspecciones de la obra viva 
del buque a que se hace referencia en los parrafos 1)c), 1)d) y 1)e) se 
consignaran en el Certificado internacional de seguridad para buque pesquero.

f9 / 

six
el reconocimiento de renovacion comprendera una inspeccion de/^>-^KX 
la estructura, las maquinas y el equipo a que se hace referencia^?/ 
en el parrafo 2) a), a fin de garantizar que cumplen Io prescrito em ( 
las presentes reglas, se encuentran en estado satisfactorio y so^ 
adecuados para el servicio al que este destinado el buque;

1 tl

< A W hi

* 11,

estructura, las calderas y otros recipientes de presibn, 
maquinas y el equipo, el aparato de gobierno y los sistemas^b \i. 
control correspondientes y las instalaciones elbctricas, a fimde Iwf m 
garantizar que continuan siendo satisfactorios para el servicic^al / \ W 
que este destinado el buque; feX/Z .. ''
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Regla 11 - Expedicion o refrendo de certificados

&

Regia 12 - Expedicion o refrendo de certificados por otra Parte

Regia 13 - Duracion y validez de los certificados

a)2)

b)
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No obstante Io prescrito en el parrafo 1), cuando el reconocimiento 
de renovacion se efectiie dentro de los tres meses anteriores a la 
fecha de expiracion del certificado existente, el nuevo certificado 
sera valido a partir de la fecha en que finalice el reconocimiento de 
renovacion, por un periodo que no excedera de cinco anos 
contados a partir de la fecha de expiracidn del certificado existente.

4) Los certificados a los que se hace referencia en la presente regia serein 
expedidos o refrendados por la Administracion o por cualquier persona u 
organizacion autorizada por ella. En todo caso, la Administracion ser& plenamente 
responsable de los certificados.

Toda Parte podra, a peticion de la Administracion, hacer que un buque sea objeto 
de un reconocimiento y, si se muestra satisfecha de que cumple Io prescrito en las 
presentes reglas, expedira o autorizara la expedicion de los certificados al buque y, 
segim proceda, refrendara o autorizara el refrendo de los certificados del buque de 
conformidad con Io dispuesto en las presentes reglas. Todo certificado asi expedido 
llevara una declaracion que especifique que se expidio a peticibn del Gobierno del 
Estado cuyo pabellon el buque tiene derecho a enarbolar, y tendra la misma fuerza 
y gozara del mismo reconocimiento que un certificado expedido en virtud de la 
regia 11.

i© I a- 
/ • I

Cuando el reconocimiento de renovacion se efectue despubs de la 
fecha de expiracion del certificado existente, el nuevo certificado 
sera valido a partir de la fecha en que finalice el reconocimiento de 
renovacion, por un periodo que no excederb de cinco anos 
contados a partir de la fecha de expiracion del certificado existente.

l> I w

1) Con la excepcion de los buques exentos en virtud de Io dispuesto en la"""' 
regia 3 3), a todo buque pesquero que cumpla las prescripciones pertinentes de los 
capitulos II, III, IV, V, VI, VII VIII, IX y X y cualquier otra prescripcion pertinente de 
las presentes reglas se le expedira, tras un reconocimiento inicial o de renovacion^, 
un certificado denominado "Certificado internacional de seguridad para buque 
pesquero". y

-!8

^3

2) El Certificado internacional de seguridad para buque pesquero mencionadsr ’
en el parrafo 1) llevara como suplemento un Inventario del equipo. wu

3) Salvo en el caso de los buques exentos en virtud de Io dispuesto en la 
regia 3 3), cuando se conceda una exencibn a un buque en virtud de Io dispuesto 
en las presentes reglas, y de conformidad con ellas, se expedirb al buque un 
certificado denominado "Certificado internacional de exencibn para buque 
pesquero", ademas de los certificados prescritos en el presente parrafo.

1) Los certificados internacionales de seguridad para buque pesquero se 
expediran para un periodo estipulado por la Administracion que no excederb de 
cinco anos. El periodo de validez de un Certificado internacional de exencibn para 
buque pesquero no rebasara el del certificado al que vaya referido.

,27 76 2
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c)

a)

b)
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la fecha de vencimiento anual que figure en el certificado de que 
se Irate se modificara sustituyendola por una fecha que no sea 
mas de tres meses posterior a la fecha en que termind el 
reconocimiento;

4) Si se ha efectuado un reconocimiento de renovacion y no ha sido posible 
expedir o facilitar al buque un nuevo certificado antes de la fecha de expiracion del 
certificado existente, la persona o la organizacion autorizada por la Administracion 
podra refrendar el certificado existente, el cual sera aceptado como valido por un 
periodo adicional que no excedera de cinco meses contados a partir de la fecha de 
expiracion.

6) En circunstancias especiales, que la Administracion determinara, no sera 
necesario, contrariamente a Io prescrito en los pdrrafos 2) b) o 5), que la validez de 
un nuevo certificado comience a partir de la fecha de expiracion del certificado 
existente. En estas circunstancias especiales, el nuevo certificado sera valido por 
un periodo que no excedera de cinco anos contados a partir de la fecha en que 
finaliza el reconocimiento de renovacion.

Cuando ei reconocimiento de renovacion se efectue con mas de 
tres meses de antelacion a la fecha de expiracibn del certificado 
existente, el nuevo certificado serb valido a partir de la fecha en 
que finalice el reconocimiento de renovacion, por un periodo que 
no excedera de cinco anos contados a partir de dicha fecha.

los reconocimientos anual, intermedio o periodico subsiguientes 
prescritos en las reglas pertinentes se efectuaran a los intervales 
que en dichas reglas se establezcan, teniendo en cuenta la nueva 
fecha de vencimiento anual; y

7) Cuando se efectue un reconocimiento anual, intermedio o periodico antes 
del periodo estipulado en la regia pertinente:

$ 1

)5

3) Si un certificado se expide para un periodo de menos de cinco anos, la 
Administracion podra prorrogar su validez mas alia de la fecha de expiracion hastdi 
el limite del periodo maximo especificado en el pbrrafo 1), a condicion de que 
efectiien, segun corresponda, los reconocimientos a que se hace referenda en I 
reglas 7, 8 y 9 aplicables cuando un certificado se expide por un periodo 
cinco anos.

5) Si en la fecha de expiracion de un certificado un buque no se encuentra en 
el puerto en que haya de ser objeto de reconocimiento, la Administracion podra 
prorrogar la validez del certificado, pero esta prorroga solo se concedera con el fin 
de que el buque pueda proseguir su viaje hasta el puerto en que haya de ser objeto 
de reconocimiento y, aun asi, unicamente en los casos en que se estime oportuno y 
razonable hacerlo. No se prorrogara ningun certificado por un periodo superior a 
tres meses, y el buque al que se le haya concedido tai prorroga no quedara 
autorizado en virtud de esta, cuando llegue al puerto en el que haya de ser objeto 
de reconocimiento, a salir de dicho puerto sin haber obtenido previamente un nuevo 
certificado. Una vez finalizado el reconocimiento de renovacion, el nuevo certificado 
sera valido por un periodo que no excedera de cinco anos contados a partir de la 
fecha de expiracion del certificado existente antes de que se concediera la prorroga.

e
~
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C)

a)

b)

c)

Regia 14 - Modelos de los certificados e inventarios del equipo

Regia 15 - Disponibilidad de los certificados

Regia 16 - Aceptacion de los certificados

Regia 17 - Privilegios
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Los certificados e inventarios del equipo se extenderan ajustandolos al formato de 
los modelos que figuran en el apendice del anexo del presente Protocolo. Si el 
idioma utilizado no es el trances ni el ingles, el texto ira acompanado de una 
traduccion a uno de estos idiomas.

Los certificados que se expidan en virtud de Io dispuesto en las reglas 11 y 12 
estaran disponibles a bordo para que puedan ser objeto de examen en cualquier 
momento.

Los certificados expedidos con la autoridad dimanante de una Parte seran 
aceptados por las demas Partes para todos los efectos previstos en el presente 
Protocolo. Las demas Partes consideraran dichos certificados como dotados de la 
misma validez que los expedidos por ellas.

No se podran recabar los privilegios del presente Protocolo a favor de ningiin buque 
que no sea titular de los pertinentes certificados validos."

si el certificado no es refrendado de conformidad con Io dispuesto 
en las presentes reglas; y

w •

cuando el buque cambie su pabellon por el de otro Estado. Solo 
se expedira un nuevo certificado cuando el Gobierno que Io expida 
se haya cerciorado plenamente de que el buque cumple Io 
prescrito en las reglas 10) 1) y 2). Si se produce un cambio de 
pabellon entre Partes, el Gobierno del Estado cuyo pabellbn el 
buque tenia previamente derecho a enarbolar transmitira Io antes 
posible a la nueva Administracion, previa peticiPn de esta cursada 
dentro del plazo de tres meses despues de efectuado el cambio, 
copias de los certificados que llevaba el buque antes del cambio y, 
si estan disponibles, copias de los informes de los 
reconocimientos pertinentes.

^7

IjssR

la fecha de expiration podrS permanecer inalteTMaJa^ndicion de 
que se efectiien uno o mas reconocimientos anuales, intermedios 
o periodicos, segun proceda, de manera que no se excedan entre 
los distintos reconocimientos los intervales maximos estipulados  
en las reglas pertinentes.

8) Todo certificado expedido en virtud de las reglas 11 o 12 perdera^su'Yoyi 
validez en cualquiera de los casos siguientes: It \\l

si los reconocimientos e inspecciones pertinentes no se 
efectuado dentro de los intervalos estipulados en 
reglas 7 1), 8 1) y 9 1);

r:/
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CAPITULO V

PARTE A - GENERALIDADES

Regia 1 - Generalidades

5

losa)

b)

c)
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PREVENCION, DETECCION Y EXTINCION DE INCENDIOS 
Y EQUIPO CONTRAINCENDIOS

o

(/
I

El texto existente de la regia se sustituye per el siguiente:

"1) Salvo disposicidn expresa en otro sentido, el presente capitulo se apficar; 
a los buques nuevos de eslora igual o superior a 45 m.

3) Las prescripciones relatives a la utilizacion de materiales incombustibles en 
la construccibn y el aislamiento de mamparos limite de espacios de maquinas, 
puestos de control, etc., y a la proteccion de troncos de escaleras y de pasillos, 
seran comunes a los tres metodos."

2) En los espacios de alojamiento y de servicio se adoptarh uno de los 
metodos de proteccion indicados seguidamente:

Metodo IIF: instalacion de un sistema autombtico de rociadores y 
de alarma para deteccion y extinciPn de incendios en todos los 
espacios en los que pueda declararse un incendio, generalmente 
sin restricciones en cuanto al tipo de mamparos de 
compartimentado interior; o

.....J

Metodo IIIF: instalacion de un sistema automatico de deteccibn de 
incendios y de alarma en todos los espacios en los que pueda 
declararse un incendio, generalmente sin restricciones en cuanto 
al tipo de mamparos de compartimentado interior, pero a 
condicibn de que la superficie de cualesquiera espacios de 
alojamiento o espacios limitados por divisiones de las clases "A" o 
"B" no exceda en ningun caso de 50 m2. No obstante, la 
Administracibn podra aumentar esta superficie si se la destina a 
espacios publicos.

•277622^

Metodo IF: construccibn de todos los mamparos de 
compartimentado interior con materiales incombustibles 
correspondientes a divisiones de clase "B" o "C", en general sin 
instalar sistema de deteccibn ni de rociadores en los espacios de 
alojamiento y de servicio; o
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CAPiTULO Vli

o IDISPOSITIVOS Y MEDIOS DE SALVAMENTO

PARTE B - PRESCRIPCIONES RELATIVAS AL BUQUE

En consecuencia, los parrafos 5) y 6) existentes pasan a ser los pcirrafos 8) y 9).7

CAPITULO IX

RADIOCOMUNICACIONES

PARTE A - AMBITO DE APLICACION Y DEFINICIONES

Regia 1 - Ambito de aplicacion

Se anade la siguiente nueva oracion al final del parrafo 2) existente:8
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"Independientemente de Io dispuesto en el parrafo 1), la Administracion podr£ 
permitir que continue utilizandose el sistema de radiocomunicaciones existente a 
bordo de buques pesqueros siempre que, a juicio suyo, dicho arreglo sea 
equivalente a las prescripciones del presente capitulo."

7) En los casos en que Io prescrito en el parrafo 3) b) interfiera con el 
funcionamiento normal del buque, la Administracidn podrci decidir que, en lugar de 
cumplir las prescripciones, los buques esten dotados de otros dispositivos 
equivalentes para rescatar a las personas del agua, teniendo en cuenta la zona de 
navegacidn y el estado operacional del buque."

6 Se anaden los siguientes nuevos parrafos 5), 6) y 7) a continuacion del parrafo 4) 
existente:

6) En prevision de que alguna de las embarcaciones de supervivencia pueda 
perderse o quedar inservible, habra suficientes embarcaciones de supervivencia 
disponibles a cada banda, incluidas las estibadas en un emplazamiento que permita 
su traslado de una banda a otra, para dar cabida al numero total de personas que 
vayan a bordo. El traslado debera ser facil de efectuar y en el mismo nivel de la 
cubierta expuesta, y todas las embarcaciones deberan estar libres de obstaculos 
para evitar que las personas queden atrapadas y facilitar la puesta a flota de 
manera sencilia.

"5) Si Io prescrito en el parrafo 3) a) interfiriera con el funcionamiento normal 
del buque, la Administracion podra decidir que, en lugar de cumplir las 
prescripciones, los buques lleven embarcaciones de supervivencia que solamente 
pueden ponerse a flote a una banda del buque. Estas embarcaciones de 
supervivencia tendran una capacidad conjunta que baste para dar cabida al doble 
del numero total de personas, como minimo, que haya a bordo, a condicion de que 
las embarcaciones de supervivencia con capacidad suficiente para dar cabida al 
numero total de personas de a bordo pueda pasarse facilmente a la otra banda del 
buque, donde puedan ponerse a flote de manera segura y rapida.

Regia 5 - Numero y tipos de embarcaciones de supervivencia y botes de rescate

27 7 6

||< j x ’0 j|

(Ji;
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APENDICE

CERTIFICADOS E INVENTARIO DEL EQUIPO

Se sustituye el texto existente del apendice por el siguiente:9

Modelo de Certificado de seguridad para buques pesqueros"1

CERTIFICADO INTERNACIONAL DE SEGURIDAD PARA BUQUE PESO

(Estado)(Sello oficial)

con la autoridad conferida por el Gobierno de

(Nombre del Estado)

por

(Persona u organizacion autorizada)

Datos relativos al buque'1

Nombre del buque 

Niimero o letras distintivos 

Puerto de matricula 

>2) 

Zonas maritimas en las cuales el buque esta certificado para operar (regia IX/2) 

Fecha de contrato de construccion o de transformacion importante 

Fecha de entrega o en que concluyo la transformacion importante

IF-2022-21467890-APN-DTR#MRE
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D

2)

Eslora (L) (regia I/2 5))/ 
Arqueo bruto (regia I/2 22))'

Fecha en que se coloco la quilla del buque o en que la construccion de este se hallaba en 
una fase equivalente, de conformidad con Io prescrito en la regia I/2 1) c) ii) o 1) c) iii) 

Expedido en virtud de las disposiciones del Acuerdo de Ciudad del Cabo de 2012 sobre 
la implantation de las disposiciones del Protocolo de Torremolinos de 1993 

relative al Convenio international de Torremolinos para la seguridad 
de los buques pesqueros, 1977

El presente Certificado llevara como suplemento un 
Inventario del equipo

/

i n»:

Los datos relativos al buque podran indicarse tambien en casillas dispuestas horizontalmente.
Tachese segun proceda.

® I A.

JI VA 1^'
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7
SE CERTIFICA:

1.1

1.2

Que el reconocimiento ha puesto de manifiesto Io siguiente:2

2.1

las dos ultimas inspecciones de la obra viva del buque se efectuaron en2.2

y
(Fecha)(Fecha)

2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

2.10

.2) un Certificado internacional de exencion3

2) Tachese segun proceda.
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it

el estado de la estructura, la maquinaria y el equipo, segun Io defmido en la regia 1/9, 
es satisfactorio, y el buque cumple las prescripciones pertinentes de los capltulos II, 
III, IV, V y VI del Protocolo (distintas de las relacionadas con los sistemas y 
dispositivos de seguridad contra incendios y los pianos de lucha contra incendios);

el buque cumple las prescripciones del Protocolo en relation con los sistemas y 
dispositivos de seguridad contra incendios y los pianos de lucha contra incendios;

se proporcionaron los dispositivos de salvamento y el equipo de los botes 
salvavidas, las balsas salvavidas y los botes de rescate de conformidad con las 
prescripciones del Protocolo;

el buque esta dotado de un aparato lanzacabos y de las instalaciones radioel&ctricas 
utilizadas en los dispositivos de salvamento estipulados en el Protocolo;

el buque cumple las prescripciones del Protocolo en relation con las instalaciones 
radioelectricas;

el funcionamiento de las instalaciones radioelectricas usadas en los dispositivos de 
salvamento cumple las prescripciones del Protocolo;

el buque cumple las prescripciones del Protocolo en relation con el equipo de 
navegacion de a bordo, los medios para el transbordo de practicos y las 
publicaciones nauticas;

el buque esta dotado de las luces, marcas, medios para emitir senales acusticas y 
sehales de socorro de conformidad con las prescripciones del Protocolo y el 
Reglamento internacional para prevenir los abordajes en vigor;

en todos los demas aspectos el buque cumple las prescripciones pertinentes del 
Protocolo.

r-”’ *

Que el buque esta/no esta2) sujeto a los reconocimientos anuales prescritos en las 
reglas 1/7 1) d) y I/9 1) d) del Protocolo.

-Ax

Que se ha expedido/no se ha expedido' 
para buque pesquero.

%

1 u L

Que el buque ha sido objeto de reconocimiento de cont^wgcagh 
las reglas 1/7, 1/8 y 1/9 del Protocolo.

Io prescrito en
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*

Expedido en
(Lugar de expedicion del certificado)

U'_

(Fecha de expedicion)

(Firma del funcionario autorizado para expedir el certificado)

(Sello o estampilla de la autoridad expedidora, segun proceda)

3)
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.DOOfT

*

Insertese la fecha de vencimiento que especifique la Administracion de conformidad con Io dispuesto en la 
regia 1/13 1) del Protocolo. El dia y el mes de esta fecha corresponden a la fecha de vencimiento anual, tai 
como se define en la regia I/2 23), a menos que se enmiende de conformidad con Io dispuesto en la 
regia 1/13 7).

277
FOLIO ruw

El presente Certificado es valido hasta  
que se efectiien las inspecciones y los reconocimientos anuales, intermedio^y-pefi'odicL 
la obra viva del buque de conformidad con las reglas I/7, I/8 y I/9 del Protocolo.

r

° wTiSi

rva de '*’■ 
■riodicos de

A
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Reconocimiento anual:

(Sello o estampilla de la autoridad, segun proceda)

Reconocimiento anual/intermedio:2)

(Sello o estampilla de la autoridad, segun proceda)

Reconocimiento anual/intermedio:2)

(Sello o estampilla de la autoridad, segun proceda)

Reconocimiento anual:

(Sello o estampilla de la autoridad, segun proceda)

Reconocimiento anual/intermedio de conformidad con Io prescrito en la regia 1/13 7) c)

(Sello o estampilla de la autoridad, segun proceda)

2) Tachese segun proceda.
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Lugar:
Fecha: 

Lugar:
Fecha: 

Lugar:
Fecha: 

Lugar:
Fecha: 

Lugar:
Fecha: 

SE CERTIFICA que, en el reconocimiento efectuado de conformidad con Io prescrito en la 
regia 1/9 del Protocolo, se ha comprobado que el buque cumple las prescripciones 
pertinentes del Protocolo.

SE CERTIFICA que, en el reconocimiento anual/intermedio2) efectuado de conformidad con 
Io prescrito en las reglas 1/9 y 1/13 7) c) del Protocolo, se ha comprobado que el buque 
cumple las prescripciones pertinentes del Protocolo.

Firmado:
(Firma del funcionario autorizado)

Firmado:
(Firma del funcionario autorizado)

Firmado:
(Firma del funcionario autorizado)

Firmado:
(Firma del funcionario autorizado)

Firmado:
(Firma del funcionario autorizado)

£

&

Refrendo de los reconocimientos anuales e intermedios relativo^a-^raestructura, lsn«^/VTR*'- 
maquinaria y el equipo mencionados en el parrafo 2.1 del presente Certificado
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Primera inspeccibn:

(Sello o estampilla de la autoridad, segun proceda)

Segunda inspeccibn:

(Sello o estampilla de la autoridad, segun proceda)

Reconocimiento anual:

(Sello o estampilla de la autoridad, segun proceda)

(Sello o estampilla de la autoridad, segun proceda)

(Sello o estampilla de la autoridad, segun proceda)

Reconocimiento anual:

(Sello o estampilla de la autoridad, segun proceda)
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2)

SE CERTIFICA que, en un reconocimiento efectuado de conformidad con Io prescrito en la 
regia 1/7 del Protocolo, se ha comprobado que el buque cumple las prescripciones 
pertinentes del Protocolo.

SE CERTIFICA que, en una inspeccibn efectuada de conformidad con Io prescrito en la 
regia 1/9 del Protocolo, se ha comprobado que el buque cumple las prescripciones 
pertinentes del Protocolo.

Lugar:
Fecha: 

Lugar:
Fecha: 

Lugar:
Fecha: 

Lugar:
Fecha: 

Lugar:
Fecha: 

Lugar:
Fecha: 

Firmado: ..... ....................
(Firma del funcionario autorizado)

Firmado:
(Firma del funcionario autorizado)

Firmado:
(Firma del funcionario autorizado)

Firmado:
(Firma del funcionario autorizado)

Firmado: 
(Firma del funcionario autorizado)

Firmado:
(Firma del funcionario autorizado)

Se pueden introducir disposiciones que estipulen inspecciones adicionales. 
Tachese segun proceda.

Refrendo de reconocimientos anuales y peribdicos relatives a los dispositivos de 
salvamento y otro equipo mencionados en los parrafos 2.3, 2.4, 2.5, 2.8 y 2.9 del 
presente Certificado

-

Refrendo de las inspecciones de ia obra viva del buque4*

Reconocimiento anual/peribdico:2)

Reconocimiento anual/peribdico:2)

/?/ A VIt 63 

2 W
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Reconocimiento anual/periodico de conformidad con io prescrito en la rei

cumple las prescripciones pertinentes del Protocolo.

(Sello o estampilla de la autoridad, segun proceda)

Reconocimiento periodico:

(Sello o estampilla de la autoridad, segun proceda)

Reconocimiento periodico:

(Sello o estampilla de la autoridad, segun proceda)

Reconocimiento periodico:

(Sello o estampilla de la autoridad, segun proceda)

Reconocimiento periodico:

(Sello o estampilla de la autoridad, segun proceda)

2) Tachese segun proceda.
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★

Lugar:
Fecha: 

Lugar:
Fecha: 

Lugar:
Fecha: 

Lugar:
Fecha: 

Lugar:
Fecha: 

SE CERTIFICA que, en un reconocimiento efectuado de conformidad con Io prescrito en la 
regia 1/8 del Protocolo, se ha comprobado que el buque cumple las prescripciones 
pertinentes del Protocolo.

Firmado:
(Firma del funcionario autorizado)

Firmado:
(Firma del funcionario autorizado)

Firmado:
(Firma del funcionario autorizado)

Firmado:
(Firma del funcionario autorizado)

Firmado:
(Firma del funcionario autorizado)

ye 
/ • /

Refrendo de los reconocimientos periodicos relatives a las instalaciones 
radioelectricas mencionadas en los parrafos 2.6 y 2.7 del presente Certificado

AV'S

27762
- aw

V3X w

why
SE CERTIFICA que, en un reconocimiento anual/periodico2) efectuado de conformidad con
Io prescrito en las reglas 1/7 y 1/13 7) c) del Protocolo, se ha comprobado que el buque

( rr I r-t -V-r
r \ /
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Reconocimiento periodico de contormidad con Io prescrito en la regia 1/1

j&i St 0(Sello o estampilla de la autoridad, segun proceda)

(Sello o estampilla de la autoridad, segun proceda)

(Sello o estampilla de la autoridad, segun proceda)

(Sello o estampilla de la autoridad, segun proceda)
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Lugar:
Fecha:

Lugar:
Fecha: 

Lugar:
Fecha: 

Lugar:
Fecha: 

El buque cumple las prescripciones pertinentes del Protocolo y, de conformidad con Io 
prescrito en la regia 1/13 3) del Protocolo, se aceptara el presente Certificado como valido 
hasta

Refrendo cuando, habiendose finalizado el reconocimiento de renovacion, sea 
aplicable la regia 1/13 4)

El buque cumple las prescripciones pertinentes del Protocolo y, de conformidad con Io 
prescrito en la regia 1/13 4) del Protocolo, se aceptara el presente Certificado como valido 
hasta

Refrendo para prorrogar la validez del certificado hasta la llegada al puerto en que ha 
de hacerse el reconocimiento, o por un periodo de gracia, cuando sea aplicable la 
regia 1/13 5)

De conformidad con Io prescrito en la regia 1/13 5) del Protocolo, el presente Certificado se 
aceptara como valido hasta

VC

Firmado:
(Firma del funcionario autorizado)

Firmado: ....................
(Firma del funcionario autorizado)

Firmado:
(Firma del funcionario autorizado)

Firmado:
(Firma del funcionario autorizado)

' FOLIO '

n’.I.AX

C)

Refrendo para prorrogar los certificados cuya validez sea inferior a cinco ahos 
cuando sea aplicable la regia 1/13 3)

5’1
f/'T t

J? \

SE CERTIFICA que, en un reconocimiento periodico efectuado de conformidad con Io 
prescrito en las reglas 1/8 y 1/13 7) c) del Protocolo, se ha comprobado que el buque cumple 
las prescripciones pertinentes del Protocolo.

o,w
/J

<< A Xi 
<^1
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(Sello o estampilla de la autoridad, segun proceda)

(Sello o estampilla de la autoridad, segun proceda)
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Lugar: 
Fecha: 

Lugar:
Fecha: 

De conformidad con Io prescrito en la regia 1/13 7) del Protocolo, la nueva fecha de 
vencimiento anual es

Firmado:
(Firma del funcionario autorizado)

lesto '

folio Y3 (ua.
Refrendo para adelantar la fecha de vencimiento anual cuando se aplicylotdisp 
en la regia 1/13 7)

^7

Firmado:  
(Firma del funcionario autorizado) 
..............................

'te, 1 \ ii
De conformidad con Io prescrito en la regia 1/13 7) del Protocolo, la nue^a>Me^a;^0Sy 
vencimiento anual es  ^<S3bJ**v

27762
A/

L-—

OE DpS
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2 Modelo de Certificado de exencion

(Sello oficial) (Estado)

con la autoridad conferida por el Gobierno de
1*

(Nombre del Estado)

por

(Persona u organizacidn autorizada)

Datos relativos al buque^

Nombre del buque 

Numero o letras distintivos 

Puerto de matricula 

.2) 

SE CERTIFICA:

Condiciones, si las hubiera, en que se otorga el Certificado de exencion:

Expedido en
(Lugar de expedicion del certificado)

(Fecha de expedicion)

(Sello o estampilla de la autoridad expedidora, segun proceda)
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★

i>

2)

Los datos relativos al buque podrSn indicarse tambien en casillas dispuestas horizontalmente.
Tachese segun proceda.

Eslora (L) (regia I/2 5))/ 
Arqueo bruto (regia I/2 22))'

Que, por aplicacion de Io prescrito en la regia  
el buque queda exento de las prescripciones relativas a 

El presente Certificado sera valido hasta  a condicion de 
que siga siendo valido el Certificado internacional de seguridad para buque pesquero, al que 
se adjunta el presente Certificado.

(Firma del funcionario autorizado 
para expedir el certificado)

CERTIFICADO INTERNACIONAL DE EXENCION PARA BUQUE PESQUERO

dad^2!

27 76 2 txd tfe'l

Expedido en virtud de las disposiciones del Acuerdo de Ciudad del Cabo de 2012 sobre 
la implantacion de las disposiciones del Protocolo de Torremolinos de 1993'?==^.

relative al Convenio internacional de Torremolinos para la seguridad^Ji^^ 
de los buques pesqueros, 1977

Z^Z-----
A 

&V W yb V?X.
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(Sello o estampilla de la autoridad, segun proceda)

sea

(Sello o estampilla de la autoridad, segun proceda)

(Sello o estampilla de la autoridad, segun proceda)
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Ha

★

Lugar:
Fecha: 

Lugar:
Fecha: 

Lugar:
Fecha: 

Refrendo cuando, habiendose concluido el reconocimiento de renovacion, 
aplicable la regia 1/13 4)

El presente Certificado se aceptara como valido, de conformidad con Io prescrito en la 
regia 1/13 5) del Protocolo, hasta  a condicidn de 
que siga siendo valido el Certificado  al que 
se adjunta el presente Certificado.

El presente Certificado se aceptara como valido, de conformidad cori Io prescrito en la 
regia 1/13 4) del Protocolo, hasta ........  a condicidn
de que siga siendo valido el Certificado internacional de seguridad para buque pesquero, al 
que se adjunta el presente Certificado.

Refrendo para prorrogar la validez del certificado hasta la llegada al puerto en que ha 
de hacerse el reconocimiento, o por un periodo de gracia, cuando sea aplicable la 
regia 1/13 5)

Firmado:
(Firma del funcionario autorizado)

O'

Firmado:
(Firma del funcionario autorizado)

Firmado:
(Firma del funcionario autorizado)

El presente Certificado se aceptara como valido, de conformidad con Io prescrito en la 
regia 1/13 3) del Protocolo, hasta a condicidn de 
que siga siendo valido el Certificado internacional de seguridad para buque pesquero, al que. 
se adjunta el presente Certificado.

5

f/ (F’' \ x'-s

2116 2
//37 FOLIO vA |f Q..to) j

Refrendo para prorrogar los certiftcados cuya validez sea infe^pj^^ciffcgr ano! 
cuando sea aplicable la regia 1/13 3)

A
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3

1 Datos relatives al buque

Nombre del buque 

Numero o letras distintivos 

Puerto de matricula 

Pormenores de los dispositivos de salvamento2

1

A estriborA babor

2.2

2.3

D Tachese segun proceda.
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2
2.1

INVENTARIO DEL EQUIPO ADJUNTO AL CERTIFICADO INTERNACIONAL 
DE SEGURIDAD PARA BUQUE PESQUERO

Eslora (L) (regia I/2 5))/
Arqueo bruto (regia I/2 22))1) 

El presente Inventario ira siempre unido al Certificado internacional 
de seguridad para buque pesquero

Numero total de personas para las que se han 
provisto dispositivos de salvamento

Numero total de botes salvavidas 
Numero total de personas a las que se puede 
dar cabida  
Numero de botes salvavidas parcialmente
cerrados (regia VII/18) 
Numero de botes salvavidas totalmente cerrados 
(regia VII/19)  

1Modelo de Suplemento del Certificado internacional de seguridatkr—,^, 
pesquero

INVENTARIO DEL EQUIPO QUE PERMITE CUMPLIR LO DISPUESTO EN EL ACUERDO 
DE CIUDAD DEL CABO DE 2012 SOBRE LA IMPLANTAClON DE LAS DISPOSICIONES 

DEL PROTOCOLO DE TORREMOLINOS DE 1993 RELATIVO AL CONVENIO 
INTERNACIONAL DE TORREMOLINOS PARA LA SEGURIDAD 

DE LOS BUQUES PESQUEROS, 1977

V - / /

.*79 I

/•>?z Jpifc X<AA

/ X

c/ • /
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Numero de botes de rescate3

3.1

S’;Balsas salvavidas4

4.1

Numero de balsas salvavidas4.1.1

Numero de personas a las que se puede dar cabida4.1.2

4.2

Numero de balsas salvavidas4.2.1

Numero de personas a las que se puede dar cabida4.2.2

Numero de aros salvavidas5

Numero de chalecos salvavidas6

Trajes de inmersion7

Numero total7.1

7.2

8

9

Numero de respondedores de radar9.1

9.2

2)

Pagina 153 de 188

277

Numero de botes comprendidos en el total de botes 
salvavidas que se acaba de indicar

Balsas salvavidas para las que se necesitan dispositivos de 
puesta a flote aprobados

Balsas salvavidas para las que no se necesitan dispositivos 
de puesta a flote aprobados

Numero de trajes que cumplen las prescripciones aplicables 
a los chalecos salvavidas

Instalaciones radioelectricas utilizadas en los dispositivos de 
salvamento

Numero de aparatos radiotelefonicos bidireccionales de 
ondas metricas

r Jf

Excluidas las prescritas en las reglas VII/17 8) xxxi), VII/20 5) a) xxiv) y VII/23 2) b) xiii).
1F-2022-21467890- APN-DTR#MRE
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Numero de ayudas termicas2'

wo
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Pormenores de las instalaciones radioelectricas3

Elemento

1.3

Estacion terrena de buque de INMARSAT1.4

Medios secundarios para emitir el alerta2

3

RLS de ondas metricas5

Respondedor de radar del buque6

4
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1
1.1
1.1.1
1.1.2
1.1.3

1.2
1.2.1
1.2.2
1.2.3

3.1
3.2
3.3

4
4.1
4.2

4.1
4.2
4.3

Metodos utilizados para asegurar la disponibilidad de las instalaciones 
radioelectricas (regia IX/14)

Instalacion radioelectrica de ondas hectometricas:
Codificador de LSD
Receptor de escucha de LSD
Radiotelefonia

Instalacion radioelectrica de ondas hectometricas y 
decametricas:
Codificador de LSD
Receptor de escucha de LSD
Radiotelefonia
Telegrafia de impresion directa

Sistemas primarios
Instalacion radioelectrica de ondas m&tricas:
Codificador de LSD
Receptor de escucha de LSD 
Radiotelefonia

Instalaciones para la recepcion de informacion sobre 
seguridad maritima
Receptor NAVTEX
Receptor de LIG
Receptor radiotelegrafico de impresion directa de ondas 
decametricas

Duplicacion del equipo
Mantenimiento en tierra
Capacidad de mantenimiento en el mar

1.3.1
1.3.2
1.3.3
1.3.4

RLS por satelite 
COSPAS-SARSAT 
INMARSAT

O’

/2-‘

_?7 76 ?-

Disposiciones y 
equipos existentes 

a bordo

-KzS?/

, J

poi..ioS

1° I XtTa
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SE CERTIFICA que este Inventario es conecto en su totalidad

Expedido en
(Lugar de expedition del Inventario)

(Fecha de expedition)

(Sello o estampilla de la autoridad expedidora, segun proceda)"
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DEVS

^g-lc- uJL*:jLajl JL All jl^> 4.1

AjjpG jISjl JLUj 2

5

4 'ns.j.ll (jxo jLljlL (_JL-yl jl^?. 6

(14/IX <aJiL!!) Cj'ifUaj'i/l sj^-xi jSjj jLxJaJ Sun nil JjUujJI 4
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2.3.1
3.3.1
4.3.1
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1.3
2.3
3.3

4
1.4
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IujjXo JJjJ jj

(DSC) ^lsuj\fI -pljLili JjiAjS

(DSC) c-l-iill ejliaJI JjSlxmmj

Cjl-lx-dl Ajjjj 

<L*uUll

AjLj-tall Cj£)^3

(VHF) laa. JU p jj?.
(DSC) ^jll Jl&VI c-laill jjaJ

(DSC) I
i/je-b Je-

1.4
24
3.4

(EPIRB) [^jljldl ob'U J 4-JjU Sjlio
(COSPAS-SARSAT) ^1 jli^lj tUUl fUii

djL-ijLojI (JLurfxil

1> 

2.2\
__3.2.^bfe

/«37
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• 1
3

1.3

4

aJxsSx-a L-il-jlJ 1A

2.4

1.2.4

■I A. .7?^ I J.1C. 2.2.4

>. I-^.41 CllLJ^aC. ^^C. 5

Sl2uSj} Oljlu; 6

7

1.7

2.7

8

ji sj^Sfiy&W CJli 9

1.9

2.9
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COPIE CERTIFIEzE CONFORME du texte de I'Accord du Cap de 2012 sur la mise en oeuvre des 
dispositions du Protocole de Torremolinos de 1993 relatif & la Convention Internationale de 
Torremolinos sur la securite des navires de pSche. 1977, qui a ete adopts par la Conference 
internationale sur la securite des navires de pSche au Cap (Afrique du Sud) le 11 octobre 2012, dont 
I'original est depose aupres du Secretaire general de I'Organisation maritime internationale.

COPIA AUTE--NTICA CERTIFICADA del texto del Acuerdo de Ciudad del Cabo de 2012 sobre la 
implantacion de las disposiciones del Protocolo de Torremolinos de 1993 relative al Convenio 
internacional de Torremolinos para la seguridad de los buques pesqueros, 1977, adoptado por la 
Conferencia internacional sobre la seguridad de los buques pesqueros en Ciudad del Cabo 
(Sudafrica) el 11 de octubre de 2012, cuyo texto original se ha depositado ante el Secretario General 
de la Organizacidn Maritima Internacional.

■

London, 
Londres, 
POHflOH, 
Londres,

For the Secretary-General of the International Maritime Organization: 
Pour le Secretaire general de I'Organisation maritime internationale : 
3a FeHepantHoro ceKperaps MexqiyHapoflHofi MopcxoM opraHwaaqHn: 
Por el Secretario General de la Organizacion Maritima Internacional:

3ABEPEHHAH KOFIUR reKcra KeMniayHCKoro cornauieHMfl 2012 roqa 06 ocyiqecTBneHMH 
nonoxreHUM ToppeMonnwoccKoro npotoicona 1993 rofla k ToppewonnHoccKOM MexAyHapoAHoii 
KOHBeHiiHM no SesonacHocTM pbiSonoBHbix cyflos 1977 raqa, npuiHaroro MexvtyHapoflHoii 
KOHtpepeHUMeM no SesonacHocTw pbiBonoenbix cyflos b KewnTayne, (OxHan At^puxa, 11 OKreSps 
2012 rofla, noflnnHHWK xoToporo eflan Ha xpaHewne FeHepanbHoiviy cexpeTapio MexflyHapoflHoii 
MopcKoii opraHiwauHM.

// ■-. ■sr-

\\/>< '.V

(JjIxLaB 1993 ajio 2012 o*

. Ajpll VpJ! UkUi fUJI Oa-Sll uS-sl ‘ 2012 jySl/Jj'ill 11 . l^ysl soe

^QL’0 
xiKMn

CERTIFIED TRUE COPY of the text of the Cape Town Agreement of 2012 on the Implementation of 
the Provisions of the Torremolinos Protocol of 1993 relating to the Torremolinos International 
Convention on the Safety of Fishing Vessels, 1977, adopted by the International Conference on the 
Safety of Fishing Vessels, in Cape Town, South Africa, on 11 October 2012, the original text of which 
is deposited with the Secretary-General of the International Maritime Organization.
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